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Drogi Czytelniku,

Dziekujemy za zainteresowanie kursem audio Angielski na urlopie A1-B1. Kurs przeznaczony jest dla
0s06b poczatkujacych i Srednio zaawansowanych i skupia sie na stownictwie i zwrotach, ktére mozesz
wykorzysta¢ w podrdzy, a zwtaszcza na wakacjach.

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, ze poznasz nie tylko stéwka, ale takze zdania, w
ktorych mozesz ich uzyé. W tym kursie znajdziesz tgcznie 600 stowek i zdan ¢wiczeniowych.

Poszczegdlne lekcje podzielone sg wedtug nastepujacych tematéw: podréz samochodem, podréz
samolotem, miejsca docelowe, w hotelu, w restauracji, na zakupach i podczas komunikacji.

Stuchajac tego kursu, potgczysz przyjemne z pozytecznym - odswiezysz stownictwo zwigzane z
podrdzami oraz jednocze$nie zweryfikujesz swdj angielski na poziomie Al - B1.

Jaki jest najlepszy sposdb pracy z kursem? Wybierz lekcje, od ktérej chcesz zaczgé. Kazda lekcja zawiera
szesc¢ sciezek dzwiekowych. Najpierw, w kazdej lekcji, zapoznaj sie z samym stownictwem (Sciezki 1 i 2).
Aby lepiej zapamietaé dane stowo, wystuchasz go dwukrotnie. Nastepnie masz stowo ze stownictwa,
po ktéorym nastepuje przyktadowe zdanie, ponownie w obu opcjach ttumaczenia (Sciezka 3 i 4).
Nastepnie przechodzisz do petnych zdan (sciezki 5 6). W sciezce 5 ustyszysz zdanie w jezyku angielskim
ponownie dwukrotnie. Uda Ci sie osiggna¢ cel kursu, gdy opanujesz ttumaczenie zdan z jezyka polskiego
na angielski (lekcja 6) w luce czasowej przed ttumaczeniem na angielski. Same stowa pomogg Ci tylko
W zrozumieniu znaczenia, ale uzywanie opanowanych petnych zdan pomoze Ci porozumiec sie znacznie
lepiej.

W przypadku kazdego bloku, po opanowaniu stuchania z jezyka angielskiego na polski (lekcje 1, 3, 5 —
¢wiczenia postuchaj) przechodzisz do ttumaczenia z jezyka polskiego na angielski (lekcje 2, 4, 6 —
¢wiczenia przettumacz).

Nie musisz pracowac ze wszystkimi Sciezkami dzwiekowymi na jednej lekcji, mozesz skupic sie na takim
stuchaniu, ktdre najbardziej Ci odpowiada. Polecam jednak przestuchanie wszystkich $ciezek z danej
lekcji przynajmniej raz.

Dzieki tym skryptom, ktére wtasnie pobrates i teraz je czytasz, Twoje zajecia kursowe beda znacznie
bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi wskazéwkami, jak
uczynic¢ nauke bardziej efektywna, plan nauki, aby zapisaé swoje postepy, liste sciezek do stuchania (na
wypadek, gdybys czego$ nie rozumiat) oraz dwustronne fiszki (flashcards), dzieki ktdrym mozesz uczyc
sie i przegladac je nawet wtedy, gdy nie mozesz stucha¢ mp3. Dla tych, ktorzy lubig sie sprawdzaé, w
kazdej lekcji znajduje sie test ttumaczeniowy z kluczem zawierajgcym poprawne odpowiedzi. Gtosy,
ktore ustyszysz to Jeff Short i Krystyna Berki.

W imieniu catego zespotu Audioacademy wierze, ze stuchanie zdan i stownictwa w tym kursie
wspomoze Twojg umiejetnos¢ biernego rozumienia i aktywnego komunikowania sie w jezyku
angielskim. Jesli masz jakies pytania lub sugestie dotyczace ulepszen lub opinie, prosze o kontakt na
adres tomas@eaudioacademyeu.eu. Zycze Ci mitego dnia i trzymam kciuki za Twojg nauke.

Tomas



Jak pracowac z tym kursem

Po zakupie kursu zatozysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawig Ci sie sciezki dZzwiekowe w
formacie mp3. Pobierz je na telefon komdérkowy lub inne urzadzenie, na ktérym mozesz je odstucha,
skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji Skrypty do pobrania.

Wybierz lekcje, ktdrg chcesz opanowac¢ - moze za pare dni przyjedzie do Ciebie kto$
w odwiedziny i zechcesz powiedzie¢ kilka zwrotéw w ramach uprzejmosci. Zacznij wiec od
pozdrowien, a nie od podrézy.

Potnij dwustronne fiszki i podziel je na stowa oraz zdania - stowa umies¢ na jednym stosie,
a zdania na drugim.

Postuchaj kilkakrotnie $ciezki 1 i Sciezki 2, a nastepnie przejdz przez fiszki ze stownictwem, az
do opanowania stéw. Jedli jestes zupetnie poczatkujacy, postuchaj sciezek 1i 2 z tekstem skrypt
i zapisz wymowe na fiszkach. Stuchaj raz lub dwa razy dziennie i ¢wicz fiszki dwa razy dziennie.

Postuchaj przynajmniej raz Sciezek 3 i 4, w ktorych styszysz stowo, po ktdrym nastepuje zdanie
zawierajgce to stowo w kontekscie. Zacznij ponownie od wersji wtosko - polskiej, a gdy
zrozumiesz wszystkie stowa i zdania, przejdz do wersji polsko - angielskiej.

Wiekszo$¢ czasu poswieé na same zdania. Przeéwicz rowniez zdania na fiszkach. Czy rozumiesz
angielskie zdanie jeszcze przed polskim ttumaczeniem? Czy mozesz przettumaczy¢ polskie
zdanie przed angielskim ttumaczeniem? Jesli na te pytania odpowiedziates twierdzaco, to
gratuluje, jeste$ na dobrej drodze do kolejnej lekc;ji.

Zapisz sobie w planie nauki zakonczenie kazdego ¢wiczenia i lekcji. Kiedy mozna powiedzied,
ze opanowates$ dang lekcje? Gdy przettumaczysz zdania ze $ciezki 6 z jezyka polskiego na
angielski najlepiej bez zbyt dtugiego zastanawiania sie.

Nie zapominajmy, ze powtarzanie jest matkg madrosci. Dlatego np. raz w miesigcu powtorz
lekcje, ktorych juz sie nauczytes, z fiszkami lub poprzez ponowne stuchanie mp3. Najlepiej
jednak, jesli uzyjesz stow i zdan w bezposredniej komunikacji, pisemnej, a najlepiej ustnej.
Wtedy zapamietasz je najlepie;j!



Jak najefektywniej pracowac z fiszkami

W zaleznosci od poziomu zaawansowania i dostepnosci czasu, wybierz liczbe stéw (fiszek),
ktorych chcesz sie nauczy¢ w danym dniu. Min. 5, max 20. Zatézmy, ze wybierzesz 10.

Wyrdéwnaj fiszki tak, aby najpierw ttumaczy¢ z angielskiego na polski. Przeczytaj z kazdej
fiszki angielskie stowo i przypomnij sobie jego polskie ttumaczenie. Czy udato ci sie to
zrobié? Jesli tak, to potdz fiszki na jednej stronie. Tych, ktorych nie zapamietates, przetdz
na drugg strone. Kiedy juz przejdziesz przez wszystkie 10, zostaw fiszki w dwdch stosach.

Po jakim$ czasie (dwie, trzy godziny) powtérz procedure, ale z tymi fiszkami, ktérych
wczesniej nie znates. Przenies te, ktére pamietasz na te, ktdre znates wczesniej. Zobaczysz,
ze stos kart, ktére znasz, bedzie sie powiekszat.

Przed péjsciem spaé przejdz ponownie przez caty dzienny zestaw fiszek. To bardzo wazne-
mazg lepiej zapamietuje, gdy $pisz. Rano bedziesz zaskoczony, ze to, czego nie mogtes
zapamietaé wieczorem, nagle pamietasz.

Nastepnego dnia dodaj dziesie¢ kolejnych fiszek do fiszek z poprzedniego dnia i zréb to
samo. Zapewnia to ciggte powtarzanie stownictwa omdéwionego w poprzednich dniach.

© audioacademyeu.eu, 2023 Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ tych skryptdw nie moze by¢
kopiowana lub powielana, w czesci lub w catosci, bez pisemnej zgody wydawcy inie moze by¢
wykorzystywana inaczej niz na witasny uzytek uprawnionego uzytkownika.
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Lekcja pierwsza_Podrézujemy samochodem i pociggiem_ Stfownictwo_stuchaj!

airbag
arrive

belt

their

train

truck

taxi

crash

cruise control
distance
drive
engine

fast

fasten

first

easy to park
tyre

have
carefully
garage

gear lever
forward
highway
turn

a driving licence
licence plate
a theory test
tank

car keys
lost

rent

mud

fuel

a sports car
overtake
park
narrow
journey
parking
return
return ticket
single ticket
speed

lock

poduszka powietrzna
przyjechac

pas

ich

pociag

samochdd ciezarowy
taxi

uderzy¢

tempomat

dystans, odlegtos¢
prowadzi¢, kierowacd
silnik

szybko

zapigé, przymocowac
pierwszy

tatwy do zaparkowania
opona

miec

ostroznie

garaz

dzwignia zmiany biegéw
do przodu

Autostrada

skrecac

prawo jazdy

tablica rejestracyjna
test teoretyczny, test z teorii
zbiornik

kluczyki do samochodu
zagubiony

wynajgé

bfoto

paliwo

samochdéd sportowy
wyprzedzic

parkowac

waski

podréz, podrézowanie
parking

zwrécic

bilet powrotny

bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku

predkosé
zamkngc¢



Lekcja pierwsza_Podrézujemy samochodem i pociggiem_ Stownictwo

on the right

left

fixed

petrol

turn left

opposite

out of

wheel

turn right

drive, drove, driven
an electric car
vehicle

car park

Is the car for you?
getintoacar

a motorbike

car

the

a practical test

a driving instructor
take a test

wide

find

| prefer this red car.
road

limit

lift

get directions

bus

manual

slow

_przettumacz!

prowadzi¢, kierowad
parking

pojazd

dostac wspotrzedne
limit

tablica rejestracyjna
btoto

wyprzedzic¢

test teoretyczny, test z teorii
predkosé

lewy, w lewo
przedimek okreslony

na prawo
lewy, w lewo
naprawiony

benzyna

skreci¢ w lewo
przeciwny

bez, poza

koto

skreci¢ w prawo
prowadzi¢

samochdd elektryczny
pojazd

parking

Czy ten samochdd jest dla ciebie?
wsigs$é do samochodu
motocykl

samochdd

przedimek okreslony
egzamin praktyczny
instruktor nauki jazdy
zdawac egzamin
szeroki

znalezé

Wole ten czerwony samochadd.
Droga

limit

podwiezé

dostac wspdtrzedne
autobus

reczny

powoli

drive
parking
vehicle

get directions
limit

licence plate
mud
overtake

a theory test
speed

left

the



prowadzi¢

zagubiony

ostroznie

Autostrada

szybko

zwrécic

skrecac

do przodu

szeroki

dystans, odlegtos¢
samochdd ciezarowy
samochdd sportowy
zamkngc

instruktor nauki jazdy
samochdd elektryczny
pas

garaz

parking

bez, poza

ich

miec

znalez¢

motocykl
naprawiony

opona

tatwy do zaparkowania
bilet powrotny
podwiez¢

taxi

samochdd

waski

poduszka powietrzna
autobus

dzwignia zmiany biegow
benzyna

egzamin praktyczny
powoli

zbiornik

wynajgé

przeciwny

podrdz, podrdzowanie
paliwo

skreci¢ w lewo
zdawac egzamin

bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku

drive, drove, driven
lost
carefully
highway
fast

return

turn
forward
wide
distance
truck

a sports car
lock

a driving instructor
an electric car
belt

garage

car park

out of

their

have

find

a motorbike
fixed

tyre

easy to park
return ticket
lift

taxi

car

narrow
airbag

bus

gear lever
petrol

a practical test
slow

tank

rent
opposite
journey

fuel

turn left
take a test
single ticket

10



Lekcja pierwsza_Podrézujemy samochodem i pociggiem_Stownictwo, ¢wiczenia

pierwszy

zapig¢, przymocowac

na prawo

Czy ten samochdd jest dla ciebie?
uderzy¢

reczny

koto

kluczyki do samochodu

silnik

parkowacd

wsigs$¢ do samochodu
przyjechad

pociag

skreci¢ w prawo

Droga

tempomat

Wole ten czerwony samochdd.
prawo jazdy

sprawdzajgce_stuchaj!

airbag

The airbag can save your life.
arrive

He arrives every Saturday.
belt

Fasten your seatbelt.

car

Can | borrow your car?
car keys

Where are my car keys?
car park

Find the nearest car park.
carefully

Drive carefully.

crash

When did they crash the car?

cruise control

Is there a cruise control in the car?

distance

What is the distance between the two cities?
drive

Can you drive?

engine

The engine is broken.

fast

first

fasten

on the right

Is the car for you?
crash

manual

wheel

car keys

engine

park

getinto a car
arrive

train

turn right

road

cruise control

| prefer this red car.
a driving licence

poduszka powietrzna

Poduszka powietrzna moze uratowac ci zycie.
przyjechad

Przyjezdza w kazdg sobote.

pas

Prosimy zapinac pasy. Niech panstwo zapng pasy.
samochdéd

Czy moge pozyczy¢ Twoj samochdd?

kluczyki do samochodu

Gdzie sg moje kluczyki do samochodu?
parking

Znajdz najblizszy parking.

ostroznie

Jedz ostroznie.

uderzy¢

Kiedy uderzyli w samochod?

tempomat

Czy w samochodzie jest tempomat?

dystans, odlegtosé

Jaka jest odlegtos¢ miedzy tymi dwoma miastami?
prowadzi¢, kierowacd

Umiesz prowadzi¢?

silnik

Silnik jest zepsuty.

szybko

11



Don’t go so fast!

fasten

Did you fasten your seatbelt?
first

It is my first car.

fixed

The car is fixed.

tyre

We had a flat tyre.

forward

Move forward, please.

fuel

Where can we get some fuel?
garage

Is there a garage in the building?
gear lever

Can you handle the gear lever?
have

Do you have a car?

highway

Take the highway, it’s faster.
journey

Safe journey!

left

Turn left!

licence plate

The car had a French licence plate.
lift

Canyou a give me a lift?

limit

You cannot pass the limit.

lock

Don’t forget to lock your cars.
lost

We are lost.

manual

Is the gear manual or automatic?
mud

The roads are muddy.

narrow

The streets are quite narrow, be careful.

on the right

Please stay on the right lane.
overtake

We were taken over by him.
park

Nie jedz tak szybko!

zapigé, przymocowac

Czy zapiates pas bezpieczenstwa?
pierwszy

To jest mdj pierwszy samochdd.
naprawiony

Samochdd jest naprawiony.

opona

Mielismy przebity opone.

do przodu

Przesuncie sie do przodu, prosze.
paliwo

Gdzie mozemy zdoby¢ troche paliwa?
garaz

Czy w tym budynku jest garaz?
dzwignia zmiany biegow

Czy umiesz obstugiwac¢ dzwignie zmiany biegéw?
miec

Czy masz samochdd?

Autostrada

JedzZ autostrada, jest szybciej.

podrdz, podrézowanie

Bezpiecznej podrdzy!

lewy, w lewo

Skreci pan w lewo!

tablica rejestracyjna

Ten samochéd miat francuskie tablice rejestracyjne.
podwiez¢

Czy moze mnie pan podwiez¢?

limit

Nie mozesz przekroczy¢ tego limitu.
zamkngc¢

Nie zapomnijcie zamkng¢ swoich samochodow.
zagubiony

JestesSmy zagubieni.

reczny

Ten samochéd ma reczng czy automatyczng skrzynie biegéw?
btoto

Drogi sg btotniste.

waski

Ulice sg dos¢ waskie, badz ostrozny.
na prawo

Prosze pozostaé w prawym pasie.
wyprzedzi¢

Wyprzedzit nas.

parkowac
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Where did you park?

parking

Is parking allowed here?
petrol

The car ran out of petrol.

rent

Where can we rent a car?
return

When do we have to return it?
return ticket

One way or return ticket?
single ticket

One single ticket, please.
speed

This car is unsafe at any speed.
tank

What is the volume of this tank?
the

He is in the car.

their

Is it their car?

truck

There are many trucks on the road.
turn

Turn right! Turn left! Turn around!
turn left

At the next crossing turn left.
turn right

At the next crossing turn right.
vehicle

The vehicle is broken.

wheel

| spend much time behind the wheel.

wide

Streets are wide.

drive, drove, driven

He drove twenty hours in a row.
an electric car

It is an electric car

a sports car

Itis a sports car

easy to park

It is easy to park.

Is the car for you?

Is the car for you? | hope so.
| prefer this red car.

Gdzie zaparkowates?

parking

Czy mozna tu parkowad?

benzyna

W samochodzie skoriczyta sie benzyna.
wynajgc

Gdzie mozemy wynajgé samochod?

zwrécic

Kiedy musimy to zwrdci¢?

bilet powrotny

Bilet w jedng strone czy powrotny?

bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku
Prosze o jeden bilet w jedng strone.

predkosé

Ten samochéd jest niebezpieczny przy kazdej predkosci.
zbiornik

Jaka jest objetos¢ tego zbiornika?

przedimek okreslony

On jest w samochodzie.

ich

Czy to ich samochéd?

samochdd ciezarowy

Na drodze jest duzo tiréw.

skrecac

Skreé¢ w prawo! Skre¢ w lewo! Obrd¢ sie!
skreci¢ w lewo

Na nastepnym skrzyzowaniu skreci pan w lewo.
skreci¢ w prawo

Na nastepnym skrzyzowaniu niech Pan skreci w prawo.
pojazd

Pojazd jest zepsuty.

koto

Duzo czasu spedzam za kierownica.

szeroki

Ulice sg szerokie.

prowadzi¢

Siedziat za kétkiem bite dwadziescia godzin.
samochdd elektryczny

To jest samochdd elektryczny.

samochdéd sportowy

To jest samochdd sportowy

tatwy do zaparkowania

tatwo z nim zaparkowad.

Czy ten samochdd jest dla ciebie?

Czy ten samochdd jest dla ciebie? Mam nadzieje, ze tak.
Wole ten czerwony samochadd.
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a motorbike

| have a motorbike

a driving licence

¢ Do you have a driving licence?
¢ atheory test

¢ We need to pass a theory test.
* a practical test

¢ Practical tests are difficult.

e adriving instructor

¢ The driving instructor is strict.
¢ take atest

¢ When are you taking the test?
e opposite

¢ |tis at the opposite end of the road.
¢ find

¢ Let’s find it on the map.

e getintoacar

¢ Please get into the car.

e out of

¢ We're out of petrol.

¢ slow

¢ Slow down!

* road

¢ Follow this road.

e get directions

¢ Where can we get diections?
* bus

¢ Are we going by bus?

o taxi

e Where can we find a taxi?

e train

¢ Let’s go by train.

Lekcja pierwsza_Podrézujemy samochodem i pociggiem_Stownictwo, ¢wiczenia

sprawdzajgce_przettumacz!

¢ poduszka powietrzna

¢ Poduszka powietrzna moze uratowac ci zycie.
¢ przyjechac

¢ Przyjezdza w kazdg sobote.

® pas

* Prosimy zapinac pasy. Niech panstwo zapng
pasy.

¢ samochdd

e Czy moge pozyczy¢ Twéj samochod?

| prefer this red car. But | prefer the green one.

¢ Wole ten czerwony samochdd. Ale mnie bardziej sie

podoba ten zielony...

motocykl

Mam motocykl.

prawo jazdy

Czy ma pan prawo jazdy?

test teoretyczny, test z teorii
Musimy zda¢ egzamin teoretyczny.
egzamin praktyczny

Egzaminy praktyczne s trudne.
instruktor nauki jazdy

Instruktor nauki jazdy jest surowy.
zdawac egzamin

Kiedy podchodzi pan do egzaminu?
przeciwny

Jest po przeciwnej stronie drogi.
znalezé

ZnajdZmy to na mapie.

wsigs$é do samochodu

Prosze wsig$¢ do samochodu.
bez, poza

Skonczyta nam sie benzyna.
powoli

Zwolnij!

Droga

Podazaj pan tg droga.

dostac wspdtrzedne

Dokad mogg nas skierowac?
autobus

Pojedziemy autobusem?

taxi

Gdzie mozemy znalez¢ takséwke?
pociag

JedZmy pociggiem.

airbag

The airbag can save your life.
arrive

He arrives every Saturday.
belt

Fasten your seatbelt.

car
Can | borrow your car?
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kluczyki do samochodu

Gdzie sg moje kluczyki do samochodu?
parking

Znajdz najblizszy parking.

ostroznie

Jedz ostroznie.

uderzy¢

Kiedy uderzyli w samochod?
tempomat

Czy w samochodzie jest tempomat?
dystans, odlegtos¢

Jaka jest odlegtos¢ miedzy tymi dwoma

miastami?

prowadzi¢, kierowad

Umiesz prowadzi¢?

silnik

Silnik jest zepsuty.

szybko

Nie jedzZ tak szybko!

zapig¢, przymocowac

Czy zapiates pas bezpieczenstwa?
pierwszy

To jest moj pierwszy samochdd.
naprawiony

Samochdd jest naprawiony.
opona

Mielismy przebitg opone.

do przodu

Przesuncie sie do przodu, prosze.
paliwo

Gdzie mozemy zdoby¢ troche paliwa?
garaz

Czy w tym budynku jest garaz?
dzwignia zmiany biegow

Czy umiesz obstugiwac dzwignie zmiany

biegdéw?

miec

Czy masz samochaod?
Autostrada

Jed? autostradg, jest szybciej.
podrdz, podrdzowanie
Bezpiecznej podrdozy!

lewy, w lewo

Skreci pan w lewo!

tablica rejestracyjna

car keys

Where are my car keys?

car park

Find the nearest car park.
carefully

Drive carefully.

crash

When did they crash the car?
cruise control

Is there a cruise control in the car?
distance

What is the distance between the two cities?

drive

Can you drive?

engine

The engine is broken.

fast

Don’t go so fast!

fasten

Did you fasten your seatbelt?
first

It is my first car.

fixed

The car is fixed.

tyre

We had a flat tyre.

forward

Move forward, please.

fuel

Where can we get some fuel?
garage

Is there a garage in the building?
gear lever

Can you handle the gear lever?

have

Do you have a car?

highway

Take the highway, it’s faster.
journey

Safe journey!

left

Turn left!

licence plate
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¢ Ten samochdéd miat francuskie tablice
rejestracyjne.

e podwiezé

e Czy moze mnie pan podwiezé?

o |limit

¢ Nie mozesz przekroczy¢ tego limitu.

e zamkngé

¢ Nie zapomnijcie zamkng¢ swoich samochodéw.

¢ zagubiony

¢ Jestesmy zagubieni.

* reczny

¢ Ten samochdéd ma reczng czy automatyczng
skrzynie biegow?

¢ btoto

¢ Drogi sg btotniste.

e waski

¢ Ulice sg dos¢ waskie, badz ostrozny.

® na prawo

¢ Prosze pozosta¢ w prawym pasie.

e wyprzedzié

e Wyprzedzit nas.

e parkowac

e Gdzie zaparkowates?

e parking

e Czy mozna tu parkowaé?

e benzyna

¢ W samochodzie skonczyta sie benzyna.
* wynajac

¢ Gdzie mozemy wynajg¢ samochdéd?

* zwrocic

¢ Kiedy musimy to zwrdcic?

¢ bilet powrotny

¢ Bilet w jedng strone czy powrotny?

¢ bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku

* Prosze o jeden bilet w jedng strone.

¢ predkosc

¢ Ten samochdd jest niebezpieczny przy kazdej
predkosci.

¢ zbiornik

Jaka jest objetos¢ tego zbiornika?

przedimek okreslony

On jest w samochodzie.

e ich

Czy to ich samochdd?

The car had a French licence plate.

lift

Can you a give me a lift?

limit

You cannot pass the limit.
lock

Don’t forget to lock your cars.

lost

We are lost.

manual

Is the gear manual or automatic?

mud

The roads are muddy.
narrow

The streets are quite narrow, be careful.
on the right

Please stay on the right lane.
overtake

We were taken over by him.
park

Where did you park?
parking

Is parking allowed here?
petrol

The car ran out of petrol.
rent

Where can we rent a car?
return

When do we have to return it?
return ticket

One way or return ticket?
single ticket

One single ticket, please.
speed
This car is unsafe at any speed.

tank

What is the volume of this tank?
the

He is in the car.

their

Is it their car?
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¢ samochdd ciezarowy

¢ Na drodze jest duzo tirow.

e skrecad

e Skre¢ w prawo! Skre¢ w lewo! Obrdc¢ sie!

e skreci¢ w lewo

¢ Na nastepnym skrzyzowaniu skreci pan w lewo.

e skreci¢ w prawo

¢ Na nastepnym skrzyzowaniu niech Pan skreci w
prawo.

® pojazd

¢ Pojazd jest zepsuty.

¢ koto

¢ Duzo czasu spedzam za kierownica.

e szeroki

¢ Ulice sg szerokie.

e prowadzi¢

¢ Siedziat za kétkiem bite dwadziescia godzin.
¢ samochdd elektryczny

¢ To jest samochdd elektryczny.

¢ samochdd sportowy

¢ To jest samochdd sportowy

¢ fatwy do zaparkowania

¢ tatwo z nim zaparkowac.

e Czy ten samochdd jest dla ciebie?

e Czy ten samochdd jest dla ciebie? Mam
nadzieje, ze tak.

¢ Wole ten czerwony samochdd.

¢ Wole ten czerwony samochdd. Ale mnie
bardziej sie podoba ten zielony...

e motocykl

¢ Mam motocykl.

e prawo jazdy

e Czy ma pan prawo jazdy?

e test teoretyczny, test z teorii

¢ Musimy zdaé egzamin teoretyczny.

e egzamin praktyczny

e Egzaminy praktyczne sg trudne.

e instruktor nauki jazdy

¢ Instruktor nauki jazdy jest surowy.

¢ zdawad egzamin

¢ Kiedy podchodzi pan do egzaminu?

® przeciwny

¢ Jest po przeciwnej stronie drogi.

¢ znaleié

¢ Znajdzmy to na mapie.

truck

There are many trucks on the road.
turn

Turn right! Turn left! Turn around!
turn left

At the next crossing turn left.

turn right
At the next crossing turn right.

vehicle

The vehicle is broken.

wheel

| spend much time behind the wheel.
wide

Streets are wide.

drive, drove, driven

He drove twenty hours in a row.
an electric car

It is an electric car

a sports car

It is a sports car

easy to park

It is easy to park.

Is the car for you?

Is the car for you? | hope so.

| prefer this red car.
| prefer this red car. But | prefer the green one.

a motorbike

| have a motorbike

a driving licence

Do you have a driving licence?
a theory test

We need to pass a theory test.
a practical test

Practical tests are difficult.

a driving instructor

The driving instructor is strict.
take a test

When are you taking the test?
opposite

It is at the opposite end of the road.
find

Let’s find it on the map.

17



Lekcja pierwsza_Podrézujemy samochodem i pociggiem Cwiczenia

wsigs$¢ do samochodu

Prosze wsig$¢ do samochodu.
bez, poza

Skonczyta nam sie benzyna.
powoli

Zwolnij!

Droga

Podazaj pan tg droga.

dostac wspotrzedne

Dokad mogg nas skierowac?
autobus

Pojedziemy autobusem?

taxi

Gdzie mozemy znalez¢ takséwke?
pociag

JedZzmy pociggiem.

sprawdzajgce_stuchaj!

Is the car for you? | hope so.

He arrives every Saturday.

Drive carefully.

It is at the opposite end of the road.
Where are my car keys?

It is my first car.

| have a motorbike

One single ticket, please.

Take the highway, it’s faster.

Did you fasten your seatbelt?

The engine is broken.

Please get into the car.

Move forward, please.

The streets are quite narrow, be careful.
The vehicle is broken.

There are many trucks on the road.
We had a flat tyre.

We are lost.

What is the volume of this tank?

It is easy to park.

You cannot pass the limit.

Is the gear manual or automatic?
Please stay on the right lane.

| prefer this red car. But | prefer the green one.

He is in the car.
When did they crash the car?

getinto a car

Please get into the car.
out of

We're out of petrol.

slow

Slow down!

road

Follow this road.

get directions

Where can we get diections?
bus

Are we going by bus?

taxi

Where can we find a taxi?
train

Let’s go by train.

Czy ten samochdd jest dla ciebie? Mam nadzieje, ze tak.

Przyjezdza w kazdg sobote.
JedZ ostroznie.
Jest po przeciwnej stronie drogi.

Gdzie s moje kluczyki do samochodu?

To jest m@j pierwszy samochdd.
Mam motocykl.

Prosze o jeden bilet w jedng strone.
JedzZ autostrada, jest szybciej.

Czy zapiates pas bezpieczenstwa?
Silnik jest zepsuty.

Prosze wsig$¢ do samochodu.
Przesuncie sie do przodu, prosze.
Ulice sg dos¢ waskie, badz ostrozny.
Pojazd jest zepsuty.

Na drodze jest duzo tirow.
Mielismy przebity opone.

JesteSmy zagubieni.

Jaka jest objetos¢ tego zbiornika?
tatwo z nim zaparkowac.

Nie mozesz przekroczy¢ tego limitu.

Ten samochdd ma reczng czy automatyczng skrzynie biegéw?

Prosze pozostaé w prawym pasie.

Wole ten czerwony samochdd. Ale mnie bardziej sie podoba t

zielony...

On jest w samochodzie.
Kiedy uderzyli w samochdéd?



One way or return ticket?

Fasten your seatbelt.

Slow down!

Don’t go so fast!

It is an electric car

Where can we rent a car?

Where can we get diections?

Do you have a car?

Is it their car?

The airbag can save your life.

The roads are muddy.

The car ran out of petrol.

Turn left!

Practical tests are difficult.

Is parking allowed here?

The driving instructor is strict.

Can | borrow your car?

Can you drive?

We were taken over by him.

Let’s go by train.

This car is unsafe at any speed.

Do you have a driving licence?
Where did you park?

At the next crossing turn right.
Where can we get some fuel?

| spend much time behind the wheel.
When are you taking the test?

At the next crossing turn left.

The car had a French licence plate.
When do we have to return it?
Follow this road.

The car is fixed.

We need to pass a theory test.
Can you handle the gear lever?
Find the nearest car park.

What is the distance between the two cities?
We’re out of petrol.

Turn right! Turn left! Turn around!
Streets are wide.

Let’s find it on the map.

Is there a cruise control in the car?
Where can we find a taxi?

He drove twenty hours in a row.
Safe journey!

Is there a garage in the building?
Can you a give me a lift?

Bilet w jedng strone czy powrotny?

Prosimy zapinac pasy. Niech panstwo zapng pasy.
Zwolnij!

Nie jedz tak szybko!

To jest samochdd elektryczny.

Gdzie mozemy wynajg¢ samochod?

Dokad moga nas skierowac?

Czy masz samochdd?

Czy to ich samochéd?

Poduszka powietrzna moze uratowac ci zycie.
Drogi sg btotniste.

W samochodzie skonczyta sie benzyna.

Skreci pan w lewo!

Egzaminy praktyczne s trudne.

Czy mozna tu parkowad?

Instruktor nauki jazdy jest surowy.

Czy moge pozyczy¢ Twdj samochdéd?

Umiesz prowadzi¢?

Wyprzedzit nas.

JedZmy pociggiem.

Ten samochéd jest niebezpieczny przy kazdej predkosci.
Czy ma pan prawo jazdy?

Gdzie zaparkowates?

Na nastepnym skrzyzowaniu niech Pan skreci w prawo.
Gdzie mozemy zdobyc¢ troche paliwa?

Duzo czasu spedzam za kierownica.

Kiedy podchodzi pan do egzaminu?

Na nastepnym skrzyzowaniu skreci pan w lewo.
Ten samochéd miat francuskie tablice rejestracyjne.
Kiedy musimy to zwrdcic?

Podazaj pan tg droga.

Samochdd jest naprawiony.

Musimy zda¢ egzamin teoretyczny.

Czy umiesz obstugiwac¢ dZzwignie zmiany biegéw?
Znajdz najblizszy parking.

Jaka jest odlegtos¢ miedzy tymi dwoma miastami?
Skonczyta nam sie benzyna.

Skre¢ w prawo! Skre¢ w lewo! Obrdé¢ sie!

Ulice sg szerokie.

ZnajdZzmy to na mapie.

Czy w samochodzie jest tempomat?

Gdzie mozemy znalez¢ takséwke?

Siedziat za kétkiem bite dwadziescia godzin.
Bezpiecznej podrozy!

Czy w tym budynku jest garaz?

Czy moze mnie pan podwiez¢?
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¢ Don’t forget to lock your cars.
e |tisasportscar
¢ Are we going by bus?

¢ Nie zapomnijcie zamkng¢ swoich samochoddw.
¢ To jest samochdd sportowy
¢ Pojedziemy autobusem?

Lekcja pierwsza_Podrdzujemy samochodem i pociggiem_Cwiczenia

sprawdzajgce_przettumacz!
¢ tatwo z nim zaparkowac.

Kiedy uderzyli w samochdd?

¢ Musimy zdaé egzamin teoretyczny.

e Czy moge pozyczy¢ Twéj samochod?
¢ Jed? autostradg, jest szybciej.

¢ Ten samochdd jest niebezpieczny przy kazdej
predkosci.

¢ Jed?Z ostroznie.

¢ Znajdzmy to na mapie.

¢ Wole ten czerwony samochdd. Ale mnie
bardziej sie podoba ten zielony...

e Czy to ich samochdéd?

¢ Mam motocykl.

e Czy masz samochéd?

* Bezpiecznej podrdozy!

e Czy zapiates pas bezpieczeristwa?

e Czy umiesz obstugiwaé dzwignie zmiany
biegow?

e Czy ten samochdd jest dla ciebie? Mam
nadzieje, ze tak.

e Czy w tym budynku jest garaz?

* Przesuncie sie do przodu, prosze.

e Samochdd jest naprawiony.

* Przyjezdza w kazdg sobote.

e Skreci pan w lewo!

* Prosze wsigs¢ do samochodu.

e Gdzie sg moje kluczyki do samochodu?
¢ Drogi sg btotniste.

¢ Jest po przeciwnej stronie drogi.

e Gdzie zaparkowates?

¢ Czy w samochodzie jest tempomat?

* Nie mozesz przekroczy¢ tego limitu.

e Umiesz prowadzi¢?

¢ Jestesmy zagubieni.

¢ JedZzmy pociggiem.

* Prosze o jeden bilet w jedng strone.

¢ Ulice sg dos¢ waskie, badz ostrozny.

e Skre¢ w prawo! Skre¢ w lewo! Obrd¢ sie!
e Wyprzedzit nas.

It is easy to park.

When did they crash the car?
We need to pass a theory test.
Can | borrow your car?

Take the highway, it’s faster.
This car is unsafe at any speed.

Drive carefully.
Let’s find it on the map.

| prefer this red car. But | prefer the green one.

Is it their car?

| have a motorbike

Do you have a car?

Safe journey!

Did you fasten your seatbelt?
Can you handle the gear lever?

Is the car for you? | hope so.

Is there a garage in the building?
Move forward, please.

The car is fixed.

He arrives every Saturday.

Turn left!

Please get into the car.

Where are my car keys?

The roads are muddy.

It is at the opposite end of the road.
Where did you park?

Is there a cruise control in the car?
You cannot pass the limit.

Can you drive?

We are lost.

Let’s go by train.

One single ticket, please.

The streets are quite narrow, be careful.
Turn right! Turn left! Turn around!
We were taken over by him.
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¢ Ten samochdd miat francuskie tablice
rejestracyjne.

e Czy mozna tu parkowac?

¢ Kiedy musimy to zwrdcic?

* Prosimy zapinac pasy. Niech panstwo zapng
pasy.

¢ To jest samochdd elektryczny.

¢ Bilet w jedng strone czy powrotny?

¢ Nie jedz tak szybko!

® Znajdz najblizszy parking.

¢ Jaka jest objetos¢ tego zbiornika?

¢ On jest w samochodzie.

¢ W samochodzie skonczyta sie benzyna.

¢ Na drodze jest duzo tirow.

¢ Pojedziemy autobusem?

¢ Na nastepnym skrzyzowaniu skreci pan w lewo.

¢ To jest mdj pierwszy samochdd.

¢ Pojazd jest zepsuty.

¢ Duzo czasu spedzam za kierownica.

¢ To jest samochdd sportowy

¢ Siedziat za kétkiem bite dwadziescia godzin.
e Gdzie mozemy znalezé taksdwke?

¢ Prosze pozosta¢ w prawym pasie.

¢ Skonczyta nam sie benzyna.

¢ Podazaj pan tg droga.

¢ Jaka jest odlegtos¢ miedzy tymi dwoma
miastami?

¢ Kiedy podchodzi pan do egzaminu?

¢ Czy ma pan prawo jazdy?

¢ Ten samochdd ma reczng czy automatyczng
skrzynie biegow?

¢ Egzaminy praktyczne sg trudne.

¢ Gdzie mozemy zdoby¢ troche paliwa?

¢ Gdzie mozemy wynajg¢ samochéd?
Poduszka powietrzna moze uratowac ci zycie.

¢ Na nastepnym skrzyzowaniu niech Pan skreci w
prawo.

¢ Silnik jest zepsuty.
¢ Nie zapomnijcie zamkng¢ swoich samochodéw.

¢ Zwolnij!

¢ Instruktor nauki jazdy jest surowy.
¢ Dokad moga nas skierowac?

¢ Ulice sg szerokie.

e Czy moze mnie pan podwiezé?

The car had a French licence plate.

Is parking allowed here?
When do we have to return it?
Fasten your seatbelt.

It is an electric car

One way or return ticket?

Don’t go so fast!

Find the nearest car park.

What is the volume of this tank?
He is in the car.

The car ran out of petrol.

There are many trucks on the road.
Are we going by bus?

At the next crossing turn left.

It is my first car.

The vehicle is broken.

| spend much time behind the wheel.

It is a sports car

He drove twenty hours in a row.

Where can we find a taxi?

Please stay on the right lane.

We're out of petrol.

Follow this road.

What is the distance between the two cities?

When are you taking the test?
Do you have a driving licence?
Is the gear manual or automatic?

Practical tests are difficult.
Where can we get some fuel?
Where can we rent a car?

The airbag can save your life.
At the next crossing turn right.

The engine is broken.
Don’t forget to lock your cars.

Slow down!

The driving instructor is strict.
Where can we get diections?
Streets are wide.

Can you a give me a lift?
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¢ MieliSmy przebitg opone.

e We had a flat tyre.
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Lekcja druga_Podrozujemy samolotem_  Stownictwo_stuchaj!

passport
departure
platform
security

seat belts
class

want to catch
through

a flight
shuttle bus
economy
over
passenger
content
arrival

take off
terminal
landing

fly, flew, flown
passport control
exit

private

aisle

clean
crowded
arrivals
check-in desk
pockets
unattended
lounge

visa
departure lounge
crew

security check
none

air traveller

a gate

gates

across
customs

Can | see your passport and boarding pass,

please?

take-off
book flights online

paszport

wyjazd

peron

bezpieczenstwo

pasy bezpieczenstwa
klasa

chcie¢ ztapac

przez

lot

autobus wahadtowy
ekonomiczny, oszczedny
nad

pasazer

zawartos¢

przybycie, przyjazd
wystartowac

koncowka, zakonczenie, terminal
ladowanie

lecieé

kontrola paszportowa
wyjscie

prywatny

korytarz, korytarzyk
czyscic

zattoczony

przyjazdy

stanowisko odprawy
kieszenie, przegrédki
niestrzezony, bez nadzoru
hala

wiza

hala odlotéw

zatoga

kontrola bezpieczenstwa
Zaden

podrdzujgcy samolotem
brama

bramy

przez

urzad celny

Przepraszam, czy moge zobaczy¢ Panski paszport i karte

poktadowg?

start (samolotu)
zarezerwowac lot online



fly

flight

bag drop

trolley

purpose

arrive at

directly

a British company
international

an American company
down

accident
connecting flight
stopover

land

airline

for example
duty free shop
bag

weight

fill

Dutch

latac

lot

pozostawienie bagazu

wobzek

cel

przyjechaé o

bezposrednio

brytyjska firma, brytyjska spotka
miedzynarodowy
amerykanska firma, amerykanska spotka
na dot, w dot

wypadek

lot tgczony

przystanek, miedzylgdowanie
wylgdowacé

linia lotnicza

dla przyktadu, na przyktad
sklep wolnoctowy

torba

ciezar

wypetniac

holenderski

Lekcja druga_Podrozujemy samolotem_ Stownictwo_przettumacz!

ciezar

pasazer

sklep wolnoctowy
Zaden
miedzynarodowy
lot taczony
wypadek

start (samolotu)
na dot, w doét
zatoga

przybycie, przyjazd
torba

wozek

urzad celny

chciec¢ ztapac

hala

ekonomiczny, oszczedny
nad

paszport

klasa
zarezerwowac lot online
przyjechac o

weight
passenger
duty free shop
none
international
connecting flight
accident
take-off

down

crew

arrival

bag

trolley
customs

want to catch
lounge
economy

over

passport

class

book flights online
arrive at

24



zawartosc

hala odlotéw

przyjazdy

Przepraszam, czy moge zobaczy¢ Panski

paszport i karte poktadowg?

linia lotnicza

peron

autobus wahadtowy
niestrzezony, bez nadzoru
kontrola bezpieczenstwa
bezpieczenstwo

prywatny

lata¢

dla przyktadu, na przyktad
wyjazd

kieszenie, przegrédki

wiza

wyjscie

pozostawienie bagazu

lecie¢

amerykanska firma, amerykanska spotka
lot

podrdzujgcy samolotem
ladowanie

przez

wypetniaé

pasy bezpieczenstwa
bezposrednio

wyladowac

stanowisko odprawy
kontrola paszportowa
zattoczony

wystartowac

korytarz, korytarzyk

czyscic

lot

brama

bramy

holenderski

cel

koncowka, zakonczenie, terminal
przez

brytyjska firma, brytyjska spotka
przystanek, miedzylgdowanie

content

departure lounge

arrivals

Can | see your passport and boarding pass, please?

airline
platform
shuttle bus
unattended
security check
security
private

fly

for example
departure
pockets

visa

exit

bag drop

fly, flew, flown
an American company
a flight

air traveller
landing

across

fill

seat belts
directly

land

check-in desk
passport control
crowded

take off

aisle

clean

flight

a gate

gates

Dutch

purpose
terminal
through

a British company
stopover
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Lekcja druga_Podrozujemy samolotem_ Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajace

_stuchaj!

accident

¢ There was an accident in the airport.
® across

¢ We are flying across the ocean.

e airline

¢ We always travel with these airlines.
e aisle

¢ Would you like an aisle or a window seat?
e arrival

e What is the arrival time?

e bag

¢ Let me carry your bag.

¢ class

¢ We normally fly the economy class.

¢ clean

¢ Keep the toilets clean, please.

e content

¢ Please lay the content of the bag on the table.

* crew
¢ There are five people in the crew.
e departure

¢ What time is the departure?

o directly

¢ You can fly directly from Paris.

e Dutch

e KLM is a Dutch airline.

e economy

¢ Do you fly economy class?

o exit

¢ Locate the nearest exit.

o fill

¢ Please fill in the form.
o flight

¢ Have a good flight!

o fly

e Where are you flying from?

¢ international

¢ [tis aninternational flight.

e land

¢ When are we landing?

¢ landing

¢ Something went wrong during landing.

wypadek

Na lotnisku byt wypadek.

przez

Lecimy przez ocean.

linia lotnicza

Zawsze podrdzujemy z tymi liniami lotniczymi.
korytarz, korytarzyk

Chce Pan miejsce przy przejsciu czy przy oknie?
przybycie, przyjazd

Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?

torba

Pozwdl mi wzigc twojg torbe.

klasa

Zwykle latamy klasg ekonomiczna.

czyscic

Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.
zawartos¢

Prosze potozy¢ zawartosc torby na stole.

zatoga

Zatoga, to piec osob.

wyjazd

O ktérej godzinie jest wyjazd?
bezposrednio

Mozesz lecie¢ bezposrednio z Paryza.
holenderski

KLM to holenderskie linie lotnicze.
ekonomiczny, oszczedny

Czy lata pan klasg ekonomiczng?
wyijscie

Niech pan znajdzie najblizsze wyjscie.
wypetniaé

Prosze wypetni¢ formularz.

lot

Udanego lotu!

latac

Skad lecicie?

miedzynarodowy

To jest lot miedzynarodowy.
wylgdowad

Kiedy Iadujemy?

ladowanie

Cos poszto nie tak podczas lgdowania.
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lounge

| will be at the airport lounge.

none

How much luggage have you got? None
over

It is over. We fly over the sea.
passenger

Attention please. Passengers to London please

assamble at the gate nr. 1.

passport
May | see your passport?

platform

The train is coming to platform five.
pockets

Please empty your pockets.
private

He has a private jet.

purpose

What is the purpose of your visit?
seat belts

Fasten your seat belts

security

You must go through security first.
shuttle bus

The shuttle bus will take you to the airport.

take-off

The plane took off without problems.
terminal

We are at terminal four.

through

You must go through the passport control.
unattended

Do not leave your luggage unattended.
visa

You must apply for a visa on-line.
weight

The weight of the case is a problem.

fly, flew, flown

They flew across the ocean.

a British company

British airways is a British company.

an American company

United Airlines is an American company.
a flight

What time is your flight?

hala

Bede w hali lotniskowe;j.

Zaden

lle masz bagazy? Zadnego

nad

To koniec. Lecimy nad morzem.

pasazer

Prosze o uwage. Pasazerowie do Londynu proszeni sg

o przybycie do bramki nr 1.

paszport
Czy moge zobaczy¢ panski paszport? Czy moge zobaczy¢

pana/pani paszport?

peron
Pociag zbliza sie do peronu nr 5.
kieszenie, przegrédki

Prosze oprdznic kieszenie.
prywatny

Ma prywatnego odrzutowca.
cel

Jaki jest cel pana wizyty?

pasy bezpieczenstwa

Prosimy o zapiecie paséw.
bezpieczenstwo

Najpierw musi pan przejs¢ przez kontrole bezpieczenstwa.
autobus wahadtowy

Autobus zabierze pana na lotnisko.

start (samolotu)

Samolot wystartowat bez problemow.

koncowka, zakonczenie, terminal

Jestesmy na terminalu czwartym.

przez

Nalezy przejs¢ przez kontrole paszportows.
niestrzezony, bez nadzoru

Niech pan nie zostawia swojego bagazu bez opieki.
wiza

Whiosek o wize musisz ztozy¢ on-line.

ciezar

Ciezar tego bagaznika, to problem.

lecieé

Lecieli przez ocean.

brytyjska firma, brytyjska spotka

British Airways to brytyjska firma.

amerykanska firma, amerykanska spdtka

United Airlines jest amerykanska firma.

lot

O ktoérej godzinie jest pana lot?
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* agate

e Go to gate seven.

e Can | see your passport and boarding pass,
please?

¢ Can | see your passport and boarding pass,
please? Here you are.

¢ book flights online

¢ Everybody books flights on-line today.

e crowded

¢ The airport is crowded.

e arrive at

¢ We are arriving at seven thirty.

e arrivals

e Arrivals are at terminal two.

e bagdrop

¢ Where is a bag drop?

¢ check-in desk

¢ The flight to Brussels is the check in desk
number thirty four.

e customs

¢ There is no customs inspection for tourists.
¢ gates

¢ How many gates are there in the terminal?
¢ passport control

¢ First go through the passport control.

e security check

¢ During security check, you must lay all metal
things in a tray.

e trolley

¢ Isthere a trolley we could borrow?

e for example

¢ There are things you cannot carry to a plane.

For example weapons.

air traveller

e He’s a frequent air traveller.

¢ connecting flight

¢ How long are you waiting for a connecting
flight?

e departure lounge

¢ The departure lounge is on the first floor.
e duty free shop

¢ There should be some duty free shops in the
terminal.

¢ stopover

¢ How many stopovers are there?

e want to catch

brama
Niech pan idzie do bramki numer siedem.
Przepraszam, czy moge zobaczy¢ Panski paszport i karte poktat

Moge zobaczy¢ pana/pani paszport i karte poktadow3? Prosze

zarezerwowac lot online

Dzisiaj wszyscy rezerwujg bilety lotnicze przez Internet.
zattoczony

Lotnisko jest zattoczone.

przyjechaé o

Przyjezdzamy o wp6t do dsmej.

przyjazdy

Przyloty sg w terminalu drugim.

pozostawienie bagazu

Gdzie jest przechowalnia bagazu?

stanowisko odprawy

Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy numer trzydziesc

urzad celny

Turysci nie przechodzg kontroli celnej.

bramy

Ile bramek jest w terminalu?

kontrola paszportowa

Najpierw trzeba przejs¢ przez kontrole paszportowa.

kontrola bezpieczenstwa

Podczas kontroli bezpieczeristwa nalezy potozy¢ wszystkie met

rzeczy na tacy.

wozek

Czy jest jakis wozek, ktdry moglibySmy pozyczy¢?

dla przyktadu, na przyktad

Sq rzeczy, ktérych nie mozna wnosi¢ do samolotu. Na przyktad

podrdzujgcy samolotem

On czesto podrézuje samolotem.
lot tgczony

Jak dtugo czeka pani na przesiadke?

hala odlotéw

Hala odlotéw jest na pierwszym pietrze.

sklep wolnoctowy

W terminalu powinno byc¢ kilka sklepéw wolnoctowych.

przystanek, miedzylgdowanie

Ile jest miedzylgdowan?
chcie¢ ztapac

28



| want to catch the early flight.
take off

The plane took off on time.
down

We are going down.

Chce zdazy¢ na poranny lot.
wystartowac

Samolot wystartowat na czas.
na doét, w dot

Schodzimy w dét.

Lekcja druga_Podrozujemy samolotem  Stownictwo, ¢wiczenia
sprawdzajgce_przettumacz!

wypadek

Na lotnisku byt wypadek.
przez

Lecimy przez ocean.

linia lotnicza

Zawsze podrdézujemy z tymi liniami lotniczymi.

korytarz, korytarzyk

Chce Pan miejsce przy przejsciu czy przy oknie?

przybycie, przyjazd

Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?
torba

Pozwdl mi wzigc twoja torbe.

klasa

Zwykle latamy klasg ekonomiczna.
czyscic

Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.

zawartosé

Prosze potozy¢ zawartos$¢ torby na stole.

zatoga

Zatoga, to piec osob.

wyjazd

O ktdérej godzinie jest wyjazd?
bezposrednio

Mozesz lecie¢ bezposrednio z Paryza.
holenderski

KLM to holenderskie linie lotnicze.
ekonomiczny, oszczedny

Czy lata pan klasg ekonomiczng?
wyjscie

Niech pan znajdzie najblizsze wyijscie.
wypetniaé

Prosze wypetni¢ formularz.

lot

Udanego lotu!

latac

Skad lecicie?

accident

There was an accident in the airport.
across

We are flying across the ocean.
airline

We always travel with these airlines.

aisle
Would you like an aisle or a window seat?

arrival

What is the arrival time?

bag

Let me carry your bag.

class

We normally fly the economy class.
clean

Keep the toilets clean, please.
content

Please lay the content of the bag on the table.

crew
There are five people in the crew.
departure

What time is the departure?
directly

You can fly directly from Paris.
Dutch

KLM is a Dutch airline.

economy

Do you fly economy class?

exit

Locate the nearest exit.

fill

Please fill in the form.
flight

Have a good flight!
fly

Where are you flying from?
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miedzynarodowy

To jest lot miedzynarodowy.
wyladowac

Kiedy lagdujemy?

ladowanie

Cos$ poszto nie tak podczas lgdowania.
hala

Bede w hali lotniskowe;j.

Zaden

lle masz bagazy? Zadnego

nad

To koniec. Lecimy nad morzem.
pasazer

Prosze o uwage. Pasazerowie do Londynu

proszeni sg o przybycie do bramki nr 1.

paszport
Czy moge zobaczy¢ paniski paszport? Czy moge

zobaczy¢ pana/pani paszport?

peron
Pocigg zbliza sie do peronu nr 5.
kieszenie, przegrodki

Prosze oprdznié kieszenie.

prywatny

Ma prywatnego odrzutowca.

cel

Jaki jest cel pana wizyty?

pasy bezpieczenstwa

Prosimy o zapiecie pasow.
bezpieczenstwo

Najpierw musi pan przej$¢ przez kontrole

bezpieczenstwa.

autobus wahadtowy

Autobus zabierze pana na lotnisko.

start (samolotu)

Samolot wystartowat bez problemoéw.
koncdéwka, zakonczenie, terminal

Jestesmy na terminalu czwartym.

przez

Nalezy przejs¢ przez kontrole paszportowa.
niestrzezony, bez nadzoru

Niech pan nie zostawia swojego bagazu bez

opieki.

wiza

Whiosek o wize musisz ztozy¢ on-line.
ciezar

Ciezar tego bagaznika, to problem.

international

It is an international flight.

land

When are we landing?

landing

Something went wrong during landing.
lounge

| will be at the airport lounge.

none

How much luggage have you got? None
over

It is over. We fly over the sea.
passenger

passport
May | see your passport?

platform

The train is coming to platform five.
pockets

Please empty your pockets.
private

He has a private jet.

purpose

What is the purpose of your visit?
seat belts

Fasten your seat belts

security

You must go through security first.

shuttle bus

The shuttle bus will take you to the airport.

take-off

The plane took off without problems.
terminal

We are at terminal four.

through

You must go through the passport control.
unattended

Do not leave your luggage unattended.

visa

You must apply for a visa on-line.
weight

The weight of the case is a problem.

¢ Attention please. Passengers to London please assamble at the
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lecie¢

Lecieli przez ocean.

brytyjska firma, brytyjska spotka

British Airways to brytyjska firma.
amerykanska firma, amerykanska spotka
United Airlines jest amerykanska firma.
lot

O ktdrej godzinie jest pana lot?

brama

Niech pan idzie do bramki numer siedem.
Przepraszam, czy moge zobaczyé Panski

paszport i karte poktadowg?

Moge zobaczy¢ pana/pani paszport i karte

poktadowa? Prosze bardzo.

¢ Dzisiaj wszyscy rezerwujg bilety lotnicze przez

zarezerwowac lot online

Internet.

zattoczony

Lotnisko jest zattoczone.

przyjechac o

Przyjezdzamy o wpét do 6sme;j.

przyjazdy

Przyloty sg w terminalu drugim.
pozostawienie bagazu

Gdzie jest przechowalnia bagazu?
stanowisko odprawy

Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy

numer trzydziesci cztery.

urzad celny

Turysci nie przechodzg kontroli celnej.
bramy

Ile bramek jest w terminalu?

kontrola paszportowa

Najpierw trzeba przejs¢ przez kontrole

paszportowa.

¢ Podczas kontroli bezpieczeristwa nalezy potozy¢

kontrola bezpieczenstwa

wszystkie metalowe rzeczy na tacy.

wozek
Czy jest jakis wozek, ktdry moglibySmy

pozyczyc?

dla przyktadu, na przyktad
Sa rzeczy, ktérych nie mozna wnosi¢ do

samolotu. Na przykfad broni.

podrdzujgcy samolotem
On czesto podrézuje samolotem.

fly, flew, flown

They flew across the ocean.

a British company

British airways is a British company.

an American company

United Airlines is an American company.
a flight

What time is your flight?

a gate

Go to gate seven.

Can | see your passport and boarding pass, please?

Can | see your passport and boarding pass, please?

Here you are.

book flights online
Everybody books flights on-line today.

crowded

The airport is crowded.

arrive at

We are arriving at seven thirty.

arrivals

Arrivals are at terminal two.

bag drop

Where is a bag drop?

check-in desk

The flight to Brussels is the check in desk number thirty four.

customs

There is no customs inspection for tourists.
gates

How many gates are there in the terminal?
passport control

First go through the passport control.

security check
During security check, you must lay all metal things in a tray.

trolley
Is there a trolley we could borrow?

for example
There are things you cannot carry to a plane. For example

weapons.

air traveller
He’s a frequent air traveller.
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lot tgczony
Jak dtugo czeka pani na przesiadke?

hala odlotow

Hala odlotéw jest na pierwszym pietrze.
¢ sklep wolnoctowy

e W terminalu powinno by¢ kilka sklepéw
wolnoctowych.

¢ przystanek, miedzylgdowanie

¢ |le jest miedzylgdowan?

¢ chciec ztapaé

¢ Chce zdazy¢ na poranny lot.

¢ wystartowad

¢ Samolot wystartowat na czas.

* na dot, w dot

e Schodzimy w doét.

¢ connecting flight

¢ How long are you waiting for a connecting flight?

e departure lounge

¢ The departure lounge is on the first floor.

e duty free shop

¢ There should be some duty free shops in the terminal.

e stopover

e How many stopovers are there?
e want to catch

¢ | want to catch the early flight.
o take off

¢ The plane took off on time.

e down

e We are going down.

Lekcja druga_Podrézujemy samolotem_Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

¢ The plane took off without problems.

e Where is a bag drop?

¢ | want to catch the early flight.

e Can | see your passport and boarding pass,
please? Here you are.

¢ Locate the nearest exit.

¢ We always travel with these airlines.

¢ When are we landing?

¢ There is no customs inspection for tourists.
¢ The departure lounge is on the first floor.
¢ You can fly directly from Paris.

¢ Something went wrong during landing.

¢ There are five people in the crew.

e KLM is a Dutch airline.

¢ There was an accident in the airport.

¢ They flew across the ocean.

¢ How long are you waiting for a connecting
flight?

¢ Attention please. Passengers to London please
assamble at the gate nr. 1.

¢ Keep the toilets clean, please.

e Go to gate seven.

¢ Do not leave your luggage unattended.

e What is the arrival time?

¢ |tis an international flight.

e We are going down.

¢ How much luggage have you got? None

e Arrivals are at terminal two.

e He’s a frequent air traveller.

e Samolot wystartowat bez problemodw.

e Gdzie jest przechowalnia bagazu?

¢ Chce zdazy¢ na poranny lot.

* Moge zobaczy¢ pana/pani paszport i karte poktadowg?
Prosze bardzo.

¢ Niech pan znajdzie najblizsze wyjscie.

e Zawsze podrozujemy z tymi liniami lotniczymi.
¢ Kiedy ladujemy?

e Turysci nie przechodzg kontroli celnej.

¢ Hala odlotéw jest na pierwszym pietrze.

* Mozesz lecie¢ bezposrednio z Paryza.

e Cos poszto nie tak podczas lgdowania.

e Zatoga, to piec osdb.

e KLM to holenderskie linie lotnicze.

¢ Na lotnisku byt wypadek.

¢ Lecieli przez ocean.

¢ Jak dtugo czeka pani na przesiadke?

* Prosze o uwage. Pasazerowie do Londynu proszeni sg
o przybycie do bramki nr 1.

e Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.

¢ Niech pan idzie do bramki numer siedem.

¢ Niech pan nie zostawia swojego bagazu bez opieki.
¢ Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?

¢ To jest lot miedzynarodowy.

e Schodzimy w dét.

e lle masz bagazy? Zadnego

¢ Przyloty sg w terminalu drugim.

e On czesto podrdzuje samolotem.
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The plane took off on time.

Everybody books flights on-line today.

It is over. We fly over the sea.

You must go through security first.

You must apply for a visa on-line.

During security check, you must lay all metal

things in a tray.

What time is your flight?
There should be some duty free shops in the

terminal.

Is there a trolley we could borrow?
What is the purpose of your visit?
Have a good flight!

How many stopovers are there?
The weight of the case is a problem.
Do you fly economy class?

Please fill in the form.

We are at terminal four.

May | see your passport?

British airways is a British company.
The flight to Brussels is the check in desk

number thirty four.

¢ Please lay the content of the bag on the table.

¢ There are things you cannot carry to a plane.

He has a private jet.

For example weapons.

First go through the passport control.

The train is coming to platform five.

Would you like an aisle or a window seat?
The shuttle bus will take you to the airport.
We are flying across the ocean.

Where are you flying from?

What time is the departure?

How many gates are there in the terminal?
Let me carry your bag.

You must go through the passport control.
We normally fly the economy class.

| will be at the airport lounge.

Please empty your pockets.

United Airlines is an American company.
Fasten your seat belts

We are arriving at seven thirty.

The airport is crowded.

Samolot wystartowat na czas.

Dzisiaj wszyscy rezerwujg bilety lotnicze przez Internet.
To koniec. Lecimy nad morzem.

Najpierw musi pan przejs¢ przez kontrole bezpieczenstwa.
Whiosek o wize musisz ztozy¢ on-line.

Podczas kontroli bezpieczenistwa nalezy potozy¢ wszystkie

metalowe rzeczy na tacy.

O ktoérej godzinie jest pana lot?
W terminalu powinno byc¢ kilka sklepédw wolnoctowych.

Czy jest jakis wozek, ktdry moglibysmy pozyczyc?

Jaki jest cel pana wizyty?

Udanego lotu!

Ile jest miedzylgdowan?

Ciezar tego bagaznika, to problem.

Czy lata pan klasg ekonomiczng?

Prosze wypetni¢ formularz.

Jestesmy na terminalu czwartym.

Czy moge zobaczy¢ panski paszport? Czy moge zobaczy¢

pana/pani paszport?

British Airways to brytyjska firma.
Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy numer

trzydziesci cztery.

Prosze potozy¢ zawartosc torby na stole.

Ma prywatnego odrzutowca.
Sa rzeczy, ktérych nie mozna wnosi¢ do samolotu.

Na przyktad broni.

Najpierw trzeba przejs¢ przez kontrole paszportowa.
Pociag zbliza sie do peronu nr 5.

Chce Pan miejsce przy przejsciu czy przy oknie?
Autobus zabierze pana na lotnisko.

Lecimy przez ocean.

Skad lecicie?

O ktérej godzinie jest wyjazd?

Ile bramek jest w terminalu?

Pozwdl mi wzigc twojg torbe.

Nalezy przejs¢ przez kontrole paszportows.
Zwykle latamy klasg ekonomiczna.

Bede w hali lotniskowe;j.

Prosze oprdznic kieszenie.

United Airlines jest amerykanska firma.
Prosimy o zapiecie paséw.

Przyjezdzamy o wp6t do dsmej.

Lotnisko jest zattoczone.
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¢ Hala odlotéw jest na pierwszym pietrze.
e lle masz bagazy? Zadnego

e Pozwdl mi wzigc twojg torbe.

e 53 rzeczy, ktdrych nie mozna wnosic¢ do
samolotu. Na przykfad broni.

* Przyjezdzamy o wpot do dsmej.

lle jest miedzylgdowan?

¢ Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.
Czy jest jakis wozek, ktdry moglibysmy
pozyczyé?

¢ Mozesz lecie¢ bezposrednio z Paryza.
¢ Zatoga, to piec oséb.

¢ Whniosek o wize musisz ztozy¢ on-line.
¢ Lecieli przez ocean.

¢ Lotnisko jest zattoczone.

¢ Udanego lotu!

¢ Niech pan znajdzie najblizsze wyjscie.
¢ Samolot wystartowat na czas.

¢ Gdzie jest przechowalnia bagazu?

¢ Bede w hali lotniskowej.

¢ To jest lot miedzynarodowy.

¢ Najpierw musi pan przej$¢ przez kontrole
bezpieczenstwa.

¢ Najpierw trzeba przejs¢ przez kontrole
paszportowa.

¢ Kiedy ladujemy?

¢ Chce zdazy¢ na poranny lot.

¢ Prosze o uwage. Pasazerowie do Londynu
proszeni sg o przybycie do bramki nr 1.

¢ Co$ poszto nie tak podczas lgdowania.

¢ Czy moge zobaczy¢ panski paszport? Czy moge

zobaczy¢ pana/pani paszport?

¢ On czesto podrdzuje samolotem.
e Lecimy przez ocean.

¢ Ma prywatnego odrzutowca.

¢ Podczas kontroli bezpieczenstwa nalezy potozy¢

wszystkie metalowe rzeczy na tacy.
¢ Prosimy o zapiecie paséw.

Jaki jest cel pana wizyty?

Ile bramek jest w terminalu?

e Zawsze podrdzujemy z tymi liniami lotniczymi.

Zwykle latamy klasg ekonomiczna.
Czy lata pan klasg ekonomiczng?

The departure lounge is on the first floor.

How much luggage have you got? None

Let me carry your bag.

There are things you cannot carry to a plane. For example

weapons.

We are arriving at seven thirty.
How many stopovers are there?
Keep the toilets clean, please.

Is there a trolley we could borrow?

You can fly directly from Paris.
There are five people in the crew.
You must apply for a visa on-line.
They flew across the ocean.

The airport is crowded.

Have a good flight!

Locate the nearest exit.

The plane took off on time.
Where is a bag drop?

| will be at the airport lounge.

It is an international flight.

You must go through security first.

First go through the passport control.
When are we landing?

| want to catch the early flight.
Attention please. Passengers to London please assamble

at the gate nr. 1.

Something went wrong during landing.
May | see your passport?

He’s a frequent air traveller.

We are flying across the ocean.

He has a private jet.

During security check, you must lay all metal things in a tray.

Fasten your seat belts

What is the purpose of your visit?

How many gates are there in the terminal?
We always travel with these airlines.

We normally fly the economy class.
Do you fly economy class?
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¢ Samolot wystartowat bez probleméw.

* Pocigg zbliza sie do peronu nr 5.

¢ Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?

¢ Moge zobaczy¢ pana/pani paszport i karte
poktadowa? Prosze bardzo.

British Airways to brytyjska firma.

¢ Prosze wypetni¢ formularz.

O ktdrej godzinie jest pana lot?

¢ To koniec. Lecimy nad morzem.

* Prosze potozy¢ zawartosc¢ torby na stole.

¢ Dzisiaj wszyscy rezerwujg bilety lotnicze przez
Internet.

¢ JesteSmy na terminalu czwartym.

e Ciezar tego bagaznika, to problem.

¢ Jak dtugo czeka pani na przesiadke?

¢ Przyloty sq w terminalu drugim.

¢ Niech pan idzie do bramki numer siedem.

¢ Chce Pan miejsce przy przejsciu czy przy oknie?

¢ United Airlines jest amerykanska firma.

¢ Niech pan nie zostawia swojego bagazu bez
opieki.

¢ Turysci nie przechodzg kontroli celnej.

¢ Na lotnisku byt wypadek.

e Schodzimy w doéf.

¢ Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy
numer trzydziesci cztery.

¢ Skad lecicie?

¢ KLM to holenderskie linie lotnicze.

e W terminalu powinno by¢ kilka sklepéw
wolnoctowych.

* Prosze oproznic kieszenie.

O ktdérej godzinie jest wyjazd?

Autobus zabierze pana na lotnisko.

¢ Nalezy przejs¢ przez kontrole paszportowa.

The plane took off without problems.

The train is coming to platform five.

What is the arrival time?

Can | see your passport and boarding pass, please?

Here you are.

British airways is a British company.

Please fill in the form.

What time is your flight?

It is over. We fly over the sea.

Please lay the content of the bag on the table.
Everybody books flights on-line today.

We are at terminal four.

The weight of the case is a problem.

How long are you waiting for a connecting flight?
Arrivals are at terminal two.

Go to gate seven.

Would you like an aisle or a window seat?

United Airlines is an American company.
Do not leave your luggage unattended.

There is no customs inspection for tourists.

There was an accident in the airport.

We are going down.

The flight to Brussels is the check in desk number thirty four.

Where are you flying from?
KLM is a Dutch airline.
There should be some duty free shops in the terminal.

Please empty your pockets.

What time is the departure?

The shuttle bus will take you to the airport.
You must go through the passport control.
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China
Egypt
Argentina
Turkey
Europe
republic
South America
Switzerland
English
France
England
Argentinian
North America
Norway
Swedish
Hungary
land
Denmark
Poland
Australian
Mexico
Czech Republic
Brazilian
Scotland
Belgium
Italy
Sweden
Germany
Ireland
Japan
Dutch

Asia
European
Brazil
Australia
Canada
Russia
Spanish
Muslim
Spain
Africa
Portuguese

Chiny

Egipt

Argentyna

Turcja

Europa

republika

Ameryka Potudniowa
Szwajcaria

angielski, Anglik
Francja

Anglia

argentynski, Argentynczyk
Ameryka Pétnocna
Norwegia

szwedzki

Wegry

ziemia

Dania

Polska

australijski, Australijczyk
Meksyk

Republika Czeska
brazylijski

Szkocja

Belgia

Witochy

Szwecja

Niemcy

Irlandia

Japonia

holenderski, Holender
Azja

europejski

Brazylia

Australia

Kanada

Rosja

hiszpanski, Hiszpan
muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,
Hiszpania

Afryka

portugalski, jezyk portugalski
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Europa

Azja

Egipt

Chiny

Republika Czeska
Szwajcaria

angielski, Anglik
Szwecja

Wtochy

republika

Ameryka Pétnocna
muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,
Dania

szwedzki

portugalski, jezyk portugalski
Hiszpania

australijski, Australijczyk
Japonia

Australia

Rosja

Polska

argentynski, Argentynczyk
Irlandia

ziemia

hiszpanski, Hiszpan
brazylijski

Norwegia

Ameryka Potudniowa
Belgia

Meksyk

Anglia

Argentyna

europejski

Kanada

Francja

Wegry

Turcja

Brazylia

Szkocja

Afryka

holenderski, Holender
Niemcy

Europe
Asia

Egypt
China
Czech Republic
Switzerland
English
Sweden
Italy
republic
North America
Muslim
Denmark
Swedish
Portuguese
Spain
Australian
Japan
Australia
Russia
Poland
Argentinian
Ireland
land
Spanish
Brazilian
Norway
South America
Belgium
Mexico
England
Argentina
European
Canada
France
Hungary
Turkey
Brazil
Scotland
Africa
Dutch
Germany
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Africa

Africa is a continent in the south.
Asia

It all comes from Asia.

Australian

| am Australian.

Belgium

Is he from Belgium?

Brazil

Have you been to Brazil?

Brazilian

Brazilian coffee is very famous.
Canada

Canada has a maple leaf on its flag.
Denmark

Hamlet lived in Denmark

Italy

Have you been to Italy?

Japan

| have never been to Japan.

land

It is a promised land.

Muslim

Saudi Arabia is a Muslim country.
North America

He travelled through North America by car.
Norway

The best ski jumpers come from Norway.
Portuguese

He understands Portuguese a little.
republic

Is he from the Czech Republic?
Russia

We often travelled to Russia.

Spain

Are you from Spain?

Sweden

Sweden is in the north of Europe.
Swedish

Abba is the most famous Swedish band.
Switzerland

They come from Switzerland.
Argentinian

Afryka

Afryka to kontynent na potudniu.

Azja

To wszystko pochodzi z Azji.
australijski, Australijczyk

Jestem Australijczykiem.

Belgia

Czy on jest z Belgii?

Brazylia

Czy bytes juz kiedys$ w Brazylii?
brazylijski

Brazylijska kawa jest bardzo znana.
Kanada

Kanada ma na swojej fladze li$¢ klonu.
Dania

Hamlet zyt w Danii.

Wtochy

Czy bytes juz kiedy$ we Wtoszech?
Japonia

Nigdy nie bytem w Japonii.

ziemia

To ziemia obiecana.

muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,
Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.
Ameryka Pétnocna

On podrézowat samochodem przez Ameryke Pétnocna.

Norwegia

Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z Norwegii.

portugalski, jezyk portugalski

On troche rozumie po portugalsku.
republika

Czy on jest z Republiki Czeskiej?
Rosja

Czesto podrdézowalismy do Rosji.
Hiszpania

Czy jestes z Hiszpanii?

Szwecja

Szwecja lezy na pétnocy Europy.
szwedzki

Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.
Szwajcaria

Pochodzg ze Szwaijcarii.
argentynski, Argentynczyk
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¢ Argentinian beef is very famous.

e Dutch

¢ The Dutch city of Breda is definitely worth
seeing.

¢ English

¢ Fox hunt is a typical English tradition.

¢ Spanish

¢ Corrida is something typically Spanish.
e Argentina

e Don’t cry for me Argentina.

¢ Australia

¢ He lives in Australia.

¢ China

¢ |tis made in China.

e Czech Republic

¢ What is the Czech Republic famous for?
e Egypt

e Egyptisin the north of Africa.

¢ England

¢ England is on the British isles.

e Europe

¢ We want to travel through Europe.

e European

¢ We are a part of the European Union.

¢ France

¢ He comes from France.

e Germany

¢ She lives in Germany.

e Hungary

¢ The capital of Hungary is Budapest.

¢ |reland

¢ |relandis anisland.

e Mexico

¢ They are from Mexico.

¢ Poland

¢ She comes from Poland.

¢ Scotland

¢ Scotland is a part of the United Kingdom.
¢ South America

¢ Countries in South America speak mostly
Spanish.

e Turkey

¢ Alot of people travel to Turkey for holiday.

¢ Argentynska wotowina jest bardzo znana.
¢ holenderski, Holender
¢ Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczy¢.

¢ angielski, Anglik

¢ Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.
e hiszpanski, Hiszpan

e Corrida to co$ typowo hiszpanskiego.
e Argentyna

¢ Nie pfacz za mng Argentyno.

e Australia

* On mieszka w Australii.

¢ Chiny

¢ To jest produkowane w Chinach.

e Republika Czeska

e Z czego stynie Republika Czeska?

e Egipt

e Egipt znajduje sie na potnocy Afryki.
¢ Anglia

¢ Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.

e Europa

e Chcemy podrdzowac po Europie.

e europejski

e JesteSmy czescig Unii Europejskie;j.

e Francja

¢ On pochodzi z Franciji.

e Niemcy

* Ona mieszka w Niemczech.
e Wegry

¢ Stolicg Wegier jest Budapeszt.
¢ Irlandia

¢ Irlandia jest wyspa.

e Meksyk

¢ Oni sg z Meksyku.

* Polska

¢ Ona pochodzi z Polski.

¢ Szkocja

e Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa.

¢ Ameryka Potudniowa

e W krajach Ameryki Potudniowej mowi sie gtownie
po hiszpansku.

e Turcja

¢ Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.
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o Afryka

¢ Afryka to kontynent na potudniu.

e Azja

¢ To wszystko pochodzi z Azji.

¢ australijski, Australijczyk

¢ Jestem Australijczykiem.

¢ Belgia

e Czy on jest z Belgii?

¢ Brazylia

e Czy bytes$ juz kiedys w Brazylii?

¢ brazylijski

¢ Brazylijska kawa jest bardzo znana.

¢ Kanada

¢ Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu.
¢ Dania

¢ Hamlet zyt w Danii.

e Wiochy

e Czy bytes juz kiedys we Wtoszech?

e Japonia

¢ Nigdy nie bytem w Japonii.

* ziemia

¢ To ziemia obiecana.

* muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,
¢ Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.
¢ Ameryka Pétnocna

¢ On podrdzowat samochodem przez Ameryke
Pétnocna.

e Norwegia

¢ Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z
Norwegii.

e portugalski, jezyk portugalski

¢ On troche rozumie po portugalsku.

¢ republika

® Czy on jest z Republiki Czeskiej?

e Rosja

¢ Czesto podrozowalismy do Rosji.

e Hiszpania

e Czy jestes z Hiszpanii?

e Szwecja

¢ Szwecja lezy na pétnocy Europy.

o szwedzki

¢ Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.
e Szwajcaria

Africa

Africa is a continent in the south.
Asia

It all comes from Asia.

Australian

| am Australian.

Belgium

Is he from Belgium?

Brazil

Have you been to Brazil?
Brazilian

Brazilian coffee is very famous.
Canada

Canada has a maple leaf on its flag.
Denmark

Hamlet lived in Denmark

Italy

Have you been to Italy?

Japan

| have never been to Japan.

land

It is a promised land.

Muslim

Saudi Arabia is a Muslim country.
North America

He travelled through North America by car.

Norway
The best ski jumpers come from Norway.

Portuguese

He understands Portuguese a little.
republic

Is he from the Czech Republic?
Russia

We often travelled to Russia.

Spain

Are you from Spain?

Sweden

Sweden is in the north of Europe.
Swedish

Abba is the most famous Swedish band.
Switzerland
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Pochodzg ze Szwajcarii.
argentynski, Argentynczyk

Argentynska wotowina jest bardzo znana.

holenderski, Holender

Holenderskie miasto Breda zdecydowanie

warto zobaczy¢.

¢ W krajach Ameryki Potudniowej mowi sie

angielski, Anglik

Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.

hiszpanski, Hiszpan

Corrida to cos$ typowo hiszpanskiego.

Argentyna

Nie ptacz za mng Argentyno.
Australia

On mieszka w Australii.

Chiny

To jest produkowane w Chinach.
Republika Czeska

Z czego stynie Republika Czeska?

Egipt

Egipt znajduje sie na pdtnocy Afryki.

Anglia

Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.
Europa

Chcemy podrézowac po Europie.
europejski

Jestesmy czescig Unii Europejskie;j.
Francja

On pochodezi z Frangji.

Niemcy

Ona mieszka w Niemczech.

Wegry

Stolicg Wegier jest Budapeszt.
Irlandia

Irlandia jest wyspa.

Meksyk

Oni sg z Meksyku.

Polska

Ona pochodzi z Polski.

Szkocja

Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa.

Ameryka Potudniowa

gtéwnie po hiszpansku.

Turcja

They come from Switzerland.
Argentinian

Argentinian beef is very famous.
Dutch

The Dutch city of Breda is definitely worth seeing.

English
Fox hunt is a typical English tradition.

Spanish

Corrida is something typically Spanish.
Argentina

Don’t cry for me Argentina.

Australia

He lives in Australia.

China

It is made in China.

Czech Republic

What is the Czech Republic famous for?
Egypt

Egypt is in the north of Africa.
England

England is on the British isles.

Europe

We want to travel through Europe.
European

We are a part of the European Union.
France

He comes from France.

Germany

She lives in Germany.

Hungary

The capital of Hungary is Budapest.
Ireland

Ireland is an island.

Mexico

They are from Mexico.

Poland

She comes from Poland.

Scotland

Scotland is a part of the United Kingdom.

South America

Countries in South America speak mostly Spanish.

Turkey
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¢ Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.
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¢ We are a part of the European Union.

¢ Canada has a maple leaf on its flag.

¢ Fox hunt is a typical English tradition.

e |tis a promised land.

¢ |t all comes from Asia.

e Don’t cry for me Argentina.

¢ What is the Czech Republic famous for?
¢ The Dutch city of Breda is definitely worth
seeing.

e Hamlet lived in Denmark

¢ They come from Switzerland.

e Corrida is something typically Spanish.

¢ We want to travel through Europe.

¢ Abba is the most famous Swedish band.
¢ Sweden is in the north of Europe.

¢ Have you been to Italy?

e Africa is a continent in the south.

e Scotland is a part of the United Kingdom.
¢ Brazilian coffee is very famous.

¢ Are you from Spain?

¢ He understands Portuguese a little.

¢ Have you been to Brazil?

¢ She comes from Poland.

¢ Ireland is anisland.

¢ Is he from Belgium?

¢ The best ski jumpers come from Norway.
¢ He lives in Australia.

¢ He comes from France.

¢ He travelled through North America by car.
¢ Alot of people travel to Turkey for holiday.

¢ Is he from the Czech Republic?

¢ They are from Mexico.

¢ She lives in Germany.

¢ We often travelled to Russia.

¢ Saudi Arabia is a Muslim country.

¢ |tis made in China.

¢ | have never been to Japan.

¢ | am Australian.

¢ England is on the British isles.

¢ Countries in South America speak mostly
Spanish.

¢ Argentinian beef is very famous.

¢ The capital of Hungary is Budapest.

¢ A lot of people travel to Turkey for holiday.

e JesteSmy czescig Unii Europejskie;j.

¢ Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu.

¢ Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.
* To ziemia obiecana.

¢ To wszystko pochodzi z Azji.

¢ Nie ptacz za mng Argentyno.

e Z czego stynie Republika Czeska?

¢ Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczy¢.

e Hamlet zyt w Danii.

¢ Pochodzg ze Szwaijcarii.

e Corrida to co$ typowo hiszpanskiego.

e Chcemy podrdzowac po Europie.

e Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.

e Szwecja lezy na pétnocy Europy.

e Czy bytes juz kiedys we Wtoszech?

¢ Afryka to kontynent na potudniu.

e Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krdlestwa.
¢ Brazylijska kawa jest bardzo znana.

e Czy jestes$ z Hiszpanii?

¢ On troche rozumie po portugalsku.

e Czy bytes juz kiedys w Brazylii?

¢ Ona pochodzi z Polski.

¢ Irlandia jest wyspa.

e Czy on jest z Belgii?

¢ Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z Norwegii.
* On mieszka w Australii.

* On pochodzi z Francji.

e On podrézowat samochodem przez Ameryke Pétnocna.

¢ Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.

¢ Czy on jest z Republiki Czeskiej?

* Oni sg z Meksyku.

* Ona mieszka w Niemczech.

e Czesto podrézowalismy do Rosji.

¢ Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.
¢ To jest produkowane w Chinach.

¢ Nigdy nie bytem w Japonii.

e Jestem Australijczykiem.

¢ Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.

e W krajach Ameryki Potudniowej moéwi sie gtownie
po hiszpansku.

¢ Argentynska wotowina jest bardzo znana.

¢ Stolicg Wegier jest Budapeszt.
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e Egyptisin the north of Africa.

e Egipt znajduje sie na potnocy Afryki.

Lekcja trzecia_Podrézujemy do réznych panstw_Cwiczenia sprawdzajace

_przettumacz!

¢ W krajach Ameryki Potudniowej mowi sie
gtéwnie po hiszpansku.

¢ Nie ptacz za mng Argentyno.

¢ Czesto podrézowalismy do Rosji.

¢ Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z
Norwegii.

¢ To jest produkowane w Chinach.

¢ Brazylijska kawa jest bardzo znana.

e Czy byte$ juz kiedys we Wtoszech?

¢ Egipt znajduje sie na pdtnocy Afryki.

¢ Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu.

¢ Irlandia jest wyspa.

¢ Afryka to kontynent na potudniu.

¢ On podrdzowat samochodem przez Ameryke
Pétnocna.

¢ Jestesmy czescig Unii Europejskie;j.

¢ Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.

e Czy jestes z Hiszpanii?

¢ Holenderskie miasto Breda zdecydowanie
warto zobaczy¢.

¢ Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.
¢ Argentyriska wotowina jest bardzo znana.

¢ Nigdy nie bytem w Japonii.

¢ Ona mieszka w Niemczech.

¢ Szwecja lezy na pétnocy Europy.

¢ Abba to najstynniejszy szwedzki zespét.

e Czy bytes$ juz kiedys w Brazylii?

¢ Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.

¢ Jestem Australijczykiem.

¢ To wszystko pochodzi z Azji.

* Pochodzg ze Szwaijcarii.

e Z czego stynie Republika Czeska?

e Czy on jest z Belgii?

¢ On pochodzi z Francji.

¢ Stolicg Wegier jest Budapeszt.

e Czy on jest z Republiki Czeskiej?

¢ Corrida to co$ typowo hiszpanskiego.
¢ On troche rozumie po portugalsku.
¢ On mieszka w Australii.

¢ To ziemia obiecana.

e Hamlet zyt w Danii.

Countries in South America speak mostly Spanish.

Don’t cry for me Argentina.
We often travelled to Russia.
The best ski jumpers come from Norway.

It is made in China.

Brazilian coffee is very famous.

Have you been to Italy?

Egypt is in the north of Africa.

Canada has a maple leaf on its flag.

Ireland is an island.

Africa is a continent in the south.

He travelled through North America by car.

We are a part of the European Union.
England is on the British isles.
Are you from Spain?

The Dutch city of Breda is definitely worth seeing.

Saudi Arabia is a Muslim country.
Argentinian beef is very famous.

| have never been to Japan.

She lives in Germany.

Sweden is in the north of Europe.

Abba is the most famous Swedish band.
Have you been to Brazil?

Fox hunt is a typical English tradition.

| am Australian.

It all comes from Asia.

They come from Switzerland.

What is the Czech Republic famous for?
Is he from Belgium?

He comes from France.

The capital of Hungary is Budapest.

Is he from the Czech Republic?
Corrida is something typically Spanish.
He understands Portuguese a little.
He lives in Australia.

It is a promised land.

Hamlet lived in Denmark
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Ona pochodzi z Polski.

Oni sg z Meksyku.

Chcemy podrézowac po Europie.

Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.
Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa.

She comes from Poland.
They are from Mexico.
We want to travel through Europe.

A lot of people travel to Turkey for holiday.

Scotland is a part of the United Kingdom.

Lekcja czwarta_JesteSmy w hotelu_Stownictwo_stuchaj!

double room
air conditioning
room service
on the second floor
checkout

wi-fi

stay in a hotel
bar

toothpaste
hotel guest
case

location
include

charge

a room for tonight
staple

noisy

book
reception
number
valuable
minibar

Help yourself.
single room
hotel

room

coffee

a luxury hotel
enjoy

fan

check in

stay

including

Enjoy your stay
confirm

serve breakfast
towel

fully

pokdj dwuosobowy
klimatyzacja

ustuga hotelowa

na drugim pietrze
wymeldowanie

wi-fi

mieszkac¢ w hotelu
bar

pasta do zebdéw

gos¢ hotelowy
walizka

lokalizacja

zawieraé

pobierac optate
pokdj na dzisiejszg noc
hak, spinka, zszywka
hatasliwy
zarezerwowac
recepcja

numer

cenny

minibar

Prosze bardzo. Poczestu;j sie.
pokdj jednoosobowy
hotel

pokaj

Kawa

luksusowy hotel
cieszyc sie
wentylator
zameldowad sie (do hotelu)
zostac

wigcznie z

Mitego pobytu!
potwierdzi¢
podawac $niadanie
recznik

catkowicie, zupetnie
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dinner
double
receipt
breakfast
receptionist
dental floss
clean aroom

kolacja

podwadjny

paragon, kwit

$niadanie

recepcjonista, recepcjonistka
ni¢ dentystyczna

posprzagtaé pokdj

Lekcja czwarta_JesteSmy w hotelu_Stownictwo_przettumacz!

ustuga hotelowa
mieszka¢ w hotelu
hatasliwy
recepcjonista, recepcjonistka
catkowicie, zupetnie
minibar

cenny

lokalizacja

zawierac

hotel

pokaj

ni¢ dentystyczna
wentylator

bar

recepcja

pasta do zebdéw

na drugim pietrze
$niadanie

Prosze bardzo. Poczestuj sie.
pokdj dwuosobowy
walizka

cieszyc sie

podawac sniadanie
wi-fi

posprzatac pokdj
podwadjny
luksusowy hotel
klimatyzacja

pokdj na dzisiejszg noc
kolacja

recznik

pokdj jednoosobowy
wymeldowanie

hak, spinka, zszywka
potwierdzié¢

numer

zostac

room service
stay in a hotel
noisy
receptionist
fully

minibar
valuable
location
include

hotel

room

dental floss

fan

bar

reception
toothpaste

on the second floor
breakfast

Help yourself.
double room
case

enjoy

serve breakfast
wi-fi

clean aroom
double

a luxury hotel
air conditioning
a room for tonight
dinner

towel

single room
checkout
staple

confirm
number

stay
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pobierac¢ optate

gos¢ hotelowy
zarezerwowac

wiacznie z

Kawa

zameldowac sie (do hotelu)
paragon, kwit

Mitego pobytu!

charge

hotel guest
book

including
coffee

checkin
receipt

Enjoy your stay

Lekcja czwarta_JesteSmy w hotelu_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajace_stuchaj!

* bar

e Let’s go to the bar.

¢ book

¢ Can | book a room for this night?
¢ breakfast

e What is there for breakfast?

* case

¢ This is my suitcase.

¢ coffee

¢ Would you like some coffee?

e confirm

¢ Did you confirm the booking?

¢ dental floss

¢ | always take dental floss with me when
travelling.

e dinner

The dinner is served.

double

Bring me some whisky. And make it a double!
enjoy

Enjoy your stay!

fan

Can | switch on the fan?

fully

The hotel is fully booked.

Help yourself.

Help yourselves at the buffet table.

hotel

Where is the hotel?

hotel guest

The hotel guests register during check-in.
charge

How much do you charge?

check in

Are you checking in?

include

bar

ChodZmy do baru.

zarezerwowac

Czy moge zarezerwowac pokadj na te noc?
$niadanie

Co jest na $niadanie?

walizka

To jest moja walizka.

Kawa

Napijesz sie kawy?

potwierdzi¢

Czy potwierdzites rezerwacje?

ni¢ dentystyczna

W podrdz zawsze zabieram ze sobg ni¢ dentystyczng.

kolacja

Podawana jest kolacja.

podwadjny

Przynie$ mi whisky. Zréb mi podwdjng!
cieszyc sie

Mitego pobytu!

wentylator

Czy moge wiaczy¢ wentylator?
catkowicie, zupetnie

Hotel jest zupetnie zajety.

Prosze bardzo. Poczestuj sie.

Prosimy o skorzystanie z bufetu.

hotel

Gdzie znajduje sie ten hotel?

gos¢ hotelowy

Goscie hotelowi rejestrujg sie podczas meldowania.
pobierac optate

Ile to u pana kosztuje?

zameldowac sie (do hotelu)

Czy teraz sie pan melduje? (w recepcji)
zawieraé
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The price did not include breakfast.
including

The price is including breakfast.

location

Do you know the exact location of the hotel?
minibar

Did you have something from the minibar?
number

What is your room number?

receipt

Can | get a receipt?

room

Is there a free room for this night?

room service

The room service will be right with you.
staple

Can you staple the receipt to the invoice?
stay

How long will you stay?

toothpaste

Don’t forget to pack the toothpaste and the

toothbrush.

towel

Can | have one more towel?

valuable

Do not leave your valuables in the room.
serve breakfast

What time do you serve breakfast?
clean a room

Please clean my room.

a room for tonight

Can | book a room for tonight?

on the second floor

Your room is on the second floor.

Enjoy your stay

Enjoy your stay! Thank you

a luxury hotel

He always stays at a luxury hotel.

noisy

The room was noisy, we could not sleep.
stay in a hotel

Do you stay in a hotel or in an appartment?
checkout

| would like to check out.

double room

Can | book a double room for two nights?

Cena nie zawierata Sniadania.
wigcznie z

Cena zawiera $niadanie.. Cena jest wtgcznie ze $niadaniem.

lokalizacja

Czy znasz doktadng lokalizacje tego hotelu?

minibar

Czy miat pan co$ z minibaru?

numer

Jaki jest twdj numer pokoju?

paragon, kwit

Czy moge dostaé paragon?

pokaj

Czy jest wolny pokdj na te noc?

ustuga hotelowa

Obstuga pokojowa zaraz podejdzie do pana/pani pokoju.
hak, spinka, zszywka

Moze pan zszy¢ paragon z fakturg?

zostac

Jak dtugo panstwo pozostajg? Jak dtugo pan pozostaje?
pasta do zebdéw

Nie zapomnij spakowac paste i szczoteczke do zebdw.

recznik

Czy moge dostac jeszcze jeden recznik?

cenny

Niech pan niezostawia w pokoju swoich cennych rzeczy.
podawac $niadanie

O ktérej godzinie podajecie $niadanie?
posprzataé pokdj

Prosze posprzata¢ méj pokaj.

pokdj na dzisiejszg noc

Czy moge zarezerwowac pokdj na dzisiejszg noc?
na drugim pietrze

Pana pokdj jest na drugim pietrze.

Mitego pobytu!

Mitego pobytu! Dziekuje

luksusowy hotel

On zawsze zatrzymuje sie w luksusowym hotelu.
hatasliwy

W pokoju byto gtosno, nie moglismy spac.
mieszkac¢ w hotelu

Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?
wymeldowanie

Chciatbym sie wymeldowac.

pokdj dwuosobowy

Czy moge zarezerwowac pokdj dwuosobowy na dwie noce?
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reception

We need to check in at the reception.
single room

Can | book a single room for two nights?
receptionist

A receptionists checks us in.

air conditioning

Is there air conditioning in the room?
wi-fi

Is there a wi-fi available here?

recepcja

Musimy sie zameldowad w recepcji.

pokdj jednoosobowy

Czy moge zarezerwowac pokdj jednoosobowy na dwie noce?
recepcjonista, recepcjonistka

Recepcjonistka nas melduje.

klimatyzacja

Czy w tym pokoju jest klimatyzacja?

wi-fi

Czy jest tutaj dostepne wi-fi?

Lekcja czwarta_JestesSmy w hotelu_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajace

_przettumacz!

bar
ChodZmy do baru.
zarezerwowac

Czy moge zarezerwowac pokdj na te noc?

Sniadanie

Co jest na $niadanie?

walizka

To jest moja walizka.

Kawa

Napijesz sie kawy?

potwierdzié

Czy potwierdzites rezerwacje?

ni¢ dentystyczna

W podrdz zawsze zabieram ze sobg nié

dentystyczna.

kolacja

Podawana jest kolacja.

podwaijny

Przynie$ mi whisky. Zréb mi podwéjng!
cieszyc sie

Mitego pobytu!

wentylator

Czy moge wiaczy¢ wentylator?
catkowicie, zupetnie

Hotel jest zupetnie zajety.

Prosze bardzo. Poczestuj sie.

Prosimy o skorzystanie z bufetu.

hotel

Gdzie znajduje sie ten hotel?

gos¢ hotelowy

Goscie hotelowi rejestruja sie podczas

meldowania.

pobierac¢ optate

bar

Let’s go to the bar.

book

Can | book a room for this night?
breakfast

What is there for breakfast?
case

This is my suitcase.

coffee

Would you like some coffee?
confirm

Did you confirm the booking?
dental floss

| always take dental floss with me when travelling.

dinner

The dinner is served.

double

Bring me some whisky. And make it a double!
enjoy

Enjoy your stay!

fan

Can | switch on the fan?

fully

The hotel is fully booked.

Help yourself.

Help yourselves at the buffet table.

hotel

Where is the hotel?

hotel guest

The hotel guests register during check-in.

charge
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¢ |le to u pana kosztuje?

¢ zameldowac sie (do hotelu)

e Czy teraz sie pan melduje? (w recepcji)

e zawieraé

¢ Cena nie zawierafa $niadania.

e wigcznie z

¢ Cena zawiera $niadanie.. Cena jest witgcznie ze
$niadaniem.

¢ |okalizacja

¢ Czy znasz dokfadng lokalizacje tego hotelu?
* minibar

e Czy miat pan co$ z minibaru?

® numer

¢ Jaki jest twdj numer pokoju?

e paragon, kwit

¢ Czy moge dostac paragon?

¢ pokdj

¢ Czy jest wolny pokdj na te noc?

¢ ustuga hotelowa

¢ Obstuga pokojowa zaraz podejdzie do
pana/pani pokoju.

hak, spinka, zszywka
e Moze pan zszy¢ paragon z fakturg?
e zostac

Jak dtugo panistwo pozostajg? Jak dtugo pan
pozostaje?

e pasta do zebdéw

¢ Nie zapomnij spakowac paste i szczoteczke do
zebow.

* recznik

¢ Czy moge dostac jeszcze jeden recznik?

e cenny

¢ Niech pan niezostawia w pokoju swoich
cennych rzeczy.

¢ podawac $niadanie

¢ O ktdrej godzinie podajecie $niadanie?

e posprzataé pokdj

* Prosze posprzata¢ méj poka;j.

¢ pokdj na dzisiejszg noc

e Czy moge zarezerwowac pokdj na dzisiejszg
noc?

¢ nadrugim pietrze

¢ Pana pokdj jest na drugim pietrze.

Mitego pobytu!

Mitego pobytu! Dziekuje

luksusowy hotel

How much do you charge?
checkin

Are you checking in?

include

The price did not include breakfast.
including

The price is including breakfast.

location

Do you know the exact location of the hotel?
minibar

Did you have something from the minibar?
number

What is your room number?

receipt

Can | get a receipt?

room

Is there a free room for this night?

room service

The room service will be right with you.

staple

Can you staple the receipt to the invoice?
stay

How long will you stay?

toothpaste
Don’t forget to pack the toothpaste and the toothbrush.

towel

Can | have one more towel?

valuable

Do not leave your valuables in the room.

serve breakfast

What time do you serve breakfast?
clean a room

Please clean my room.

a room for tonight

Can | book a room for tonight?

on the second floor

Your room is on the second floor.
Enjoy your stay

Enjoy your stay! Thank you

a luxury hotel
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¢ On zawsze zatrzymuje sie w luksusowym
hotelu.

¢ hatasliwy

¢ W pokoju byto gtosno, nie moglisSmy spac.
¢ mieszka¢ w hotelu

¢ Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?
¢ wymeldowanie

¢ Chciatbym sie wymeldowacd.

¢ pokdj dwuosobowy

e Czy moge zarezerwowac pokdj dwuosobowy na
dwie noce?

® recepcja

¢ Musimy sie zameldowac¢ w recepcji.

¢ pokodj jednoosobowy

¢ Czy moge zarezerwowac pokdj jednoosobowy
na dwie noce?

* recepcjonista, recepcjonistka

¢ Recepcjonistka nas melduje.

¢ klimatyzacja

e Czy w tym pokoju jest klimatyzacja?

o wi-fi

e Czy jest tutaj dostepne wi-fi?

He always stays at a luxury hotel.

noisy

The room was noisy, we could not sleep.
stay in a hotel

Do you stay in a hotel or in an appartment?
checkout

| would like to check out.

double room

Can | book a double room for two nights?

reception

We need to check in at the reception.
single room

Can | book a single room for two nights?

receptionist

A receptionists checks us in.

air conditioning

Is there air conditioning in the room?
wi-fi

Is there a wi-fi available here?

Lekcja czwarta_Jesteémy w hotelu_Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

¢ Do not leave your valuables in the room.
¢ Can you staple the receipt to the invoice?
¢ |sthere a free room for this night?

¢ The hotel guests register during check-in.
¢ Do you know the exact location of the hotel?
¢ We need to check in at the reception.

¢ He always stays at a luxury hotel.

e Your room is on the second floor.

e Where is the hotel?

¢ How much do you charge?

¢ Areceptionists checks us in.

¢ The room was noisy, we could not sleep.
¢ The price is including breakfast.

¢ The hotel is fully booked.

¢ Did you confirm the booking?

¢ How long will you stay?

¢ Are you checking in?

e Let’s go to the bar.

¢ Can | book a double room for two nights?
¢ Would you like some coffee?

¢ Can | book a room for this night?

¢ Enjoy your stay!

Niech pan niezostawia w pokoju swoich cennych rzeczy.
Moze pan zszy¢ paragon z fakturg?

Czy jest wolny pokdj na te noc?

Goscie hotelowi rejestrujg sie podczas meldowania.

Czy znasz dokfadng lokalizacje tego hotelu?

Musimy sie zameldowaé w recepcji.

On zawsze zatrzymuje sie w luksusowym hotelu.

Pana pokdj jest na drugim pietrze.

Gdzie znajduje sie ten hotel?

Ile to u pana kosztuje?

Recepcjonistka nas melduje.

W pokoju byto gtosno, nie moglismy spac.

Cena zawiera $niadanie.. Cena jest wtgcznie ze $niadaniem.
Hotel jest zupetnie zajety.

Czy potwierdzites$ rezerwacje?

Jak dtugo panstwo pozostajg? Jak dtugo pan pozostaje?
Czy teraz sie pan melduje? (w recepcji)

ChodZmy do baru.

Czy moge zarezerwowaé pokdj dwuosobowy na dwie noce?
Napijesz sie kawy?

Czy moge zarezerwowac pokdj na te noc?

Mitego pobytu!
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¢ Help yourselves at the buffet table.

e Can | switch on the fan?

¢ The room service will be right with you.

¢ Do you stay in a hotel or in an appartment?
e Can | get areceipt?

¢ What is your room number?

¢ What is there for breakfast?

¢ Bring me some whisky. And make it a double!
¢ What time do you serve breakfast?

¢ Can | book a single room for two nights?

¢ This is my suitcase.

¢ The price did not include breakfast.

¢ Don’t forget to pack the toothpaste and the
toothbrush.

¢ Can | have one more towel?

¢ |s there air conditioning in the room?

¢ Did you have something from the minibar?
¢ Please clean my room.

¢ | always take dental floss with me when
travelling.

e Can | book a room for tonight?

¢ Enjoy your stay! Thank you

| would like to check out.

The dinner is served.

Is there a wi-fi available here?

Prosimy o skorzystanie z bufetu.

Czy moge wiaczy¢ wentylator?

Obstuga pokojowa zaraz podejdzie do pana/pani pokoju.
Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?

Czy moge dostac paragon?

Jaki jest twdj numer pokoju?

Co jest na $niadanie?

Przynie$ mi whisky. Zréb mi podwadjng!

O ktérej godzinie podajecie $niadanie?

Czy moge zarezerwowac pokdj jednoosobowy na dwie noce?

To jest moja walizka.
Cena nie zawierata $niadania.
Nie zapomnij spakowa¢ paste i szczoteczke do zebdw.

Czy moge dostad jeszcze jeden recznik?

Czy w tym pokoju jest klimatyzacja?

Czy miat pan co$ z minibaru?

Prosze posprzata¢ méj pokaj.

W podrdz zawsze zabieram ze sobg nié¢ dentystyczna.

Czy moge zarezerwowacé pokdj na dzisiejszg noc?
Mitego pobytu! Dziekuje

Chciatbym sie wymeldowac.

Podawana jest kolacja.

Czy jest tutaj dostepne wi-fi?

Lekcja czwarta_Jestedémy w hotelu_Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

¢ Czy jest wolny pokdj na te noc?

¢ To jest moja walizka.

ChodZzmy do baru.

Hotel jest zupetnie zajety.

e Czy potwierdzite$ rezerwacje?

Jak dtugo panistwo pozostajg? Jak dtugo pan
pozostaje?

¢ Cena nie zawierata $niadania.
e Czy moge zarezerwowac pokdj jednoosobowy
na dwie noce?

¢ On zawsze zatrzymuje sie w luksusowym
hotelu.

¢ Napijesz sie kawy?

¢ |le to u pana kosztuje?

e Czy miat pan co$ z minibaru?

¢ Cena zawiera $niadanie.. Cena jest wtgcznie ze
$niadaniem.

¢ Podawana jest kolacja.

¢ W pokoju byto gtosno, nie moglisSmy spac.

Is there a free room for this night?
This is my suitcase.

Let’s go to the bar.

The hotel is fully booked.

Did you confirm the booking?
How long will you stay?

The price did not include breakfast.
Can | book a single room for two nights?

He always stays at a luxury hotel.

Would you like some coffee?

How much do you charge?

Did you have something from the minibar?

The price is including breakfast.

The dinner is served.
The room was noisy, we could not sleep.
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* Prosze posprzata¢ méj pokd;.
e Czy moge dostac jeszcze jeden recznik?

¢ Nie zapomnij spakowa¢ paste i szczoteczke do

zebow.

® Przynie$s mi whisky. Zréb mi podwdjng!
¢ Gdzie znajduje sie ten hotel?

e W podréz zawsze zabieram ze sobg ni¢
dentystyczna.

e Czy moge zarezerwowac pokdj na dzisiejszg
noc?

e Czy w tym pokoju jest klimatyzacja?

¢ Musimy sie zameldowac w recepcji.

e Czy jest tutaj dostepne wi-fi?

¢ Czy moge witgczy¢ wentylator?

e Czy moge zarezerwowac pokéj dwuosobowy na

dwie noce?

¢ Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?
¢ Niech pan niezostawia w pokoju swoich
cennych rzeczy.

e Czy teraz sie pan melduje? (w recepcji)

¢ Jaki jest twdj numer pokoju?

¢ Obstuga pokojowa zaraz podejdzie do
pana/pani pokoju.

¢ Mitego pobytu! Dziekuje

e Czy moge zarezerwowac pokdj na te noc?
¢ Goscie hotelowi rejestrujg sie podczas
meldowania.

¢ Czy znasz dokfadng lokalizacje tego hotelu?
¢ Co jest na $niadanie?

¢ Recepcjonistka nas melduje.

¢ O ktdrej godzinie podajecie $niadanie?

¢ Chciatbym sie wymeldowacd.

¢ Pana pokdj jest na drugim pietrze.

¢ Mitego pobytu!

* Prosimy o skorzystanie z bufetu.

e Moze pan zszy¢ paragon z fakturg?

¢ Czy moge dosta¢ paragon?

Please clean my room.
Can | have one more towel?
Don’t forget to pack the toothpaste and the toothbrush.

Bring me some whisky. And make it a double!
Where is the hotel?
| always take dental floss with me when travelling.

Can | book a room for tonight?

Is there air conditioning in the room?

We need to check in at the reception.

Is there a wi-fi available here?

Can | switch on the fan?

Can | book a double room for two nights?

Do you stay in a hotel or in an appartment?
Do not leave your valuables in the room.

Are you checking in?
What is your room number?
The room service will be right with you.

Enjoy your stay! Thank you
Can | book a room for this night?
The hotel guests register during check-in.

Do you know the exact location of the hotel?
What is there for breakfast?

A receptionists checks us in.

What time do you serve breakfast?

| would like to check out.

Your room is on the second floor.

Enjoy your stay!

Help yourselves at the buffet table.

Can you staple the receipt to the invoice?
Can | get a receipt?
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¢ Do you want fish or pasta?
¢ the same

¢ Are you ready to order?
o offer

e waiter

¢ |'ll have the

¢ cheeseburger

¢ restaurant

e medium

e recommend

e Can | get you anything ?
e How’s your pasta?
e Let’s order pizza.
e water

e recommendation
e meal

¢ a bit

* menu

e goto arestaurant
* suggest

o steak

¢ choice

* bill

¢ straight away

e |'d like the ...

¢ | ‘mreally sorry

e order

* spoon

e typical

¢ bottle

e drink

¢ roast beef

¢ salad

¢ And for you?

* reserve

e tip

e Are they free?

* soup

e table

Lekcja pigta_JestesSmy w restauracji
e rostbef

e Czy oni sg wolni?

e restauracja

e Chcesz rybe czy makaron?
e to samo

¢ Jestes$cie gotowi do zamdwienia?
e proponowacd

e kelner

e Poprosze...

e cheeseburger

e restauracja

e sredni

¢ polecié¢

e Czy moge co$ panu podac?
¢ Jak smakuje twdj makaron?
e Zamdéwmy pizze.

e woda

¢ zalecenie, rekomendacja

¢ positek

e troche

e menu

e pojs¢ do restauracji

e sugerowac, proponowac

e stek

* wybor

¢ rachunek

* zaraz

e Chciatbym...

¢ Na prawde bardzo mi przykro
* zamowié

o tyzka

* typowy

¢ butelka

* pic

e rostbef

e Satatka

e Adla ciebie?

® rezerwacja

¢ napiwek

e Czy oni sg wolni?

® zupa

o stot

_Stownictwo _przettumacz!

¢ roast beef
e Are they free?
e restaurant
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_stuchaj!

Chcesz rybe czy makaron?
zaraz

Jestescie gotowi do zamdwienia?

Sredni

Safatka

cheeseburger

kelner

rezerwacja

Jak smakuje twdj makaron?
wybor

stot

positek

troche

woda

Chciatbym...

zupa

Na prawde bardzo mi przykro
Czy moge co$ panu podac?
stek

pié

zamowic

sugerowacd, proponowac
zalecenie, rekomendacja
pojs¢ do restauracji

A dla ciebie?

Poprosze...

polecic¢

napiwek

rachunek

menu

typowy

to samo

tyzka

proponowac

Zaméwmy pizze.

butelka

bill
Can we pay the bill?
bottle

Bring the bottle and two glasses.

drink
What would you like to drink?
cheeseburger

¢ Do you want fish or pasta?
¢ straight away

¢ Are you ready to order?
e medium

¢ salad

¢ cheeseburger

e waiter

* reserve

e How’s your pasta?
¢ choice

¢ table

e meal

¢ a bit

e water

e |'d like the ...

* soup

e | ‘'m really sorry

¢ Can | get you anything ?
e steak

e drink

e order

* suggest

e recommendation
e goto arestaurant
¢ And for you?

¢ |'ll have the

e recommend

e tip

* bill

e menu

e typical

¢ the same

® spoon

o offer

e Let’s order pizza.
¢ bottle

_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce

¢ rachunek

e Czy mozemy zaptacic¢ rachunek?

¢ butelka

® Przynies butelke i dwie szklanki.

* pic
e Czego sie Pan napije?
e cheeseburger
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I’ll have a cheesburger, please.

¢ choice

¢ Excellent choice.

e meal

¢ Thank you for delicious meal.

e medium

¢ How would you like your steak? Rare, medium
or well-done?

* menu

¢ What’s on the menu?

o offer

¢ Can | offer you something to drink?

e order

¢ Are you ready to order?

e recommend

¢ Can you recommend us something?
¢ recommendation

¢ Thank you for your recommendation.
* reserve

¢ Do you have a reservation?

e restaurant

e Where is the Chinese restaurant?

¢ roast beef

¢ |'ll have roast beef and fries.

¢ salad

¢ |'d like a tomato salad, please.

® spoon

¢ The cutlery consists of a spoon a fork and a
knife.

e steak

¢ How would you like your steak? Rare, medium
or well done?

* suggest

¢ May | suggest hot coffee and a bagel?
e table

e Can | book a table for five?

e tip

¢ You should leave some tip.

e typical

¢ What is a typical local dish?

e water

¢ Would you like some water?

e Are they free?

¢ Are these chairs free?

e Let’s order pizza.

e Let’s order pizza. Good idea.

Poprosze cheesburgera.

wybor

Swietny wybor.

positek

Dziekuje za pyszny positek.

Sredni

Jakiego steka Pan chce? Stabo, srednio lub dobrze

wysmazonego?

menu
Co jest w menu?

proponowac

Moge zapronowac Panu co$ do picia?
zamowié

Jestescie gotowi do zamowienia?
polecic¢

Czy mozesz nam cos$ poleci¢?
zalecenie, rekomendacja

Dziekuje za pana rekomendacje.
rezerwacja

Czy ma pan rezerwacje?

restauracja

Gdzie jest ta chinska restauracja?
rostbef

Poprosze rostbef i frytki.

Safatka

Poprosze satatke z pomidorow.

tyzka

Sztucce to tyzka, widelec i néz.

stek
Jak pan chce swdj stek? Stabo, srednio lub dobrze

wypieczony?

sugerowac, proponowac

Czy moge zaproponowac gorgcg kawe i bajgiel?
stoét

Czy moge zarezerwowac stoét dla pieciu oséb?
napiwek

Powinienes zostawic jaki$ napiwek.

typowy

Jakie jest typowe danie lokalne?

woda

Czy chciatbys troche wody?

Czy oni sg wolni?

Czy te krzesta sg wolne?

Zamoéwmy pizze.

Zamoéwmy pizze. Dobry pomyst.
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* soup ® zupa

¢ Would you like some soup? ¢ Chciatby pan troche zupy?

¢ Do you want fish or pasta? e Chcesz rybe czy makaron?

¢ Do you want fish or pasta? | prefer pasta, ¢ Chcecie rybe czy makaron? Wolim makaron dzieki.
thanks.

e How’s your pasta? ¢ Jak smakuje twdj makaron?

e How’s your pasta? It’s good. How’s your fish? e Jak twdj makaron? Jest dobry. A jak ryba?

¢ And for you? ¢ Adlaciebie?

¢ And for you? The same, thank you. ¢ Adla pana? To samo, dziekuje.

¢ Are you ready to order? ¢ Jestescie gotowi do zamowienia?

e Are you ready to order? Yes we are. We'll have e Jestescie gotowi do zamdwienia? Tak, jestesmy. Poprosimy
two beers and a coffee please. dwa piwa i kawe.

e Can | get you anything ? e Czy moge co$ panu podac?

e Can | get you anything ? Yes please. Two beers e Czy moge co$ wam podac? Tak, prosze. Dwa piwa i dwa
and two espressos. espresso.

¢ |'d like the ... e Chciatbym...

¢ |’d like the menu number three. e Poprosze menu numer trzy.

¢ |'ll have the e Poprosze...

¢ |'ll have the menu number four. e Poprosze menu numer cztery.

¢ | ‘mreally sorry ¢ Na prawde bardzo mi przykro

¢ | am really sorry, we have run out of beer. e Bardzo mi przykro, ale skoriczyto nam sie piwo.

* abit e troche

¢ Would you like to try the cake? Just a bit. e Chce pan sprébowac tego ciasta? Tylko troche.

¢ straight away * zaraz

¢ Coming straight away. e Juz z tym ide. Zaraz to przyniose.

e the same * to samo

¢ |I'll have the same. e Wezme to samo.

e waiter e kelner

e He works as a waiter. ¢ On pracuje jako kelner.

* go to a restaurant e pojs¢ do restauracji

¢ How often do you go to a restaurant? ¢ Jak czesto chodzisz do restauracji?

Lekcja pigta_Jestesmy w restauracji_Stownictwo, cwiczenia sprawdzajgce

_przettumacz!

e rachunek e bill

e Czy mozemy zaptaci¢ rachunek? e Can we pay the bill?

¢ butelka e bottle

* Przynies butelke i dwie szklanki. ¢ Bring the bottle and two glasses.
* pic e drink

¢ Czego sie Pan napije? ¢ What would you like to drink?
¢ cheeseburger ¢ cheeseburger

* Poprosze cheesburgera. ¢ |'ll have a cheesburger, please.
* wybor ¢ choice

o Swietny wybér. ¢ Excellent choice.

¢ positek e meal

¢ Dziekuje za pyszny positek. e Thank you for delicious meal.
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Sredni
Jakiego steka Pan chce? Stabo, $rednio lub

dobrze wysmazonego?

menu
Co jest w menu?

proponowac

Moge zapronowac Panu cos do picia?
zamoéwic

Jestescie gotowi do zamdwienia?
polecic¢

Czy mozesz nam co$ poleci¢?
zalecenie, rekomendacja

Dziekuje za pana rekomendacje.
rezerwacja

Czy ma pan rezerwacje?

restauracja

Gdzie jest ta chinska restauracja?
rostbef

Poprosze rostbef i frytki.

Satatka

Poprosze satatke z pomidorow.

tyzka

Sztucce to tyzka, widelec i néz.

stek

Jak pan chce swdj stek? Stabo, srednio lub

dobrze wypieczony?

sugerowadé, proponowac
Czy moge zaproponowac gorgcg kawe i bajgiel?

stot

Czy moge zarezerwowac stoét dla pieciu oséb?
napiwek

Powinienes$ zostawic jaki$ napiwek.

typowy

Jakie jest typowe danie lokalne?

woda

Czy chciatbys troche wody?

Czy oni sg wolni?

Czy te krzesta sg wolne?

Zamdéwmy pizze.

Zamoéwmy pizze. Dobry pomyst.

zupa

Chciatby pan troche zupy?

Chcesz rybe czy makaron?

Chcecie rybe czy makaron? Wolim makaron

dzieki.

medium

How would you like your steak? Rare, medium or well-done?

menu
What's on the menu?

offer

Can | offer you something to drink?
order

Are you ready to order?

recommend

Can you recommend us something?
recommendation

Thank you for your recommendation.
reserve

Do you have a reservation?
restaurant

Where is the Chinese restaurant?
roast beef

I’ll have roast beef and fries.

salad

I’d like a tomato salad, please.

spoon

The cutlery consists of a spoon a fork and a knife.

steak

How would you like your steak? Rare, medium or well done?

suggest
May | suggest hot coffee and a bagel?

table

Can | book a table for five?
tip

You should leave some tip.
typical

What is a typical local dish?
water

Would you like some water?
Are they free?

Are these chairs free?

Let’s order pizza.

Let’s order pizza. Good idea.
soup

Would you like some soup?
Do you want fish or pasta?

Do you want fish or pasta? | prefer pasta, thanks.
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Jak smakuje twdj makaron? e How’s your pasta?

¢ Jak twdj makaron? Jest dobry. A jak ryba? e How’s your pasta? It's good. How's your fish?

¢ Adla ciebie? ¢ And for you?

¢ Adla pana? To samo, dziekuje. ¢ And for you? The same, thank you.

¢ Jestescie gotowi do zamdwienia? ¢ Are you ready to order?

¢ JesteScie gotowi do zamoéwienia? Tak, jesteSmy. e Are you ready to order? Yes we are. We’ll have two beers
Poprosimy dwa piwa i kawe. and a coffee please.

¢ Czy moge co$ panu podac? ¢ Can | get you anything ?

¢ Czy moge co$ wam podac? Tak, prosze. Dwa e Can | get you anything ? Yes please. Two beers and two
piwa i dwa espresso. espressos.

e Chciatbym... e |'d like the ...

¢ Poprosze menu numer trzy. ¢ |'d like the menu number three.

e Poprosze... ¢ |'ll have the

¢ Poprosze menu numer cztery. ¢ |’ll have the menu number four.

¢ Na prawde bardzo mi przykro e | ‘'m really sorry

¢ Bardzo mi przykro, ale skoriczyto nam sie piwo. e | am really sorry, we have run out of beer.

¢ troche * abit
¢ Chce pan sprébowac tego ciasta? Tylko troche. e Would you like to try the cake? Just a bit.

® zaraz e straight away

e Juz ztym ide. Zaraz to przyniose. ¢ Coming straight away.

e to samo e the same

¢ Wezme to samo. ¢ |'ll have the same.

¢ kelner e waiter

¢ On pracuje jako kelner. ¢ He works as a waiter.

e podjsc do restauracji * go to a restaurant

¢ Jak czesto chodzisz do restauracji? ¢ How often do you go to a restaurant?

Lekcja pigta_Jesteémy w restauracji_Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

¢ Thank you for your recommendation. ¢ Dziekuje za pana rekomendacje.

e Are you ready to order? Yes we are. We'll have e Jestescie gotowi do zamdwienia? Tak, jesteSmy. Poprosimy
two beers and a coffee please. dwa piwa i kawe.

e Can | get you anything ? Yes please. Two beers e Czy moge co$ wam podac? Tak, prosze. Dwa piwa i dwa
and two espressos. espresso.

¢ The cutlery consists of a spoon a fork and a e Sztucce to tyzka, widelec i néz.

knife.

¢ I'll have the same. e Wezme to samo.

¢ Do you have a reservation? ¢ Czy ma pan rezerwacje?

¢ Thank you for delicious meal. ¢ Dziekuje za pyszny positek.

¢ May | suggest hot coffee and a bagel? e Czy moge zaproponowac goracg kawe i bajgiel?

¢ Bring the bottle and two glasses. ® Przynies butelke i dwie szklanki.

¢ Would you like some soup? ¢ Chciatby pan troche zupy?

¢ Coming straight away. e Juz ztym ide. Zaraz to przyniose.

¢ How would you like your steak? Rare, medium e Jakiego steka Pan chce? Stabo, Srednio lub dobrze

or well-done? wysmazonego?
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I’ll have roast beef and fries.

What is a typical local dish?

And for you? The same, thank you.
Would you like to try the cake? Just a bit.
Are these chairs free?

You should leave some tip.

I"d like a tomato salad, please.

I’ll have a cheesburger, please.

Would you like some water?

I’ll have the menu number four.

What would you like to drink?

Can | offer you something to drink?

Are you ready to order?

Can you recommend us something?

| am really sorry, we have run out of beer.
How often do you go to a restaurant?

He works as a waiter.

Can | book a table for five?

Do you want fish or pasta? | prefer pasta,

thanks.

¢ How would you like your steak? Rare, medium

I’d like the menu number three.
What’s on the menu?
Can we pay the bill?

or well done?

Excellent choice.

How’s your pasta? It’s good. How's your fish?

Where is the Chinese restaurant?
Let’s order pizza. Good idea.

Poprosze rostbef i frytki.

Jakie jest typowe danie lokalne?

A dla pana? To samo, dziekuje.

Chce pan spréobowac tego ciasta? Tylko troche.
Czy te krzesta sg wolne?

Powinienes zostawic jaki$ napiwek.

Poprosze satatke z pomidoréw.

Poprosze cheesburgera.

Czy chciatbys troche wody?

Poprosze menu numer cztery.

Czego sie Pan napije?

Moge zapronowac Panu co$ do picia?
Jestescie gotowi do zamdwienia?

Czy mozesz nam cos$ polecié?

Bardzo mi przykro, ale skonczyto nam sie piwo.
Jak czesto chodzisz do restauracji?

On pracuje jako kelner.

Czy moge zarezerwowac stoét dla pieciu oséb?
Chcecie rybe czy makaron? Wolim makaron dzieki.

Poprosze menu numer trzy.

Co jest w menu?

Czy mozemy zaptacic rachunek?

Jak pan chce swdj stek? Stabo, Srednio lub dobrze

wypieczony?

Swietny wybor.

Jak twdj makaron? Jest dobry. A jak ryba?
Gdzie jest ta chinska restauracja?
Zamoéwmy pizze. Dobry pomyst.

Lekcja piata_Jesteémy w restauracji_Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

Powinienes zostawic jakis napiwek.
Co jest w menu?

Czy mozemy zaptaci¢ rachunek?
Poprosze cheesburgera.

Moge zapronowac Panu co$ do picia?
Czy mozesz nam co$ poleci¢?

Gdzie jest ta chinska restauracja?

A dla pana? To samo, dziekuje.

Jak czesto chodzisz do restaurac;ji?
Jak twéj makaron? Jest dobry. A jak ryba?
Czy te krzesta sg wolne?

Poprosze satatke z pomidorow.

Jakie jest typowe danie lokalne?

Bardzo mi przykro, ale skonczyto nam sie piwo.

You should leave some tip.

What’s on the menu?

Can we pay the bill?

I’ll have a cheesburger, please.

Can | offer you something to drink?

Can you recommend us something?
Where is the Chinese restaurant?

And for you? The same, thank you.

How often do you go to a restaurant?
How’s your pasta? It’s good. How’s your fish?
Are these chairs free?

I’d like a tomato salad, please.

What is a typical local dish?

| am really sorry, we have run out of beer.
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Dziekuje za pyszny positek.

Poprosze menu numer cztery.

Czy ma pan rezerwacje?

Chciatby pan troche zupy?

Czego sie Pan napije?

Zaméwmy pizze. Dobry pomyst.

Jak pan chce swdj stek? Stabo, srednio lub

dobrze wypieczony?

Dziekuje za pana rekomendacje.
Chcecie rybe czy makaron? Wolim makaron

dzieki.

Czy chciatbys troche wody?

Swietny wybér.

Czy moge zarezerwowac stot dla pieciu oséb?
Czy moge zaproponowac gorgca kawe i bajgiel?

Jakiego steka Pan chce? Stabo, srednio lub

dobrze wysmazonego?

Sztucce to tyzka, widelec i néz.

Przynies butelke i dwie szklanki.

Wezme to samo.

Czy moge co$ wam podac? Tak, prosze. Dwa

piwa i dwa espresso.

Poprosze rostbef i frytki.

Juz z tym ide. Zaraz to przyniose.
Poprosze menu numer trzy.

On pracuje jako kelner.

JestesScie gotowi do zamoéwienia? Tak, jesteSmy.

Poprosimy dwa piwa i kawe.

Jestescie gotowi do zamdwienia?
Chce pan sprébowac tego ciasta? Tylko troche.

Thank you for delicious meal.

I’ll have the menu number four.

Do you have a reservation?

Would you like some soup?

What would you like to drink?

Let’s order pizza. Good idea.

How would you like your steak? Rare, medium or well done?

Thank you for your recommendation.
Do you want fish or pasta? | prefer pasta, thanks.

Would you like some water?
Excellent choice.

Can | book a table for five?

May | suggest hot coffee and a bagel?

How would you like your steak? Rare, medium or well-done?

The cutlery consists of a spoon a fork and a knife.

Bring the bottle and two glasses.

I’ll have the same.

Can | get you anything ? Yes please. Two beers and two

espressos.

I’ll have roast beef and fries.

Coming straight away.

I’d like the menu number three.

He works as a waiter.

Are you ready to order? Yes we are. We'll have two beers

and a coffee please.

Are you ready to order?
Would you like to try the cake? Just a bit.
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Lekcja szosta_JesteSmy na wycieczce Stownictwo stuchaj!

hill

seventy two
block

run out of
cultural
people
culture
library
hospital

get a taxi
postcode
place

post office

a building
start raining
a supermarket
street

under
tallest

next to
towards
straight on
palace
population
city

in the middle
beach

left

run across the road
opposite

try to get
tram
shopping centre
hotel

castle

noisy

church

a museum
cathedral
city walls
historic
museum

go to hospital
park

wzgbrze
siedemdziesiagt dwa
blok

skonczyc sie
kulturalny
ludzie

kultura
biblioteka
szpital

ztapad taksowke
kod pocztowy
miejsce

poczta

budynek

zacza¢ padac
supermarket
ulica

pod

najwyzszy

obok

w kierunku
prosto

patac

populacja
Miasto
posrodku, w Srodku
plaza

lewy, w lewo
biec przez ulice
przeciwny
sprobowad dotrzec gdzies$
tramwaj
centrum handlowe
hotel

zamek
hatasliwy
kosciot

muzeum
katedra

mury miejskie
historyczny
muzeum

i$¢ do szpitala
zaparkowac
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temple

town hall

bell

in the corner
tiger

town

taxi driver

art gallery

on the left

wait for a bus
long

traffic

suburb

railway station
lion

tower

large

a village

ruins

cheaper than

get to the airport
ring, rang, rung
at the end of the street
car park

a bank

drive along the street
bridge

busiest

medicine

Swiatynia

ratusz

dzwon

W rogu, w narozniku
tygrys

miasto

takséwkarz

galeria sztuki

po lewej

czekad na autobus
dtugi

ruch drogowy
przedmiescie
dworzec kolejowy
lew

wieza

duzy, rozlegtly

wies

ruiny

tanszy od

dostac sie na lotnisko
dzwonic

na koncu ulicy
parking

bank

jecha¢ wzdtuz ulicy, jechaé po ulicy
most

najbardziej ruchliwy
lekarstwo

Lekcja szosta_Jestesmy na wycieczce Stownictwo przettumacz!

takséwkarz
skonczy¢ sie
ulica

lew

pod

duzy, rozlegty
zamek

na koncu ulicy
obok
muzeum

kod pocztowy
przedmiescie
po lewej

w rogu, w narozniku
najwyzszy

taxi driver
run out of
street

lion

under

large

castle

at the end of the street
next to
museum
postcode
suburb

on the left

in the corner
tallest
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tanszy od

dostac sie na lotnisko
dzwon

mury miejskie
ludzie

miasto

wzgdrze

wieza

dtugi

ztapad taksowke
czekad na autobus
siedemdziesigt dwa
kosciot

bank

zaczac¢ padad
poczta

Miasto

jechaé wzdtuz ulicy, jechaé po ulicy

zaparkowad
centrum handlowe
biec przez ulice
blok

przeciwny
lekarstwo
hatasliwy
dworzec kolejowy
plaza

muzeum
posrodku, w srodku
galeria sztuki
parking

dzwoni¢

most

ruch drogowy

w kierunku
budynek

tygrys

patfac

populacja

lewy, w lewo
kultura

biblioteka
supermarket
szpital

wies

hotel

cheaper than
get to the airport
bell

city walls
people

town

hill

tower

long

get a taxi

wait for a bus
seventy two
church

a bank

start raining
post office

city

drive along the street
park

shopping centre
run across the road
block

opposite
medicine

noisy

railway station
beach

a museum

in the middle
art gallery

car park

ring, rang, rung
bridge

traffic

towards

a building

tiger

palace
population

left

culture

library

a supermarket
hospital

a village

hotel
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e Swigtynia

¢ historyczny

* ratusz

* miejsce

¢ katedra

* prosto

® iS¢ do szpitala

e kulturalny

® ruiny

¢ najbardziej ruchliwy
¢ spréobowac dotrzeé gdzies
e tramwaj

temple
historic
town hall
place
cathedral
straight on
go to hospital
cultural
ruins
busiest

try to get
tram

Lekcja szosta_JesteSmy na wycieczce Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce

_stuchaj!

beach

¢ Let’s go to the beach.

e bell

¢ The bell is ringing.

¢ block

¢ Can you see the stone block over there?

e bridge

¢ Cross the bridge and turn right.
e city

¢ Do you live in a city?

e cultural

e Itis a cultural city.

e culture

¢ The cultural life is very limited.
e hill

¢ The chapel is on the hill.

¢ hospital

¢ Is she in the hospital?

e large

¢ The football field is very large.

e library

e There is a new library in the center.

¢ medicine

¢ You can buy some medicine in the pharmacy.
e park

¢ Where can we park the car?

e people

¢ How many people are there?

¢ place

¢ |tis a good place to live.

plaza

ChodZmy na plaze.

dzwon

Dzwon dzwoni.

blok

Widzisz tam ten kamienny blok?

most

Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.
Miasto

Czy mieszkasz w miescie?

kulturalny

To jest kulturalne miasto.

kultura

Zycie kulturalne jest bardzo ograniczone.
wzgbrze

Kaplica jest na wzgorzu.

szpital

Jest w szpitalu?

duzy, rozlegtly

Boisko do pitki noznej jest bardzo duze

biblioteka

W centrum jest nowa biblioteka.
lekarstwo

Mozesz kupic¢ jakies lekarstwa w aptece.
zaparkowac

Gdzie mozemy zaparkowac¢ samochéd?
ludzie

Ile tam jest oséb?

miejsce

To dobre miejsce do zycia.
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population

What's the population of Prague?
street

Go along this street

tower

Can you see the tower?

town

He comes from a town.

traffic

The traffic is very dense.

ring, rang, rung

The bell rang several times.

a museum

The museum is not far.

a village

They live in a village.

a supermarket

Where is the nearest supermarket?
next to

The studios are next to the post office.
a bank

Is there a bank near here?

a building

This is the tallest building in the city.
cheaper than

Walking is cheaper than driving.

go to hospital

| have to go to hospital.

in the corner

The house is in the corner of the square.
in the middle

We are in the middle of nowhere.
on the left

You’ll see it on the left.

drive along the street

Drive along this street and than turn left.
run across the road

Be careful when you run across the street.

castle

How far is the castle?

cathedral

There is a cathedral in the city centre.
church

There are five churches in the city.
city walls

populacja

Ilu mieszkarncow ma Praga?
ulica

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy
wieza

Czy widzisz te wieze?

miasto

Pochodzi z miasta.

ruch drogowy

Ruch jest bardzo gesty.

dzwonic

Dzwon zadzwonit kilka razy.
muzeum

Muzeum jest niedaleko.

wies

Oni mieszkajg na wsi.
supermarket

Gdzie jest najblizszy supermarket?
obok

Studia sg obok poczty.

bank

Czy jest tu w poblizu jaki$ bank?
budynek

To jest najwyzszy budynek w miescie.
tanszy od

Chodzenie pieszo jest tansze niz jazda samochodem.

i$¢ do szpitala

Musze is¢ do szpitala.

w rogu, w narozniku

Dom znajduje sie na rogu placu.
posrodku, w $rodku

JesteSmy zupetnie zagubieni.

po lewej

Zobaczysz to po lewej stronie.

jecha¢ wzdtuz ulicy, jechaé po ulicy
Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w lewo.
biec przez ulice

Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.
zamek

Jak daleko jest do zamku?

katedra

W centrum miasta znajduje sie katedra.
kosciot

W miescie jest piec koSciotow.

mury miejskie
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¢ In York you can walk on the medieval city walls.

e historic

¢ The historic part of the city is nearly a thousand
years old.

* museum

¢ Where is the museum?

® noisy

¢ The street is quite noisy.

¢ palace

¢ The presidential palace is in the centre.
e ruins

¢ The ruins of the castle are on the hill.
¢ shopping centre

¢ There are several shopping centres on the
outskirts of the city.

e temple

¢ The temple is behind these walls.

e town hall

¢ The town hall is near the port.

e start raining

¢ |t started raining and we went inside.
e try to get

¢ He tried to get there on time.

¢ wait for a bus

¢ Are you waiting for a bus?

e suburb

¢ They live in subrurbs.

e lion

¢ The lion is the pride of the ZOO.

o tiger

¢ There are no tigers in the ZOO.

e towards

¢ Go towards the city centre.

¢ run out of

¢ The car has run out of petrol.

¢ seventy two

¢ There are seventy two parking places in this
street.

¢ hotel

e Where is the hotel?

¢ postcode

e What is the postcode of Wien?
o |eft

e Turn left!

¢ long

e W Yorku mozecie spacerowac po sredniowiecznych
miejskich murach obronnych.

e historyczny

e Historyczna czes¢ miasta ma prawie tysigc lat.

* muzeum
e Gdzie jest muzeum?

¢ hatasliwy

¢ Ulica jest dosc¢ hatasliwa.

e patac

¢ Patac prezydencki znajduje sie w centrum.
® ruiny

¢ Ruiny zamku znajdujg sie na wzgdrzu.

e centrum handlowe

¢ Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centréw handlowych.

e Swigtynia

« Swiatynia znajduje sie za tymi murami.
* ratusz

¢ Ratusz znajduje sie w poblizu portu.

e zaczgt padac

e Zaczeto padac a my poszlismy do wewnatrz.
e sprobowac dotrzeé gdzies$

e On starat sie dotrze¢ tam na czas.

e czekaé na autobus

¢ Czeka pan na autobus?

e przedmiescie

e Mieszkajg na przedmiesciu.

e lew

¢ Lew jest dumg ZOO.

o tygrys

e W ZOO nie ma zadnych tygrysow.

e w kierunku

e |dz w kierunku centrum miasta.

e skonczyc sie

¢ W samochodzie skonczyta sie benzyna.
¢ siedemdziesigt dwa

¢ Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca parkingowe.

¢ hotel

e Gdzie znajduje sie ten hotel?

¢ kod pocztowy

¢ Jaki jest kod pocztowy Wiednia?
e lewy, w lewo

e Skreci pan w lewo!

o dtugi
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¢ |t's a long way home.

e taxi driver

¢ A taxi driver must know the city.

e get a taxi

¢ Where can we get a taxi?

e get to the airport

¢ How shall we get to the airport?

¢ at the end of the street

¢ The pharmacy is at the end of the street.
® opposite

¢ |tis at the opposite end of the road.

¢ straight on

¢ Go straight on and then turn left.

e under

¢ The water flows under the bridge.

e art gallery

¢ Do you want to go to the art gallery?

e car park

¢ |sthere a car park near here?

¢ post office

¢ The post office is next to the railway station.
¢ railway station

¢ The post office is next to the railway station.
¢ busiest

¢ This is the busiest street in the town.

e tallest

e What is the tallest building in the city?

e tram

¢ Take the tram. It is five stops.

Do domu dtuga droga.

takséwkarz

Taksoéwkarz musi zna¢ miasto.

ztapad taksowke

Gdzie mozemy wzigc¢ takséwke?

dostac sie na lotnisko

Jak dostaniemy sie na lotnisko?

na koncu ulicy

Apteka jest na koncu tej ulicy.

przeciwny

Jest po przeciwnej stronie drogi.

prosto

Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.
pod

Woda ptynie pod mostem.

galeria sztuki

Czy chcesz iS¢ do galerii sztuki?

parking

Czy w poblizu jest jakis parking?

poczta

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
dworzec kolejowy

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
najbardziej ruchliwy

Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.
najwyzszy

Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?
tramwaj

Jedz tramwajem. To piec¢ przystankow.

Lekcja szosta_Jestesmy na wycieczce Stownictwo, ¢wiczenia

sprawdzajgce_przettumacz!
e plaza

e Chodimy na plaze.

e dzwon

¢ Dzwon dzwoni.

¢ blok

e Widzisz tam ten kamienny blok?

* most

¢ Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.

e Miasto

e Czy mieszkasz w miescie?
e kulturalny

¢ To jest kulturalne miasto.
e kultura

beach

Let’s go to the beach.

bell

The bell is ringing.

block

Can you see the stone block over there?
bridge

Cross the bridge and turn right.

city

Do you live in a city?
cultural

It is a cultural city.
culture
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Zycie kulturalne jest bardzo ograniczone.

wzgdrze

Kaplica jest na wzgorzu.

szpital

Jest w szpitalu?

duzy, rozlegty

Boisko do pitki noznej jest bardzo duze
biblioteka

W centrum jest nowa biblioteka.
lekarstwo

Mozesz kupié jakies lekarstwa w aptece.

zaparkowad

Gdzie mozemy zaparkowaé samochdd?

ludzie

lle tam jest oséb?

miejsce

To dobre miejsce do zycia.
populacja

[lu mieszkaricow ma Praga?

ulica

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy
wieza

Czy widzisz te wieze?

miasto

Pochodzi z miasta.

ruch drogowy

Ruch jest bardzo gesty.

dzwoni¢

Dzwon zadzwonit kilka razy.
muzeum

Muzeum jest niedaleko.

wies$

Oni mieszkajg na wsi.
supermarket

Gdzie jest najblizszy supermarket?
obok

Studia sg obok poczty.

bank

Czy jest tu w poblizu jakis bank?
budynek

To jest najwyzszy budynek w miescie.
tanszy od

Chodzenie pieszo jest tanisze niz jazda

samochodem.

iS¢ do szpitala
Musze i$¢ do szpitala.

The cultural life is very limited.

hill

The chapel is on the hill.

hospital

Is she in the hospital?

large

The football field is very large.
library

There is a new library in the center.
medicine

You can buy some medicine in the pharmacy.
park

Where can we park the car?
people

How many people are there?

place

It is a good place to live.

population

What's the population of Prague?
street

Go along this street

tower

Can you see the tower?

town

He comes from a town.

traffic

The traffic is very dense.

ring, rang, rung

The bell rang several times.

a museum

The museum is not far.

avillage

They live in a village.

a supermarket

Where is the nearest supermarket?
next to

The studios are next to the post office.
a bank

Is there a bank near here?

a building

This is the tallest building in the city.
cheaper than

Walking is cheaper than driving.

go to hospital
| have to go to hospital.
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w rogu, w narozniku

Dom znajduje sie na rogu placu.

posrodku, w srodku

JesteSmy zupetnie zagubieni.

po lewej

Zobaczysz to po lewej stronie.

jecha¢ wzdtuz ulicy, jechaé po ulicy

Niech pan idzie t3 ulicg a nastepnie skreci w

lewo.

Sredniowiecznych miejskich murach obronnych.

biec przez ulice

Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.
zamek

Jak daleko jest do zamku?

katedra

W centrum miasta znajduje sie katedra.
kosciét

W miescie jest pie¢ kosciotow.

mury miejskie

W Yorku mozecie spacerowac po

historyczny

Historyczna czes¢ miasta ma prawie tysigc lat.

muzeum
Gdzie jest muzeum?

hatasliwy

Ulica jest do$¢ hatasliwa.

patfac

Patac prezydencki znajduje sie w centrum.
ruiny

Ruiny zamku znajdujg sie na wzgdrzu.
centrum handlowe

Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centréow

handlowych.

Swiatynia

Swiatynia znajduje sie za tymi murami.
ratusz

Ratusz znajduje sie w poblizu portu.
zaczac¢ padad

Zaczeto padac¢ a my poszlismy do wewnatrz.
sprébowad dotrzec gdzies

On starat sie dotrze¢ tam na czas.
czekad na autobus

Czeka pan na autobus?

przedmiescie

Mieszkajg na przedmiesciu.

in the corner

The house is in the corner of the square.
in the middle

We are in the middle of nowhere.

on the left

You'll see it on the left.

drive along the street

Drive along this street and than turn left.

run across the road

Be careful when you run across the street.
castle

How far is the castle?

cathedral

There is a cathedral in the city centre.

church

There are five churches in the city.

city walls

In York you can walk on the medieval city walls.

historic

The historic part of the city is nearly a thousand years old.
museum

Where is the museum?

noisy

The street is quite noisy.

palace

The presidential palace is in the centre.

ruins

The ruins of the castle are on the hill.

shopping centre

There are several shopping centres on the outskirts

of the city.

temple

The temple is behind these walls.
town hall

The town hall is near the port.
start raining

It started raining and we went inside.
try to get

He tried to get there on time.
wait for a bus

Are you waiting for a bus?
suburb

They live in subrurbs.
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lew

Lew jest dumg ZOO.

tygrys

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.

w kierunku

IdZ w kierunku centrum miasta.

skoniczy¢ sie

W samochodzie skonczyta sie benzyna.
siedemdziesigt dwa

Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca

parkingowe.

hotel

Gdzie znajduje sie ten hotel?
kod pocztowy

Jaki jest kod pocztowy Wiednia?
lewy, w lewo

Skreci pan w lewo!

dtugi

Do domu dtuga droga.
taksowkarz

Takséwkarz musi zna¢ miasto.
ztapad taksowke

Gdzie mozemy wzigc¢ takséwke?
dostac sie na lotnisko

Jak dostaniemy sie na lotnisko?
na koncu ulicy

Apteka jest na koncu tej ulicy.
przeciwny

Jest po przeciwnej stronie drogi.
prosto

Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

pod

Woda ptynie pod mostem.

galeria sztuki

Czy chcesz is¢ do galerii sztuki?

parking

Czy w poblizu jest jaki$ parking?

poczta

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
dworzec kolejowy

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
najbardziej ruchliwy

Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.
najwyzszy

Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?

lion

The lion is the pride of the ZOO.
tiger

There are no tigers in the ZOO.
towards

Go towards the city centre.

run out of

The car has run out of petrol.
seventy two

There are seventy two parking places in this street.

hotel

Where is the hotel?

postcode

What is the postcode of Wien?

left

Turn left!

long

It’s a long way home.

taxi driver

A taxi driver must know the city.
get a taxi

Where can we get a taxi?

get to the airport

How shall we get to the airport?

at the end of the street

The pharmacy is at the end of the street.
opposite

It is at the opposite end of the road.
straight on

Go straight on and then turn left.

under

The water flows under the bridge.

art gallery

Do you want to go to the art gallery?

car park

Is there a car park near here?

post office

The post office is next to the railway station.
railway station

The post office is next to the railway station.
busiest

This is the busiest street in the town.

tallest

What is the tallest building in the city?



tramwaj
Jedz tramwajem. To piec przystankow.

tram
Take the tram. It is five stops.

Lekcja szdsta_Jestedmy na wycieczce Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

Is there a bank near here?

It is at the opposite end of the road.
How shall we get to the airport?

We are in the middle of nowhere.

Do you live in a city?

It is a good place to live.

You can buy some medicine in the pharmacy.
What is the tallest building in the city?
The lion is the pride of the ZOO.

The football field is very large.

The pharmacy is at the end of the street.
Let’s go to the beach.

Drive along this street and than turn left.
He tried to get there on time.

Walking is cheaper than driving.

In York you can walk on the medieval city walls.

The car has run out of petrol.
There are seventy two parking places in this

street.

Where can we get a taxi?

Where is the nearest supermarket?
The presidential palace is in the centre.
They live in subrurbs.

Do you want to go to the art gallery?
They live in a village.

The bell is ringing.

Go along this street

There are no tigers in the ZOO.

The museum is not far.

The cultural life is very limited.

You’'ll see it on the left.

Be careful when you run across the street.
Cross the bridge and turn right.

Go straight on and then turn left.
There are five churches in the city.
Where can we park the car?

Go towards the city centre.

How far is the castle?

A taxi driver must know the city.

| have to go to hospital.

The post office is next to the railway station.

Czy jest tu w poblizu jaki$ bank?

Jest po przeciwnej stronie drogi.

Jak dostaniemy sie na lotnisko?

JesteSmy zupetnie zagubieni.

Czy mieszkasz w miescie?

To dobre miejsce do zycia.

Mozesz kupic jakies lekarstwa w aptece.

Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?

Lew jest dumga Z0O.

Boisko do pitki noznej jest bardzo duze

Apteka jest na koncu tej ulicy.

ChodZmy na plaze.

Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w lewo.
On starat sie dotrze¢ tam na czas.

Chodzenie pieszo jest tansze niz jazda samochodem.
W Yorku mozecie spacerowac po Sredniowiecznych

miejskich murach obronnych.

W samochodzie skonczyta sie benzyna.
Na tej ulicy s siedemdziesigt dwa miejsca parkingowe.

Gdzie mozemy wzigc¢ takséwke?

Gdzie jest najblizszy supermarket?

Patac prezydencki znajduje sie w centrum.
Mieszkajg na przedmiesciu.

Czy chcesz iS¢ do galerii sztuki?

Oni mieszkajg na wsi.

Dzwon dzwoni.

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.

Muzeum jest niedaleko.

Zycie kulturalne jest bardzo ograniczone.
Zobaczysz to po lewej stronie.

Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.

Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.
Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.
W miescie jest piec koSciotow.

Gdzie mozemy zaparkowac¢ samochéd?

IdZ w kierunku centrum miasta.

Jak daleko jest do zamku?

Takséwkarz musi zna¢ miasto.

Musze i$¢ do szpitala.

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
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e Where is the hotel?

e Itis a cultural city.

¢ How many people are there?

¢ Where is the museum?

¢ The bell rang several times.

¢ This is the busiest street in the town.

¢ The historic part of the city is nearly a thousand

years old.

¢ There are several shopping centres on the

outskirts of the city.

¢ The house is in the corner of the square.
¢ The post office is next to the railway station.

¢ The temple is behind these walls.

¢ The town hall is near the port.

¢ The studios are next to the post office.
¢ There is a cathedral in the city centre.
¢ The trafficis very dense.

¢ Is she in the hospital?

¢ This is the tallest building in the city.

¢ Can you see the stone block over there?

¢ The street is quite noisy.

¢ |t started raining and we went inside.
¢ He comes from a town.

¢ The chapel is on the hill.

¢ Take the tram. It is five stops.

¢ Are you waiting for a bus?

¢ The ruins of the castle are on the hill.
¢ The water flows under the bridge.

e Turn left!

¢ What's the population of Prague?

¢ |t's a long way home.

¢ Can you see the tower?

¢ |sthere a car park near here?

e There is a new library in the center.

¢ What is the postcode of Wien?

Gdzie znajduje sie ten hotel?

To jest kulturalne miasto.

Ile tam jest oséb?

Gdzie jest muzeum?

Dzwon zadzwonit kilka razy.

Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.
Historyczna cze$¢ miasta ma prawie tysiac lat.

Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centréw handlowych.

Dom znajduje sie na rogu placu.

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
Swiatynia znajduje sie za tymi murami.
Ratusz znajduje sie w poblizu portu.
Studia sg obok poczty.

W centrum miasta znajduje sie katedra.
Ruch jest bardzo gesty.

Jest w szpitalu?

To jest najwyzszy budynek w miescie.
Widzisz tam ten kamienny blok?

Ulica jest dos¢ hatasliwa.

Zaczeto padacé a my poszlismy do wewnatrz.
Pochodzi z miasta.

Kaplica jest na wzgorzu.

Jedz tramwajem. To piec przystankdw.
Czeka pan na autobus?

Ruiny zamku znajduja sie na wzgdrzu.
Woda ptynie pod mostem.

Skreci pan w lewo!

Ilu mieszkarncow ma Praga?

Do domu dtuga droga.

Czy widzisz te wieze?

Czy w poblizu jest jakis$ parking?

W centrum jest nowa biblioteka.

Jaki jest kod pocztowy Wiednia?

Lekcja szdsta_Jestedmy na wycieczce Cwiczenia sprawdzajace_przetfumacz!

¢ Historyczna czes$¢ miasta ma prawie tysigc lat.

¢ Studia sg obok poczty.
¢ W samochodzie skonczyta sie benzyna.

¢ Chodzenie pieszo jest tansze niz jazda
samochodem.

¢ Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca

parkingowe.

¢ To jest kulturalne miasto.

e Zycie kulturalne jest bardzo ograniczone.

The historic part of the city is nearly a thousand years old.
The studios are next to the post office.

The car has run out of petrol.

Walking is cheaper than driving.

There are seventy two parking places in this street.

It is a cultural city.
The cultural life is very limited.
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Kaplica jest na wzgorzu.

Lew jest duma ZOO.

lle tam jest oséb?

W centrum jest nowa biblioteka.

W miescie jest pie¢ kosciotow.

Musze i$¢ do szpitala.

Jak dostaniemy sie na lotnisko?

Czeka pan na autobus?

Dzwon dzwoni.

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

Gdzie jest najblizszy supermarket?
Mozesz kupic jakie$ lekarstwa w aptece.
Skreci pan w lewo!

Apteka jest na koncu tej ulicy.

Muzeum jest niedaleko.

Oni mieszkajg na wsi.

Jedz tramwajem. To piec¢ przystankow.
[lu mieszkanncoéw ma Praga?

Czy jest tu w poblizu jakis bank?

Ratusz znajduje sie w poblizu portu.

IdZ w kierunku centrum miasta.

Gdzie mozemy zaparkowaé samochdd?
Dom znajduje sie na rogu placu.

Jaki jest kod pocztowy Wiednia?
Zobaczysz to po lewe;j stronie.

Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w

lewo.

Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.

Jak daleko jest do zamku?

W centrum miasta znajduje sie katedra.
Czy mieszkasz w miescie?

JesteSmy zupetnie zagubieni.

Czy widzisz te wieze?

Gdzie jest muzeum?

Ulica jest do$¢ hatasliwa.

Patac prezydencki znajduje sie w centrum.
Czy w poblizu jest jakis parking?

Gdzie mozemy wzigc¢ taksowke?

To dobre miejsce do zycia.

Pochodzi z miasta.

Dzwon zadzwonit kilka razy.

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.
Swiatynia znajduje sie za tymi murami.
Woda ptynie pod mostem.

Jest w szpitalu?

ChodZmy na plaze.

The chapel is on the hill.

The lion is the pride of the ZOO.

How many people are there?

There is a new library in the center.
There are five churches in the city.

| have to go to hospital.

How shall we get to the airport?

Are you waiting for a bus?

The bell is ringing.

Go along this street

Where is the nearest supermarket?

You can buy some medicine in the pharmacy.
Turn left!

The pharmacy is at the end of the street.
The museum is not far.

They live in a village.

Take the tram. It is five stops.

What's the population of Prague?

Is there a bank near here?

The town hall is near the port.

Go towards the city centre.

Where can we park the car?

The house is in the corner of the square.
What is the postcode of Wien?

You’'ll see it on the left.

Drive along this street and than turn left.

Be careful when you run across the street.
How far is the castle?

There is a cathedral in the city centre.
Do you live in a city?

We are in the middle of nowhere.

Can you see the tower?

Where is the museum?

The street is quite noisy.

The presidential palace is in the centre.
Is there a car park near here?

Where can we get a taxi?

It is a good place to live.

He comes from a town.

The bell rang several times.

There are no tigers in the ZOO.

The temple is behind these walls.

The water flows under the bridge.

Is she in the hospital?

Let’s go to the beach.
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¢ On starat sie dotrze¢ tam na czas. e He tried to get there on time.

¢ Jest po przeciwnej stronie drogi. ¢ |tis at the opposite end of the road.

¢ Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego. ¢ The post office is next to the railway station.
¢ Gdzie znajduje sie ten hotel? ¢ Where is the hotel?

¢ Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego. ¢ The post office is next to the railway station.
¢ Ruch jest bardzo gesty. ¢ The traffic is very dense.

¢ Do domu dtuga droga. ¢ |t's a long way home.

¢ Takséwkarz musi znaé miasto. ¢ A taxi driver must know the city.

* Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centrow e There are several shopping centres on the outskirts of the city
handlowych.

¢ Mieszkajg na przedmiesciu. e They live in subrurbs.
e Zaczeto padac a my poszliSmy do wewnatrz. ¢ |t started raining and we went inside.
¢ W Yorku mozecie spacerowac po ¢ In York you can walk on the medieval city walls.

Sredniowiecznych miejskich murach obronnych.

¢ Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo. e Go straight on and then turn left.

¢ To jest najwyzszy budynek w miescie. ¢ This is the tallest building in the city.

e Czy chcesz is¢ do galerii sztuki? ¢ Do you want to go to the art gallery?

¢ Ruiny zamku znajdujg sie na wzgdrzu. ¢ The ruins of the castle are on the hill.

e Widzisz tam ten kamienny blok? e Can you see the stone block over there?
¢ Boisko do pitki noznej jest bardzo duze ¢ The football field is very large.

¢ Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie. e This is the busiest street in the town.

e Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie? e What is the tallest building in the city?

¢ Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo. e Cross the bridge and turn right.
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Lekcja siodma_Robimy zakupy  Stownictwo_stuchaj!

cap
any

leggins

shirt

pair

coat

extra large
dress

price

drugs

| love your shoes

| have two credit cards.

try on

cost

pyjamas
changing rooms
would like to buy
dot

hat

sales

pay

grocery
luxurious
shoes

store rooms
in advance
five dollars
cardigan
sock

shoe
expensive
jeans

A T-Shirt, please!
shop

the box office
level
bracelet
perfectly
necklace
pound
souvenirs
second

wear

skirt

czapka

jakis

legginsy

koszula

para

ptaszcz

ekstra duzy
sukienka

Cena

leki

Podobajg mi sie twoje buty.
Mam dwie karty kredytowe.
przymierzy¢
kosztowaé

pizama
przebieralnie
chciatbym kupi¢
kropka

kapelusz
wyprzedaz, sprzedaz
ptaci¢

artykuty spozywcze
luksusowy

buty
pomieszczenia magazynowe
z gory

piec¢ dolaréow
sweter

skarpetka

but

drogi, kosztowny
dzinsy

Poprosze koszulke!
sklep

kasa

poziom
bransoletka
doskonale, idealnie
naszyjnik

funt

pamigtki

drugi

nosié

Spddnica
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discount
black

department store

plastic
watch
cash

bought/have bought

cheap
service
altogether
box office
scarf
waiting
shop assistant
receipt
bananas
at least
sandals
credit card
duty

take back
mall

next
clothes
heavy
size
earrings
minimum
money
organic
decent
tights
buyer
store
trainers
guarantee
buy
trolley
spend
counter
speaker
shelves
webbsite
closed
some
choose

znizka, obnizka
czarny

dom towarowy
plastikowy

zegar, zegarek
gotowka

kupit

tani

ustuga

wszyscy razem
kasa

szalik

czekad
sprzedawca, sprzedawczyni
paragon

banany
przynajmniej, co najmniej
sandaty

karta kredytowa
cto

zwrécic

centrum handlowe
Kolejny, nastepny
ubranie

ciezki

rozmiar

kolczyki

minimum
pienigdze
organiczny, naturalny
przyzwoity
rajstopy

kupujacy

sklep

buty sportowe, tenisowki
gwarancja
kupowac

wobzek

wydawac

lada

gtosnik

potki

strona internetowa
zamkniety

jakis

wybraé
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Lekcja siodma_Robimy zakupy_ Stownictwo przettumacz!

glove
trousers
supermarket
a customer
suit

what size
shopping
underwear
Italian

credit card
go back
How much is the mug?

sweter

para

wszyscy razem
kropka

kasa

pienigdze

kupujacy

tani

zakupy

legginsy
przynajmniej, co najmniej
ustuga

rozmiar

chciatbym kupic
dzinsy

przyzwoity
przebieralnie
klient

kupit

ptaszcz

pamigtki

Kolejny, nastepny
artykuty spozywcze
zwrécic

strona internetowa
ubranie

z gory

skarpetka

pomieszczenia magazynowe

znizka, obnizka
poziom
wracag, iS¢ z powrotem

rekawica

spodnie

supermarket

klient

garnitur

jaki rozmiar

zakupy

bielizna

wtoski

karta kredytowa
wraca¢, iS¢ z powrotem
Ile kosztuje ten kubek?

cardigan
pair
altogether
dot

box office
money
buyer
cheap
shopping
leggins

at least
service

size

would like to buy
jeans
decent
changing rooms
a customer
bought/have bought
coat
souvenirs
next
grocery
take back
webbsite
clothes

in advance
sock

store rooms
discount
level

go back
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organiczny, naturalny
kapelusz

koszula

jakis

sklep

drogi, kosztowny
wyprzedaz, sprzedaz
funt

rajstopy

naszyjnik

zegar, zegarek
rekawica

but

ptacic¢

karta kredytowa
pie¢ dolarow
Spédnica
zamkniety
doskonale, idealnie
garnitur
bransoletka

leki

sandaty

wozek

wydawac

czekac

nosi¢

Mam dwie karty kredytowe.

minimum
kupowac

lada

jakis

centrum handlowe
cto

czapka

buty

pizama
sprzedawca, sprzedawczyni
kolczyki

wybrac

karta kredytowa
sklep

ciezki

gotowka

szalik

Cena

organic
hat

shirt

any

shop
expensive
sales
pound
tights
necklace
watch
glove
shoe

pay
credit card
five dollars
skirt
closed
perfectly
suit
bracelet
drugs
sandals
trolley
spend
waiting
wear

I have two credit cards.

minimum
buy
counter
some

mall

duty

cap

shoes
pyjamas
shop assistant
earrings
choose
credit card
store
heavy
cash

scarf
price
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¢ kosztowac

¢ buty sportowe, tenisowki
e gtodnik

¢ Podobajg mi sie twoje buty.
e supermarket

® paragon

¢ |le kosztuje ten kubek?
¢ dom towarowy

¢ sukienka

e gwarancja

¢ bielizna

e przymierzyé

* Poprosze koszulke!

o potki

¢ plastikowy

¢ |uksusowy

o wtoski

e ekstra duzy

e jaki rozmiar

¢ kasa

e drugi

e czarny

¢ banany

¢ spodnie

cost

trainers

speaker

| love your shoes
supermarket
receipt

How much is the mug?
department store
dress

guarantee
underwear

try on

A T-Shirt, please!
shelves

plastic

luxurious

Italian

extra large

what size

the box office
second

black

bananas
trousers

Lekcja siodma_Robimy zakupy_ Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_stuchaj!

¢ altogether

¢ |t's 10 dollars alltogether.

* any

¢ Do you need any money? | don’t need any
money.

e atleast

¢ There are at least fifty people.

¢ black

¢ Black is elegant.

¢ box office

* You can pick it up in the box office.
¢ buy

e Where can we buy it?

¢ buyer

e Who is the buyer?

* cap

¢ Take a cap.

e credit card

¢ Do you have a credit card?

e cash

Wszyscy razem
To w sumie dziesie¢ dolaréw.

jakis

Czy potrzebujesz jakichs pieniedzy?

Nie potrzebuje zadnych pieniedzy.

przynajmniej, co najmniej

Jest tam co najmniej piec¢dziesigt osdb.
czarny

Czarny jest elegancki.

kasa

Mozesz to sobie odebraé w kasie.
kupowac

Gdzie mozemy go kupic?
kupujacy

Kto jest kupcem?

czapka

Wez czapke.

karta kredytowa

Czy ma pan karte kredytowga?
gotowka
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Will you pay cash or by a credit card?

closed
The store is closed.
clothes

There is no need to change your clothes.

coat

Where is my coat?

cost

How much does it cost?
counter

She’s standing behind the counter.

decent

Itis a decent tie.

discount

Can we get a discount?

dot

www.a.p.p.l.e. com

dress

This dress suits you nicely.

duty

There are many duty-free shops.
expensive

Is it expensive?

glove

I"d like this pair of gloves, please.
grocery

He worked in the grocery store.
guarantee

Does it have a guarantee?

hat

Wear my hat.

heavy

The bag is heavy.

cheap

Isn’t it too cheap?

choose

You can choose what you want.
in advance

You must pay in advance.
Italian

Italian fashion style is very popular.

level

The price level has increased.
mall

Let’s go to the mall.
minimum

Czy ptfaci Pan gotéwka, czy kartg kredytowa?
zamkniety

Sklep jest zamkniety.

ubranie

Nie musisz zmienia¢ ubrania. Nie musisz sie przebierad.
ptaszcz

Gdzie jest moj ptaszcz?

kosztowaé

Ile to kosztuje?

lada

Ona stoi za lada.

przyzwoity

To przyzwoity krawat.

znizka, obnizka

Czy mozemy uzyskac znizke?

kropka

www.apple.com

sukienka

Do twarzy ci w tej sukience.

cto

Jest tam wiele sklepéw wolnoctowych.
drogi, kosztowny

Czy to jest drogie?

rekawica

Poprosze te pare rekawic.

artykuty spozywcze

On pracowat w sklepie spozywczym.
gwarancja

Czy ma to gwarancje?

kapelusz

Wez sobie mdj kapelusz.

ciezki

Ta torba jest ciezka.

tani

Czy to nie jest zbyt tanie?

wybraé

Mozesz wybra¢, co chcesz.

z gory

Musisz zaptacic z gory.

wioski

Wtoski styl mody jest bardzo popularny.
poziom

Poziom cen wzrdst.

centrum handlowe

ChodZmy do centrum handlowego.
minimum
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You have to buy minimum of six pieces.
money

How much money do you need?
next

Who's next?

pair

Can | have a look at this pair of shoes?
pay

Can | pay by credit card?
perfectly

It fits perfectly.

plastic

Would you like a plastic bag?
pound

You must pay in pounds.

price

What is the price of this?

second

You should not buy a second hand car.
service

Customer service is very important.
shirt

Isn’t it a nice shirt?

shoe

Have you bought new shoes?
shop

| am going to the shop.

shopping

Do you like shopping?

size

His size is fifty five.

skirt

This skirt suits you fine.

sock

What happened to your socks?
some

| need some money

speaker

Buy new speakers!

spend

How much money do you spend?
store

Go to the store and buy it.

suit

Where is my suit?

supermarket

Musisz kupi¢ minimum szes¢ sztuk.
pienigdze

Ile pieniedzy potrzebujesz?

Kolejny, nastepny

Kto nastepny?

para

Czy moge popatrzec na te pare butéw?
ptacic¢

Czy moge zaptacié kartg kredytowg?
doskonale, idealnie

Pasuje idealnie.

plastikowy

Czy chciatby pan plastikowg torbe?
funt

Musisz zaptaci¢ w funtach.

Cena

Jaka jest cena tego produktu?

drugi

Nie powinienes$ kupowac samochodu z drugiej reki.

ustuga

Obstuga klienta jest bardzo wazna.
koszula

Czy to nie jest tadna koszula?
but

Kupite$ nowe buty?

sklep

Ide do sklepu.

zakupy

Czy lubisz zakupy?

rozmiar

Jego rozmiar to piecdziesiat pieé.
Spddnica

Dotwarzy ci w tej spddnicy.
skarpetka

Co sie stato z twoimi skarpetkami?
jakis

Potrzebuje troche pieniedzy.
gtosdnik

Kup nowe gtosniki!

wydawac

Ile pieniedzy wydajesz?

sklep

IdZ do sklepu i kup to.

garnitur

Gdzie jest méj garnitur?
supermarket
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I’ll wait for you in front of the supermarket.
waiting

| hate waiting for anybody.

watch

What a beautiful watch!

wear

He often wears jeans and a t-shirt.
| have two credit cards.

| have two credit cards. Why two?
How much is the mug?

How much is the mug? Three euros.
A T-Shirt, please!

A T-Shirt, please! Here you are!
souvenirs

The shop sells souvenirs.

| love your shoes

| love your shoes. Me too.

a customer

There is a customer you.

the box office

The box office is over there.

store rooms

There are store rooms behind the supermarket.

organic

They sell organic food.
bracelet

What kind of bracelet is that?
cardigan

He never wears cardigans.
earrings

These earrings suit you fine.
jeans

| never wear jeans.

leggins

Does she wear leggins?
necklace

This necklace goes well with these earrings.
pyjamas

| don’t like wearing pyjamas.
sandals

Never wear socks in sandals.
scarf

This scarf is elegant.

tights

She never wears tights.

Poczekam na ciebie przed supermarketem.
czekad

Bardzo nie lubie na kogos$ czekac.

zegar, zegarek

Jaki piekny zegarek!

nosic¢

Czesto nosi dzinsy i koszulke.

Mam dwie karty kredytowe.

Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie?

Ile kosztuje ten kubek?

Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro.
Poprosze koszulke!

Poprosze koszulke! Prosze bardzo!
pamigtki

W sklepie sprzedajg pamiatki.
Podobajg mi sie twoje buty.
Podobajg mi sie twoje buty. Mnie tez.
klient

Jest tutaj klient dla ciebie.

kasa

Kasa jest tam.

pomieszczenia magazynowe

Za supermarketem znajdujg sie magazyny.

organiczny, naturalny

Oni sprzedajg organiczng zywnos¢.
bransoletka

Jaki to rodzaj bransoletki?

sweter

On nigdy nie nosi swetra.

kolczyki

Te kolczyki dobrze do ciebie pasuja.
dzinsy

Nigdy nie nosze dzinsow.

legginsy

Czy ona nosi legginsy?

naszyjnik

Ten naszyjnik pasuje do tych kolczykow.
pizama

Nie lubie nosi¢ pizam.

sandaty

Nigdy nie nos skarpetek do sandatéw.
szalik

Ten szalik jest elegancki.

rajstopy

Ona nigdy nie nosi rajstop.
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trainers

| need to buy a new pair of trainers.
trousers

| need to buy new trousers.
underwear

| never buy underwear on-line.
luxurious

This suit is really luxurious.
changing rooms

Where are the changing rooms?
receipt

Can | get a receipt?

sales

Where do they organize sales?
shelves

The shelves are half empty.
shop assistant

She works as a shop assistant.
take back

Will you take it back?

trolley

Take a trolley before you enter the

supermarket.

try on

Canltryiton?

webbsite

There are sales on this webbsite?
department store

Is there a department store around?
would like to buy

What would you like to buy?
drugs

They sell drugs at chemist’s.
credit card

Can | pay by credit card?

shoes

Nice shoes!

extra large

| need a shirt, extra large.

five dollars

How much is it? Five dollars.
what size

What size do you need?

go back

You need to go back to the shop.
bananas

buty sportowe, tenisowki

Musze kupi¢ nowg pare tenisowek.
spodnie

Musze kupi¢ nowe spodnie.

bielizna

Nigdy nie kupuje bielizny przez Internet.
luksusowy

Ten garnitur jest naprawde luksusowy.
przebieralnie

Gdzie sg szatnie?

paragon

Czy moge dostac paragon?

wyprzedaz, sprzedaz

Gdzie organizowane sg wyprzedaze?
potki

P6tki sg pdtpuste.

sprzedawca, sprzedawczyni

Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie.
zwrécic

Czy moégtby pan wzigc to z powrotem?
wozek

Wez wdzek zanim wejdziesz do supermarketu.

przymierzyc

Moge to przymierzy¢?

strona internetowa

Czy na tej stronie internetowej s3 wyprzedaze?
dom towarowy

Czy tutaj w poblizu jest jaki$ dom towarowy?
chciatbym kupi¢

Co chciatby Pan kupié?

leki

Leki sprzedajg w aptece.

karta kredytowa

Moge zaptacic kartg kredytowa?

buty

tadne buty!

ekstra duzy

Jest mi potrzebna koszula, bardzo duza.
piec¢ dolaréw

Ile to kosztuje? Pie¢ dolaréw.

jaki rozmiar

Jaki rozmiar pan potrzebuje?

wracag, i$¢ z powrotem

Musi pan wréci¢ do sklepu.

banany
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¢ Did you buy bananas?
¢ bought/have bought
¢ | have just bought it.

e Kupitas banany?
e kupit
e Wiasnie to kupitem.

Lekcja siodma_Robimy zakupy Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce

_przettumacz!

® Wwszyscy razem

¢ To w sumie dziesie¢ dolaréw.

o jakis

e Czy potrzebujesz jakichs$ pieniedzy? Nie
potrzebuje zadnych pieniedzy.

® przynajmniej, co najmniej

¢ Jest tam co najmniej piecdziesigt osob.
e czarny

e Czarny jest elegancki.

¢ kasa

¢ Mozesz to sobie odebrac w kasie.
¢ kupowac

¢ Gdzie mozemy go kupi¢?

* kupujacy

¢ Kto jest kupcem?

e czapka

e Wez czapke.

¢ karta kredytowa

¢ Czy ma pan karte kredytowg?

e gotowka

e Czy ptaci Pan gotdéwka, czy kartg kredytowg?
e zamkniety

o Sklep jest zamkniety.

¢ ubranie

¢ Nie musisz zmieniac ubrania. Nie musisz sie
przebierac.

e ptaszcz

e Gdzie jest moj ptaszcz?

¢ kosztowacd

¢ |le to kosztuje?

¢ |ada

¢ Ona stoi za lada.

® przyzwoity

¢ To przyzwoity krawat.

¢ znizka, obnizka

e Czy mozemy uzyskaé znizke?

e kropka

e www.apple.com

¢ sukienka

¢ Do twarzy ci w tej sukience.

altogether
It’s 10 dollars alltogether.
any

Do you need any money? | don’t need any money.

at least

There are at least fifty people.

black

Black is elegant.

box office

You can pick it up in the box office.
buy

Where can we buy it?

buyer

Who is the buyer?

cap

Take a cap.

credit card

Do you have a credit card?

cash

Will you pay cash or by a credit card?
closed

The store is closed.

clothes

There is no need to change your clothes.

coat

Where is my coat?

cost

How much does it cost?
counter

She’s standing behind the counter.
decent

Itis a decent tie.

discount

Can we get a discount?
dot

www.a.p.p.l.e. com

dress

This dress suits you nicely.
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cto

Jest tam wiele sklepéw wolnoctowych.
drogi, kosztowny

Czy to jest drogie?

rekawica

Poprosze te pare rekawic.

artykuty spozywcze

On pracowat w sklepie spozywczym.

gwarancja

Czy ma to gwarancje?
kapelusz

Wez sobie mdj kapelusz.
ciezki

Ta torba jest ciezka.

tani

Czy to nie jest zbyt tanie?
wybrad

Mozesz wybraé, co chcesz.
z gory

Musisz zaptacic¢ z gory.
wtoski

Wioski styl mody jest bardzo popularny.

poziom

Poziom cen wzrdst.

centrum handlowe

ChodZzmy do centrum handlowego.
minimum

Musisz kupi¢ minimum sze$¢ sztuk.
pienigdze

Ile pieniedzy potrzebujesz?
Kolejny, nastepny

Kto nastepny?

para

Czy moge popatrzec na te pare butéw?
ptacic¢

Czy moge zaptacic kartg kredytowg?
doskonale, idealnie

Pasuje idealnie.

plastikowy

Czy chciatby pan plastikowa torbe?
funt

Musisz zaptaci¢ w funtach.

Cena

Jaka jest cena tego produktu?
drugi

duty

There are many duty-free shops.
expensive

Is it expensive?

glove

I’d like this pair of gloves, please.
grocery

He worked in the grocery store.
guarantee

Does it have a guarantee?

hat

Wear my hat.

heavy

The bag is heavy.

cheap

Isn’t it too cheap?

choose

You can choose what you want.
in advance

You must pay in advance.

Italian

Italian fashion style is very popular.
level

The price level has increased.
mall

Let’s go to the mall.

minimum

You have to buy minimum of six pieces.
money

How much money do you need?
next

Who's next?

pair

Can | have a look at this pair of shoes?
pay

Can | pay by credit card?
perfectly

It fits perfectly.

plastic

Would you like a plastic bag?
pound

You must pay in pounds.

price

What is the price of this?

second
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¢ Nie powiniene$ kupowac samochodu z drugiej

reki.

ustuga

Obstuga klienta jest bardzo wazna.
koszula

Czy to nie jest fadna koszula?

but

Kupite$ nowe buty?

sklep

Ide do sklepu.

zakupy

Czy lubisz zakupy?

rozmiar

Jego rozmiar to piecdziesiat piec.
Spédnica

Dotwarzy ci w tej spddnicy.
skarpetka

Co sie stato z twoimi skarpetkami?
jakis

Potrzebuje troche pieniedzy.
gtosnik

Kup nowe gtosnikil

wydawac

Ile pieniedzy wydajesz?

sklep

IdZ do sklepu i kup to.

garnitur

Gdzie jest mdj garnitur?
supermarket

Poczekam na ciebie przed supermarketem.
czekad

Bardzo nie lubie na kogos$ czekac.
zegar, zegarek

Jaki piekny zegarek!

nosi¢

Czesto nosi dzinsy i koszulke.
Mam dwie karty kredytowe.

Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie?
lle kosztuje ten kubek?

Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro.
Poprosze koszulke!

Poprosze koszulke! Prosze bardzo!
pamigtki

W sklepie sprzedajg pamiatki.
Podobajg mi sie twoje buty.
Podobajg mi sie twoje buty. Mnie tez.

You should not buy a second hand car.

service

Customer service is very important.
shirt

Isn’t it a nice shirt?

shoe

Have you bought new shoes?
shop

| am going to the shop.
shopping

Do you like shopping?

size

His size is fifty five.

skirt

This skirt suits you fine.

sock

What happened to your socks?
some

| need some money

speaker

Buy new speakers!

spend

How much money do you spend?
store

Go to the store and buy it.

suit

Where is my suit?

supermarket

I’ll wait for you in front of the supermarket.
waiting

| hate waiting for anybody.

watch

What a beautiful watch!

wear

He often wears jeans and a t-shirt.
| have two credit cards.

| have two credit cards. Why two?
How much is the mug?

How much is the mug? Three euros.
A T-Shirt, please!

A T-Shirt, please! Here you are!
souvenirs

The shop sells souvenirs.

| love your shoes

| love your shoes. Me too.
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klient

Jest tutaj klient dla ciebie.
kasa

Kasa jest tam.
pomieszczenia magazynowe

Za supermarketem znajdujg sie magazyny.

organiczny, naturalny

Oni sprzedajg organiczng zywnos¢.
bransoletka

Jaki to rodzaj bransoletki?

sweter

On nigdy nie nosi swetra.

kolczyki

Te kolczyki dobrze do ciebie pasuja.
dzinsy

Nigdy nie nosze dzinsow.

legginsy

Czy ona nosi legginsy?

naszyjnik

Ten naszyjnik pasuje do tych kolczykdéw.

pizama

Nie lubie nosi¢ pizam.

sandaty

Nigdy nie nos$ skarpetek do sandatow.
szalik

Ten szalik jest elegancki.

rajstopy

Ona nigdy nie nosi rajstop.

buty sportowe, tenisowki

Musze kupi¢ nowg pare tenisowek.
spodnie

Musze kupi¢ nowe spodnie.
bielizna

Nigdy nie kupuje bielizny przez Internet.

luksusowy

Ten garnitur jest naprawde luksusowy.
przebieralnie

Gdzie sg szatnie?

paragon

Czy moge dostac paragon?
wyprzedaz, sprzedaz

Gdzie organizowane sg wyprzedaze?
potki

Potki sg potpuste.

sprzedawca, sprzedawczyni

Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie.

a customer

There is a customer you.

the box office

The box office is over there.
store rooms

There are store rooms behind the supermarket.
organic

They sell organic food.
bracelet

What kind of bracelet is that?
cardigan

He never wears cardigans.
earrings

These earrings suit you fine.
jeans

| never wear jeans.

leggins

Does she wear leggins?
necklace

This necklace goes well with these earrings.
pyjamas

| don’t like wearing pyjamas.
sandals

Never wear socks in sandals.
scarf

This scarf is elegant.

tights

She never wears tights.
trainers

| need to buy a new pair of trainers.
trousers

| need to buy new trousers.
underwear

| never buy underwear on-line.
luxurious

This suit is really luxurious.
changing rooms

Where are the changing rooms?
receipt

Can | get a receipt?

sales

Where do they organize sales?
shelves

The shelves are half empty.
shop assistant

She works as a shop assistant.
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zwrécic

Czy mogtby pan wzigé to z powrotem?

wozek

Wez wdzek zanim wejdziesz do supermarketu.

przymierzyé

Moge to przymierzy¢?

strona internetowa

Czy na tej stronie internetowej sy wyprzedaze?

dom towarowy

Czy tutaj w poblizu jest jakis$ dom towarowy?
chciatbym kupi¢

Co chciatby Pan kupié?

leki

Leki sprzedajg w aptece.

karta kredytowa

Moge zaptacic kartg kredytowg?
buty

tadne buty!

ekstra duzy

Jest mi potrzebna koszula, bardzo duza.
pie¢ dolarow

lle to kosztuje? Pie¢ dolardw.
jaki rozmiar

Jaki rozmiar pan potrzebuje?
wracaé, iS¢ z powrotem

Musi pan wrécic¢ do sklepu.
banany

Kupitas banany?

kupit

Wtasnie to kupitem.

take back
Will you take it back?
trolley

Take a trolley before you enter the supermarket.

try on

Canltryiton?

webbsite

There are sales on this webbsite?

department store

Is there a department store around?
would like to buy

What would you like to buy?
drugs

They sell drugs at chemist’s.
credit card

Can | pay by credit card?
shoes

Nice shoes!

extra large

| need a shirt, extra large.
five dollars

How much is it? Five dollars.
what size

What size do you need?

go back

You need to go back to the shop.
bananas

Did you buy bananas?
bought/have bought

| have just bought it.

Lekcja siddma_Robimy zakupy_ Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

What happened to your socks?
A T-Shirt, please! Here you are!
Black is elegant.

What would you like to buy?
Can | have a look at this pair of shoes?
Isn’t it too cheap?

Is it expensive?

Take a cap.

Do you have a credit card?

She never wears tights.

The store is closed.

Let’s go to the mall.

Co sie stato z twoimi skarpetkami?
Poprosze koszulke! Prosze bardzo!
Czarny jest elegancki.

Co chciatby Pan kupi¢?

Czy moge popatrzec na te pare butéw?
Czy to nie jest zbyt tanie?

Czy to jest drogie?

Wez czapke.

Czy ma pan karte kredytowga?

Ona nigdy nie nosi rajstop.

Sklep jest zamkniety.

ChodZmy do centrum handlowego.
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Who's next?

She’s standing behind the counter.
Will you take it back?

Can | pay by credit card?

They sell organic food.

Will you pay cash or by a credit card?
Wear my hat.

Isn’t it a nice shirt?

Customer service is very important.
How much does it cost?

How much is it? Five dollars.

What is the price of this?

This dress suits you nicely.

| am going to the shop.

Where are the changing rooms?
The box office is over there.

Take a trolley before you enter the

supermarket.

I’ll wait for you in front of the supermarket.

Can we get a discount?

Italian fashion style is very popular.
These earrings suit you fine.

What a beautiful watch!

Would you like a plastic bag?
There is no need to change your clothes.
Where is my suit?

You must pay in pounds.

Never wear socks in sandals.

How much money do you spend?
His size is fifty five.

Go to the store and buy it.

Does it have a guarantee?

He worked in the grocery store.

This necklace goes well with these earrings.

You need to go back to the shop.
| love your shoes. Me too.

| don’t like wearing pyjamas.
Where is my coat?

They sell drugs at chemist’s.

| never buy underwear on-line.
You have to buy minimum of six pieces.
What kind of bracelet is that?
The bag is heavy.

The shelves are half empty.

| need some money

| hate waiting for anybody.

Kto nastepny?

Ona stoi za lada.

Czy mogtby pan wzigc to z powrotem?

Czy moge zaptacic kartg kredytowg?

Oni sprzedajg organiczng zywnos¢.

Czy ptaci Pan gotéwka, czy kartg kredytowg?
Wez sobie mdj kapelusz.

Czy to nie jest tadna koszula?

Obstuga klienta jest bardzo wazna.

Ile to kosztuje?

Ile to kosztuje? Pie¢ dolaréw.

Jaka jest cena tego produktu?

Do twarzy ci w tej sukience.

Ide do sklepu.

Gdzie sg szatnie?

Kasa jest tam.

Wez wézek zanim wejdziesz do supermarketu.

Poczekam na ciebie przed supermarketem.
Czy mozemy uzyskac znizke?

Wtoski styl mody jest bardzo popularny.
Te kolczyki dobrze do ciebie pasuja.

Jaki piekny zegarek!

Czy chciatby pan plastikowg torbe?

Nie musisz zmienia¢ ubrania. Nie musisz sie przebierad.
Gdzie jest mdj garnitur?

Musisz zaptaci¢ w funtach.

Nigdy nie nos skarpetek do sandatéw.
Ile pieniedzy wydajesz?

Jego rozmiar to piecdziesiat piec.

IdZ do sklepu i kup to.

Czy ma to gwarancje?

On pracowat w sklepie spozywczym.
Ten naszyjnik pasuje do tych kolczykow.
Musi pan wréci¢ do sklepu.

Podobajg mi sie twoje buty. Mnie tez.
Nie lubie nosi¢ pizam.

Gdzie jest moj ptaszcz?

Leki sprzedajg w aptece.

Nigdy nie kupuje bielizny przez Internet.
Musisz kupi¢ minimum szes¢ sztuk.

Jaki to rodzaj bransoletki?

Ta torba jest ciezka.

Pétki sg potpuste.

Potrzebuje troche pieniedzy.

Bardzo nie lubie na kogos$ czekac.
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o [t fits perfectly.

¢ Do you need any money? | don’t need any
money.

| have two credit cards. Why two?

¢ Does she wear leggins?

¢ Nice shoes!

¢ The shop sells souvenirs.

¢ How much money do you need?

¢ |t's 10 dollars alltogether.

e www.a.p.p.l.e. com

¢ This skirt suits you fine.

¢ | need a shirt, extra large.

¢ There is a customer you.

¢ Where do they organize sales?

¢ You should not buy a second hand car.
e Canltryiton?

¢ Do you like shopping?

¢ | need to buy a new pair of trainers.
¢ | have just bought it.

¢ |'d like this pair of gloves, please.

¢ There are at least fifty people.

¢ There are sales on this webbsite?

¢ Buy new speakers!

¢ Where can we buy it?

¢ |sthere a department store around?
¢ What size do you need?

¢ Did you buy bananas?

¢ | never wear jeans.

¢ There are many duty-free shops.

¢ He never wears cardigans.

¢ He often wears jeans and a t-shirt.
¢ Who is the buyer?

¢ You can choose what you want.

¢ This suit is really luxurious.

¢ |tisadecent tie.

¢ | need to buy new trousers.

¢ She works as a shop assistant.

¢ Can | get areceipt?

¢ This scarf is elegant.

¢ There are store rooms behind the supermarket.

¢ How much is the mug? Three euros.
¢ The price level has increased.

¢ You can pick it up in the box office.
¢ You must pay in advance.

¢ Can | pay by credit card?

Pasuje idealnie.
Czy potrzebujesz jakichs pieniedzy? Nie potrzebuje zadnych pi

Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie?
Czy ona nosi legginsy?

tadne buty!

W sklepie sprzedajg pamiatki.

Ile pieniedzy potrzebujesz?

To w sumie dziesie¢ dolaréw.
www.apple.com

Dotwarzy ci w tej spddnicy.

Jest mi potrzebna koszula, bardzo duza.

Jest tutaj klient dla ciebie.

Gdzie organizowane sg wyprzedaze?

Nie powinienes$ kupowac samochodu z drugiej reki.
Moge to przymierzy¢?

Czy lubisz zakupy?

Musze kupi¢ nowa pare tenisowek.

Wtasnie to kupitem.

Poprosze te pare rekawic.

Jest tam co najmniej piec¢dziesigt osdb.

Czy na tej stronie internetowej sg wyprzedaze?
Kup nowe gtosniki!

Gdzie mozemy go kupic?

Czy tutaj w poblizu jest jaki$ dom towarowy?
Jaki rozmiar pan potrzebuje?

Kupita$ banany?

Nigdy nie nosze dzinsow.

Jest tam wiele sklepéw wolnoctowych.

On nigdy nie nosi swetra.

Czesto nosi dzinsy i koszulke.

Kto jest kupcem?

Mozesz wybra¢, co chcesz.

Ten garnitur jest naprawde luksusowy.

To przyzwoity krawat.

Musze kupi¢ nowe spodnie.

Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie.
Czy moge dostac paragon?

Ten szalik jest elegancki.

Za supermarketem znajdujg sie magazyny.

Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro.
Poziom cen wzrdst.

Mozesz to sobie odebraé w kasie.
Musisz zaptacic z gory.

Moge zaptacic kartg kredytowg?
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Have you bought new shoes?

Kupite$ nowe buty?

Lekcja siddma_Robimy zakupy_ Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

Whoski styl mody jest bardzo popularny.
Gdzie organizowane sg wyprzedaze?
Wtasnie to kupitem.

Ten szalik jest elegancki.

On pracowat w sklepie spozywczym.

Jaki to rodzaj bransoletki?

Czy ona nosi legginsy?

Kasa jest tam.

Nigdy nie kupuje bielizny przez Internet.
Za supermarketem znajdujg sie magazyny.
Jest mi potrzebna koszula, bardzo duza.
Nie musisz zmienia¢ ubrania. Nie musisz sie

przebierac.

Sklep jest zamkniety.

Czy tutaj w poblizu jest jakis$ dom towarowy?
Czarny jest elegancki.

To przyzwoity krawat.

Nie lubie nosi¢ pizam.

Obstuga klienta jest bardzo wazna.

Czy ptaci Pan gotédwka, czy kartg kredytowa?
We?z czapke.

Jaki piekny zegarek!

Poprosze te pare rekawic.

Czy mogtby pan wzigé to z powrotem?
Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie.
Wez sobie mdj kapelusz.

Ta torba jest ciezka.

lle pieniedzy wydajesz?

Poziom cen wzrdst.

Musisz zaptacic z gory.

To w sumie dziesie¢ dolaréw.

Musze kupi¢ nowe spodnie.

Musisz zaptaci¢ w funtach.

Musisz kupi¢ minimum sze$¢ sztuk.

Czy ma pan karte kredytowg?

Czy moge dostac paragon?

Czy moge popatrzec na te pare butéw?
Musze kupi¢ nowa pare tenisdowek.

Ten naszyjnik pasuje do tych kolczykéw.
Czy chciatby pan plastikowa torbe?

Gdzie sg szatnie?

Bardzo nie lubie na kogo$ czekac.

Italian fashion style is very popular.
Where do they organize sales?

| have just bought it.

This scarf is elegant.

He worked in the grocery store.

What kind of bracelet is that?

Does she wear leggins?

The box office is over there.

| never buy underwear on-line.

There are store rooms behind the supermarket.
| need a shirt, extra large.

There is no need to change your clothes.

The store is closed.

Is there a department store around?
Black is elegant.

It is a decent tie.

| don’t like wearing pyjamas.
Customer service is very important.
Will you pay cash or by a credit card?
Take a cap.

What a beautiful watch!

I’d like this pair of gloves, please.

Will you take it back?

She works as a shop assistant.

Wear my hat.

The bag is heavy.

How much money do you spend?

The price level has increased.

You must pay in advance.

It’s 10 dollars alltogether.

| need to buy new trousers.

You must pay in pounds.

You have to buy minimum of six pieces.
Do you have a credit card?

Can | get a receipt?

Can | have a look at this pair of shoes?
| need to buy a new pair of trainers.
This necklace goes well with these earrings.
Would you like a plastic bag?

Where are the changing rooms?

| hate waiting for anybody.
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Czy potrzebujesz jakichs pieniedzy? Nie

potrzebuje zadnych pieniedzy.

Mozesz to sobie odebraé w kasie.

W sklepie sprzedajg pamiatki.

Kupite$ nowe buty?

Czy to nie jest fadna koszula?

Jaki rozmiar pan potrzebuje?

Jest tam wiele sklepéw wolnoctowych.
Czy to jest drogie?

Jaka jest cena tego produktu?

Nigdy nie nosze dzinsow.

Te kolczyki dobrze do ciebie pasuja.
Poczekam na ciebie przed supermarketem.
Moge zaptacic kartg kredytowg?
Gdzie jest méj garnitur?

Czy ma to gwarancje?

Co sie stato z twoimi skarpetkami?
Dotwarzy ci w tej spddnicy.

Czesto nosi dzinsy i koszulke.

Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie?
Jest tutaj klient dla ciebie.

Kto jest kupcem?

Ona stoi za lada.

Ten garnitur jest naprawde luksusowy.
Czy mozemy uzyskac znizke?

Kup nowe gtosnikil

Czy to nie jest zbyt tanie?

Oni sprzedajg organiczng zywnos¢.
Poprosze koszulke! Prosze bardzo!

On nigdy nie nosi swetra.

Jego rozmiar to piecdziesigt piec.
Kupitas banany?

Czy lubisz zakupy?

IdZ do sklepu i kup to.

lle to kosztuje?

Czy na tej stronie internetowej sg wyprzedaze?

Do twarzy ci w tej sukience.
Czy moge zaptacié kartg kredytowa?
Ile pieniedzy potrzebujesz?

Wez wdzek zanim wejdziesz do supermarketu.

Nigdy nie no$ skarpetek do sandatow.
Podobajg mi sie twoje buty. Mnie tez.
Chodzmy do centrum handlowego.
Kto nastepny?

Do you need any money? | don’t need any money.

You can pick it up in the box office.
The shop sells souvenirs.

Have you bought new shoes?

Isn’t it a nice shirt?

What size do you need?

There are many duty-free shops.
Is it expensive?

What is the price of this?

| never wear jeans.

These earrings suit you fine.

I’ll wait for you in front of the supermarket.
Can | pay by credit card?

Where is my suit?

Does it have a guarantee?

What happened to your socks?
This skirt suits you fine.

He often wears jeans and a t-shirt.
| have two credit cards. Why two?
There is a customer you.

Who is the buyer?

She’s standing behind the counter.
This suit is really luxurious.

Can we get a discount?

Buy new speakers!

Isn’t it too cheap?

They sell organic food.

A T-Shirt, please! Here you are!
He never wears cardigans.

His size is fifty five.

Did you buy bananas?

Do you like shopping?

Go to the store and buy it.

How much does it cost?

There are sales on this webbsite?

This dress suits you nicely.

Can | pay by credit card?

How much money do you need?

Take a trolley before you enter the supermarket.

Never wear socks in sandals.
| love your shoes. Me too.
Let’s go to the mall.

Who's next?
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Gdzie jest méj ptaszcz?

Potki sg potpuste.

Pasuje idealnie.

Jest tam co najmniej piecdziesigt osob.
Mozesz wybraé, co chcesz.

Moge to przymierzy¢?

Ona nigdy nie nosi rajstop.

Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro.
tadne buty!

Leki sprzedajg w aptece.

Ide do sklepu.

Co chciatby Pan kupié?

Gdzie mozemy go kupic?

Musi pan wréci¢ do sklepu.

Nie powiniene$ kupowac samochodu z drugiej

reki.

lle to kosztuje? Pie¢ dolardw.
Potrzebuje troche pieniedzy.
www.apple.com

Where is my coat?

The shelves are half empty.

It fits perfectly.

There are at least fifty people.
You can choose what you want.
Canltryiton?

She never wears tights.

How much is the mug? Three euros.
Nice shoes!

They sell drugs at chemist’s.

| am going to the shop.

What would you like to buy?
Where can we buy it?

You need to go back to the shop.

You should not buy a second hand car.

How much is it? Five dollars.
| need some money
www.a.p.p.l.e. com
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who
understand

ok

me

look after
Thanks

Good morning
can

Just a minute
year

her

work

mobile

Have a nice day!
Be good.

think

weekend

luck

later

we

language
Come in.
slowly

from

night

Sorry

minute

for

listen

what

fine

will

not

surname

relax

correct

You're welcome.
I’'m from Spain.
have a good time
how

Nice to meet you.

here
sure
but

kto

rozumiec

ok, w porzadku
mnie

dbac o kogos
dzieki

Dzien dobry

maoc

Chwileczke.

rok

niej, ja

pracowac

telefon komadrkowy
Mitego dnia.
Trzymaj sie.
myslec

weekend
szczescie

pdzniej

my

igzyk

Wejdz.

powoli

od, z

noc

przepraszam, bardzo mi przykro
minuta

dla

stuchac

co

dobrze

bede

nie

nazwisko
zrelaksowac sie
poprawny

Nie ma za co.
Jestem z Hiszpanii.
dobrze sie bawi¢, mie¢ sie dobrze
jak

Mito mi cie poznac. Bardzo mi mito.
tutaj

pewnie

ale
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if

nice

No

five dollars fifty
Yes, of course.
there

pleased

are

hope to

know

See you in twenty minutes.

good

why
excuse
Monday
these

us

old
tomorrow

| must
them

time
Goodbye
two

one

Yes

when

all

afraid
hope to see
film

Can | have a look?
hurry

see

I

new

past

Good afternoon
be sorry
name

late

That’s my bus.
hello
madam
nice to
which

jesli

mity

nie

pie¢ dolaréw piecdziesigt
Tak, oczywiscie.

tam

przyjemnos¢

jestem, sg

mieé nadzieje, ufaé
wiedzie¢

Do zobaczenia za dwadziescia minut.

dobry
dlaczego
przepraszac
poniedziatek
ci

nas

stary

jutro

musze

nich, im

czas

Do widzenia
dwa

jeden

tak

kiedy
wszystko
obawiac sie
miec nadzieje, ze zobaczy
film

Moge spojrzec?
$pieszy( sie
widzieé

ja

Nowy

po

Dzien dobry
zatowac
imie

pdzno

To moj autobus.
czesc

Pani

mito by¢
ktory
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What’s that?
much

please

like

first name

Bye

See you tomorrow.
Where are you from?
day

Have a good day
more

hi

personally

or

Excuse me

look forward to
with

Good evening

I'm fine.

to

welcome

See you on Friday
What's your name?
be

go

now

sir

I'm

This is Alex

Good night

and

meet

See you later

Co to jest?

duzo

Prosze

lubi¢, podobac sie
Imie

Czes¢!

Do zobaczenia jutro.
Skad pochodzisz?
dzien

Zycze mitego dnia.
wiecej

czesc

osobiscie

lub

Przepraszam
cieszyc sie na

z

Dobry wieczér

Powodzi mi sie dobrze.

do
witaé

Do zobaczenia w pigtek.

Jak masz na imie?
by¢

iS¢, jechad

teraz

Pan

jestem

To jest Alex.
Dobranoc

i

spotkac sie, poznac

Do zobaczenia pdzniej.
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obawiac sie

Jak masz na imie?
my

Nowy

byc¢

weekend

dobrze sie bawi¢, miec sie dobrze

maoc

niej, ja

kto
przepraszac

afraid

What's your name?
we

new

be

weekend

have a good time
can

her

who

excuse
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film

ja

jak

iS¢, jechac
mito by¢
czesc

Do zobaczenia pdzniej.

osobiscie
tak

Co to jest?
po

dzien

jesli
wiedzie¢
jezyk

stary
pozniej
musze
stuchac
szczescie
teraz
zrelaksowac sie
tutaj
nazwisko
wiecej

bede

imie

od, z

mity
pewnie
cze$c

mnie

duzo
zatowac
jeden

lub

dla

Do widzenia
Spieszyc sie
przyjemnos¢
spotkac sie, poznac
widzieé

piec¢ dolaréw piecdziesigt

powoli
pdzno
lubi¢, podobac sie

film

|

how

go

nice to
hello
See you later
personally
Yes
What's that?
past

day

if

know
language
old

later

I must
listen
luck

now
relax
here
surname
more
will
name
from
nice
sure

hi

me
much

be sorry
one

or

for
Goodbye
hurry
pleased
meet
see

five dollars fifty
slowly
late

like
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myslec

ale

tam

czas

ok, w porzadku
jutro

Do zobaczenia w pigtek.
kiedy

nas

Moge spojrzec?
do

jestem
Przepraszam
Imie

ktory

Trzymaj sie.
wszystko
Jestem z Hiszpanii.
z

pracowac
Dobry wieczér
Prosze

Mito mi cie poznac. Bardzo mi mito.

dwa

nie

dzieki

witac

rok

co

przepraszam, bardzo mi przykro
Tak, oczywiscie.
Skad pochodzisz?
dlaczego

Dzien dobry

Mitego dnia.
Powodzi mi sie dobrze.
To jest Alex.

To mdj autobus.
poprawny

Nie ma za co.

Pani

mie¢ nadzieje, ufac

i

Wejdz.

Do zobaczenia jutro.
noc

think

but

there

time

ok

tomorrow

See you on Friday
when

us

Can | have a look?
to

I'm

Excuse me

first name

which

Be good.

all

I’'m from Spain.
with

work

Good evening
please

Nice to meet you.
two

No

Thanks

welcome

year

what

Sorry

Yes, of course.
Where are you from?
why

Good afternoon
Have a nice day!
I’'m fine.

This is Alex
That’s my bus.
correct

You're welcome.
madam

hope to

and

Come in.

See you tomorrow.
night
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nich, im

jestem, sg

mie¢ nadzieje, ze zobaczy
dobry

dba¢ o kogos

cieszy¢ sie na
poniedziatek

Zycze mitego dnia.
Chwileczke.

Dzien dobry

ci

Czesc!

Do zobaczenia za dwadziescia minut.
rozumiec

nie

telefon komorkowy

Pan

minuta

Dobranoc

dobrze

afraid

| am afraid

all

It is all right. It is OK.
and

you and |

are

You are ready.

be

to be or not to be
be sorry

| am sorry.

but

| am at home, but he is not.
can

Can | help you?
correct

That’s correct.
day

Have a nice day.
excuse

Excuse me, sir!
film

It is a good film.

them

are

hope to see
good

look after

look forward to
Monday

Have a good day
Just a minute
Good morning
these

Bye

See you in twenty minutes.
understand

not

mobile

sir

minute

Good night

fine

obawiac sie

Obawiam sie.

wszystko

Wszystko jest w porzadku. Jest OK.
i

tyija

jestem, sa

Ty jestes przygotowany.
byc

by¢ albo nie by¢
zatowac

Zatuje

ale

Jestem w domu, ale jego nie ma.
maoc

Czy moge Panu poméc?
poprawny

Tak jest poprawnie.
dzien

Zycze Ci mitego dnia.
przepraszac
Przepraszam pana!

film

To jest dobry film.
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for

It is for you

from

Where are you from?
go

Where are you going?
good

Good morning everybody.
hello

Say hello to Peter.

her

for her, with her, to her
hi

Hi, how are you?

how

How are you?

hurry

Don’t hurry!

I

| am from Europe.
| must

I must go.

if

If you help me
know

| don’t know.
language

How many languages do you speak?
late

It’s late.

later

See you later!
like

| like it. Do you like it?
listen

Listen to me!
luck

Good luck!
me

Is it for me?
meet

Come and meet my mother.
minute

Wait a minute!

mobile

Can | borrow your mobile phone?

dla

To dla ciebie

od, z

Skad jestes?

iS¢, jechad

Dokad idziesz?

dobry

Dzien dobry wszystkim.
czesc

Pozdréw Piotra ode mnie.
niej, ja

dla niej, z nig, dla niej
czesc

Czes¢, jak sie masz?

jak

Jak leci? Jak sie masz?
$pieszy( sie

Nie Spiesz sie!

ja

Jestem z Europy.
musze

Musze isc.

jesli

Jesli mi pomozesz
wiedzie¢

Nie wiem.

igzyk

lloma jezykami mowisz?
pdzno

Jest pdino.

pdzniej

Do zobaczenia pdzniej!
lubi¢, podobac sie
Lubie to. Podoba ci sie?
stuchac

Postuchaj mnie!
szczescie

Powodzenia!

mnie

Czy to dla mnie?
spotkad sie, poznac
Przyjdz i poznaj mojg matke.
minuta

Poczekaj minute!
telefon komadrkowy
Czy moge pozyczy¢ twoj telefon komadrkowy?
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more
Give me more.
much

How much is it?
name

What is your name?
new

He has a new car.
nice

Have a nice day!
night

Good night, sweet dreams.

not

He is not here.

now

Now | know

ok

Everything’s ok.

old

How old are you?
one

There is only one way.
or

this or that

past

It is half past three.
personally
Personally, | agree.
please

Please, help me!
pleased

| am pleased to meet you.
relax

Just relax. Take it easy.
see

Can you see me?

sir

Thank you, sir.
slowly

Speak slowly, please.
sure

| am sure about it.
them

for them, about them, with them

there
Please be there.

wiecej

Daj mi wiecej.

duzo

Ile to kosztuje?

imie

Jak masz na imie?

Nowy

On ma nowy samochdd.

mity

Mitego dnia!

noc

Dobranoc, stodkich snow.

nie

Nie ma go tutaj.

teraz

Teraz wiem

ok, w porzadku

Wszystko jest ok (w porzadku).
stary

Ile masz lat?

jeden

Jest tylko jeden sposob.

lub

to lub tamto

po

Jest w pét do czwartej.
osobiscie

Osobiscie sie zgadzam.

Prosze

Prosze, mi pomdc! Mdgtby mi pan pomac?
przyjemnos¢

Z przyjemnoscig sie z tobg spotkatem.
zrelaksowac sie

Po prostu sie wyluzuj. Nie przejmuj sie.
widziec

Widzisz mnie?

Pan

Dziekuje Panu.

powoli

Niech pan méwi powoli, prosze.
pewnie

Jestem tego pewien.

nich, im

dla nich, o nich, z nimi

tam

Badz tam, prosze.
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these

These people are here.
think

| think so.

time

How much time is there for it?
to

come to me

tomorrow

See you tomorrow.
two

one, two, three, four, five
understand

Do you understand?

us

It is for us?

we

We are here.

weekend

Have a nice weekend.
welcome

Welcome to our world!

what

What is it?

when

When are you here?
which

Which one is it?
who

Who is it?

why

Why are you here?

will

| will be at home.

with

He is with you

work

Where do you work?

year

Happy new year!

What's your name?

What is your name? My name is Paul.
Nice to meet you.

Nice to meet you. And you.
Yes

Is it good? Yes, it is.

Ci

Ci ludzie s tutaj.

myslec

Mysle, ze tak.

czas

Ile czasu na to jest?

do

chodz do mnie

jutro

Do zobaczenia jutro.

dwa

jeden, dwa, trzy, cztery, piec
rozumiec

Czy pan rozumie?

nas

To dla nas?

my

Jestesmy tutaj.

weekend

Mitego weekendu.

witac

Witaj w naszym Swiecie!

co

Co to jest?

kiedy

Kiedy tu jestes?

ktory

Ktéry to jest?

kto

Kto to jest?

dlaczego

Dlaczego tu jestes?

bede

Bede w domu.

z

On jest z tobg

pracowac

Gdzie pracujesz?

rok

Szczesliwego Nowego Roku!
Jak masz na imie?

Jak masz na imie? Mam na imie Paul.
Mito mi cie poznac. Bardzo mi mito.
Mito mi cie poznac. Mnie rowniez.
tak

Czy to jest dobre? Tak, jest.
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No

Is it good? No, it is not.

Thanks

Here you are. Thanks.

Sorry

Sorry, | don’t speak English.
Just a minute

Are you coming? Just a minute!
Goodbye

Goodbye, see you tomorrow.
See you on Friday

See you on Friday. Yes, see you.
See you tomorrow.

See you tomorrow. Bye!
Where are you from?

Where are you from? | am from the Czech

Republic.

I’'m from Spain.

Are you ltalian? No, | am from Spain.
What's that?

What's that? | don’t know.

Have a nice day!

Have a nice day. Thank you.

I’'m fine.

How are you? | am fine, thank you.
This is Alex

This is Paul. Nice to meet you, Paul.
That’s my bus.

That’s your bus. See you tomorrow
See you later

See you later. Bye!

You're welcome.

Thank you very much. You're welcome.

Come in.

Come in. Hi, how are you?
Be good.

Be good. Thanks, you too.
Can | have a look?

Can | have a look? Od course, go ahead.

madam

Thank you, madam.

Yes, of course.

Can you help us? Yes, of course.
Have a good day

Have a good day. Thanks, you too.
See you in twenty minutes.

nie

Czy to jest dobre? Nie, nie jest.
dzieki

Prosze bardzo. Dziekuje
przepraszam, bardzo mi przykro
Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku.
Chwileczke.

Idziesz? Chwileczke.

Do widzenia

Do widzenia, do jutra.

Do zobaczenia w pigtek.

Do zobaczenia w pigtek. Tak, do zobaczenia.

Do zobaczenia jutro.

Do zobaczenia jutro. Czesc!

Skad pochodzisz?

Skad pochodzisz? Jestem z Czech.

Jestem z Hiszpanii.

Jestes z Wtoch? Nie, jestem z Hiszpanii.
Co to jest?

Co to jest? Nie wiem.

Mitego dnia.

Zycze mitego dnia. Dziekuje.

Powodzi mi sie dobrze.

Jak ci sie powodzi? Powodzi mi sie dobrze, dziekuje.

To jest Alex.
To jest Pawet. Mito mi cie poznac, Pawle.
To moj autobus.

To jest twdj autobus. Do zobaczenia jutro.

Do zobaczenia pdzniej.

Do zobaczenia pdzniej. Czes¢!
Nie ma za co.

Dziekuje bardzo. Nie ma za co.
Wejdz.

Wejdz. Czesé, jak leci?
Trzymaj sie.

Trzymaj sie. Ty tez, dzieki.
Moge spojrzec?

Moge spojrze¢? Oczywiscie, prosze bardzo.

Pani
Dziekuje pani.
Tak, oczywiscie.

Moze nam pan/pani pomadc? Tak, oczywiscie.

Zycze mitego dnia.
Mitego dnia. Tobie tez, dzieki.
Do zobaczenia za dwadziescia minut.
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See you in twenty minutes. Catch you later.
Excuse me

Excuse me .. Yes? Can | help you?

hope to see

We hope to see you soon

nice to

It’s nice to see you.

look after

Look after yourselves.

look forward to

We look forward to meeting you.

Monday

See you on Monday.

Good afternoon

Good afternoon. Good afternoon.

Good evening

Good evening. Good evening. How was your

day?

Good morning

Good morning. Good morning everybody.
Good night

Good night. Good night, sleep well.
Bye

Bye. Bye, bye.

fine

How are you? | am fine, thanks. How are you?
first name

What is your first name?

I'm

I’'m fine.

surname

What is your surname?

five dollars fifty

How much is it? Five dollars fifty.
here

Are you from here?

have a good time

Have a good time. Bye.

hope to

We hope to meet you soon.

Do zobaczenia za dwadziescia minut. Do zobaczenia pdzniej.

Przepraszam

Przepraszam... Tak? Stucham? W czym moge poméc?

miec nadzieje, ze zobaczy

Mamy nadzieje, ze wkrétce sie zobaczymy.
mito by¢

Mito cie widziec.

dbac o kogos

Dbaijcie o siebie.

cieszyc sie na

Cieszymy sie na spotkanie z Panem.
poniedziatek

Do zobaczenia w poniedziatek.

Dzien dobry

Dzien dobry. Dzierl dobry.

Dobry wieczér

Dobry wieczér. Dobry wieczér. Jak ci minat dzien?

Dzien dobry

Dzien dobry. Dzien dobry wszystkim.
Dobranoc

Dobranoc. Dobranoc, $pij dobrze.
Czesé!

Do widzenia. Czes¢!

dobrze

Jak ci sie powodzi? Dobrze, dziekuje. A Ty? Jak sie masz?

Imie

Jak masz na imie?
jestem

Powodzi mi sie dobrze.
nazwisko

Jakie jest twoje nazwisko?

pie¢ dolaréw piecdziesiagt

Ile to kosztuje? Pie¢ dolaréw piecédziesiat.
tutaj

Jestes tutejszy? Jestes stad?

dobrze sie bawi¢, mie¢ sie dobrze

Dobrze sie baw. Do widzenia. Czes¢.

mieé nadzieje, ufaé

Mamy nadzieje, ze wkrétce sie spotkamy.
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obawiad sie

Obawiam sie.

wszystko

Wszystko jest w porzadku. Jest OK.
i

tyija

jestem, sa

Ty jestes przygotowany.
by¢

by¢ albo nie by¢
zatowac

Zatuje

ale

Jestem w domu, ale jego nie ma.
maoc

Czy moge Panu poméc?
poprawny

Tak jest poprawnie.
dzien

Zycze Ci mitego dnia.
przepraszac
Przepraszam pana!

film

To jest dobry film.

dla

To dla ciebie

od, z

Skad jestes?

i$¢, jechac

Dokad idziesz?

dobry

Dzien dobry wszystkim.
cze$c

Pozdréw Piotra ode mnie.
niej, ja

dla niej, z nig, dla niej
cze$c

Czes¢, jak sie masz?

jak

Jak leci? Jak sie masz?
Spieszy¢ sie

Nie Spiesz sie!

ja

Jestem z Europy.

afraid

| am afraid

all

It is all right. It is OK.
and

you and |

are

You are ready.

be

to be or not to be
be sorry

I am sorry.

but

| am at home, but he is not.
can

Can | help you?
correct

That’s correct.

day

Have a nice day.
excuse

Excuse me, sir!

film

It is a good film.

for

It is for you

from

Where are you from?
go

Where are you going?
good

Good morning everybody.
hello

Say hello to Peter.
her

for her, with her, to her
hi

Hi, how are you?

how

How are you?

hurry

Don’t hurry!
I
| am from Europe.
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musze
Musze is¢.

jesli

Jesli mi pomozesz

wiedziec

Nie wiem.

jezyk

lloma jezykami moéwisz?
pdzino

Jest pdzno.

pozniej

Do zobaczenia pdzniej!
lubi¢, podobac sie

Lubie to. Podoba ci sie?
stuchac

Postuchaj mnie!

szczescie

Powodzenia!

mnie

Czy to dla mnie?

spotkac sie, poznac

Przyjdz i poznaj mojg matke.
minuta

Poczekaj minute!

telefon komdrkowy

Czy moge pozyczy¢ twadj telefon komorkowy?
wiecej

Daj mi wiecej.

duzo

Ile to kosztuje?

imie

Jak masz na imie?
Nowy

On ma nowy samochdéd.
mity

Mitego dnia!

noc

Dobranoc, stodkich snow.
nie

Nie ma go tutaj.

teraz

Teraz wiem

ok, w porzadku

Wszystko jest ok (w porzadku).
stary

lle masz lat?

| must

I must go.

if

If you help me

know

| don’t know.
language

How many languages do you speak?
late

It’s late.

later

See you later!

like

| like it. Do you like it?
listen

Listen to me!

luck

Good luck!

me

Is it for me?

meet

Come and meet my mother.
minute

Wait a minute!
mobile

Can | borrow your mobile phone?
more

Give me more.

much

How much is it?
name

What is your name?
new

He has a new car.
nice

Have a nice day!
night

Good night, sweet dreams.
not

He is not here.

now

Now | know

ok

Everything’s ok.

old

How old are you?
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jeden
Jest tylko jeden sposdb.

lub

to lub tamto

po

Jest w pot do czwartej.

osobiscie

Osobiscie sie zgadzam.

Prosze

Prosze, mi poméc! Mdgtby mi pan poméc?
przyjemnosc

Z przyjemnoscia sie z tobg spotkatem.
zrelaksowac sie

Po prostu sie wyluzuj. Nie przejmuj sie.
widzieé

Widzisz mnie?

Pan

Dziekuje Panu.

powoli

Niech pan mowi powoli, prosze.
pewnie

Jestem tego pewien.

nich, im

dla nich, o nich, z nimi

tam

Badz tam, prosze.

ci

Ci ludzie sg tutaj.

myslec

Mysle, ze tak.

czas

Ile czasu na to jest?

do

chodz do mnie

jutro

Do zobaczenia jutro.

dwa

jeden, dwa, trzy, cztery, pieé
rozumiec

Czy pan rozumie?

nas

To dla nas?

my

JestesSmy tutaj.

weekend

Mitego weekendu.

one

There is only one way.
or

this or that

past

It is half past three.
personally

Personally, | agree.
please

Please, help me!
pleased

| am pleased to meet you.
relax

Just relax. Take it easy.
see

Can you see me?

sir

Thank you, sir.

slowly

Speak slowly, please.
sure

| am sure about it.
them

for them, about them, with them
there

Please be there.

these

These people are here.
think

| think so.

time

How much time is there for it?
to

come to me
tomorrow

See you tomorrow.
two

one, two, three, four, five
understand

Do you understand?
us

It is for us?

we

We are here.

weekend

Have a nice weekend.
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witac

Witaj w naszym Swiecie!

co

Co to jest?

kiedy

Kiedy tu jestes?

ktory

Ktéry to jest?

kto

Kto to jest?

dlaczego

Dlaczego tu jestes?

bede

Bede w domu.

z

On jest z tobg

pracowac

Gdzie pracujesz?

rok

Szczesliwego Nowego Roku!

Jak masz na imie?

Jak masz na imie? Mam na imie Paul.
Mito mi cie poznac. Bardzo mi mito.
Mito mi cie poznac. Mnie rowniez.
tak

Czy to jest dobre? Tak, jest.

nie

Czy to jest dobre? Nie, nie jest.
dzieki

Prosze bardzo. Dziekuje
przepraszam, bardzo mi przykro
Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku.
Chwileczke.

Idziesz? Chwileczke.

Do widzenia

Do widzenia, do jutra.

Do zobaczenia w pigtek.

Do zobaczenia w pigtek. Tak, do zobaczenia.

Do zobaczenia jutro.

Do zobaczenia jutro. Czesc!

Skad pochodzisz?

Skad pochodzisz? Jestem z Czech.
Jestem z Hiszpanii.

Jestes z Wtoch? Nie, jestem z Hiszpanii.
Co to jest?

Co to jest? Nie wiem.

welcome

Welcome to our world!
what

What is it?

when

When are you here?

which

Which oneis it?

who

Who is it?

why

Why are you here?

will

| will be at home.

with

He is with you

work

Where do you work?

year

Happy new year!

What's your name?

What is your name? My name is Paul.
Nice to meet you.

Nice to meet you. And you.
Yes

Is it good? Yes, it is.

No

Is it good? No, it is not.
Thanks

Here you are. Thanks.
Sorry

Sorry, | don’t speak English.
Just a minute

Are you coming? Just a minute!
Goodbye

Goodbye, see you tomorrow.
See you on Friday

See you on Friday. Yes, see you.
See you tomorrow.

See you tomorrow. Bye!
Where are you from?

Where are you from? | am from the Czech Republic.

I’'m from Spain.

Are you Italian? No, | am from Spain.
What’s that?

What’s that? | don’t know.
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Mitego dnia.

Zycze mitego dnia. Dziekuje.

Powodzi mi sie dobrze.

Jak ci sie powodzi? Powodzi mi sie dobrze,

dziekuje.

To jest Alex.

To jest Pawet. Mito mi cie poznac, Pawle.
To mdj autobus.

To jest twdj autobus. Do zobaczenia jutro.
Do zobaczenia pdzniej.

Do zobaczenia pdzniej. Czesc¢!

Nie ma za co.

Dziekuje bardzo. Nie ma za co.

Wejdz.

Wejdz. Czesé, jak leci?

Trzymaj sie.

Trzymaj sie. Ty tez, dzieki.

Moge spojrzec?

Moge spojrzec¢? Oczywiscie, prosze bardzo.

Pani
Dziekuje pani.
Tak, oczywiscie.

Moze nam pan/pani pomoc? Tak, oczywiscie.

Zycze mitego dnia.

Mitego dnia. Tobie tez, dzieki.

Do zobaczenia za dwadziescia minut.

Do zobaczenia za dwadziescia minut. Do

zobaczenia pdzniej.

® Przepraszam... Tak? Stucham? W czym moge

Przepraszam

pomac?

miec nadzieje, ze zobaczy

Mamy nadzieje, ze wkrétce sie zobaczymy.

mito by¢

Mito cie widzieé.

dbac o kogos

Dbaijcie o siebie.

cieszy¢ sie na

Cieszymy sie na spotkanie z Panem.
poniedziatek

Do zobaczenia w poniedziatek.
Dzien dobry

Dzien dobry. Dzien dobry.

Dobry wieczér

Dobry wieczér. Dobry wieczér. Jak ci minat

dzien?

Have a nice day!

Have a nice day. Thank you.

I’'m fine.

How are you? | am fine, thank you.

This is Alex

This is Paul. Nice to meet you, Paul.
That’s my bus.

That’s your bus. See you tomorrow
See you later

See you later. Bye!

You're welcome.

Thank you very much. You're welcome.
Come in.

Come in. Hi, how are you?

Be good.

Be good. Thanks, you too.

Can | have a look?

Can | have a look? Od course, go ahead.
madam

Thank you, madam.

Yes, of course.

Can you help us? Yes, of course.
Have a good day

Have a good day. Thanks, you too.
See you in twenty minutes.

See you in twenty minutes. Catch you later.

Excuse me
Excuse me .. Yes? Can | help you?

hope to see

We hope to see you soon

nice to

It’s nice to see you.

look after

Look after yourselves.

look forward to

We look forward to meeting you.
Monday

See you on Monday.

Good afternoon

Good afternoon. Good afternoon.
Good evening

Good evening. Good evening. How was your day?
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Dzien dobry

Dzien dobry. Dzien dobry wszystkim.
Dobranoc

Dobranoc. Dobranoc, $pij dobrze.

Czesc!

Do widzenia. Czes¢!

dobrze

Jak ci sie powodzi? Dobrze, dziekuje. A Ty? Jak

sie masz?

Imie

Jak masz na imie?

jestem

Powodzi mi sie dobrze.

nazwisko

Jakie jest twoje nazwisko?

piec¢ dolaréow piecdziesigt

lle to kosztuje? Pie¢ dolaréw pieédziesiat.
tutaj

Jestes tutejszy? Jestes stad?

dobrze sie bawi¢, miec sie dobrze

Dobrze sie baw. Do widzenia. Czes¢.
mie¢ nadzieje, ufac

Mamy nadzieje, ze wkroétce sie spotkamy.

Good morning

Good morning. Good morning everybody.
Good night

Good night. Good night, sleep well.

Bye

Bye. Bye, bye.

fine

How are you? | am fine, thanks. How are you?

first name

What is your first name?
I'm

I’'m fine.

surname

What is your surname?

five dollars fifty

How much is it? Five dollars fifty.
here

Are you from here?

have a good time

Have a good time. Bye.
hope to

We hope to meet you soon.

Lekcja dsma_Rozmawiamy_ Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

Good evening. Good evening. How was your

day?

You are ready.

| like it. Do you like it?

We hope to meet you soon.

Thank you, madam.

Happy new year!

I'm fine.

See you tomorrow. Bye!

Are you ltalian? No, | am from Spain.
Excuse me .. Yes? Can | help you?
Thank you, sir.

That’s your bus. See you tomorrow
Have a nice day. Thank you.

What is your name? My name is Paul.
| am afraid

How are you? | am fine, thanks. How are you?
Sorry, | don’t speak English.

Be good. Thanks, you too.

It is half past three.

What's that? | don’t know.

e Dobry wieczoér. Dobry wieczér. Jak ci mingt dzien?

Ty jestes przygotowany.

Lubie to. Podoba ci sie?

Mamy nadzieje, ze wkrétce sie spotkamy.

Dziekuje pani.

Szczesliwego Nowego Roku!

Powodzi mi sie dobrze.

Do zobaczenia jutro. Czesc!

Jestes z Wtoch? Nie, jestem z Hiszpanii.
Przepraszam... Tak? Stucham? W czym moge poméc?
Dziekuje Panu.

To jest twdj autobus. Do zobaczenia jutro.

Zycze mitego dnia. Dziekuje.

Jak masz na imie? Mam na imie Paul.

Obawiam sie.

Jak ci sie powodzi? Dobrze, dziekuje. A Ty? Jak sie masz?
Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku.

Trzymaj sie. Ty tez, dzieki.

Jest w pét do czwartej.

Co to jest? Nie wiem.
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for her, with her, to her

to be or not to be

Are you from here?
Everything’s ok.

Are you coming? Just a minute!
Have a nice day.

Is it for me?

See you on Monday.

Can | borrow your mobile phone?
Have a good time. Bye.

What is it?

Just relax. Take it easy.

It’s nice to see you.

This is Paul. Nice to meet you, Paul.
| am sorry.

| think so.

How many languages do you speak?
It is all right. It is OK.

There is only one way.

It’s late.

Nice to meet you. And you.

Can | help you?

Which one is it?

come to me

We look forward to meeting you.
Why are you here?

Personally, | agree.

Bye. Bye, bye.

Good night, sweet dreams.
Wait a minute!

That’s correct.

When are you here?

| don’t know.

See you on Friday. Yes, see you.
He has a new car.

Who is it?

Goodbye, see you tomorrow.
Now | know

Say hello to Peter.

Don’t hurry!

He is with you

| will be at home.

It is a good film.

We are here.

Itis for us?

Good luck!

dla niej, z nig, dla niej

by¢ albo nie by¢

Jestes tutejszy? Jestes stad?
Wszystko jest ok (w porzadku).
Idziesz? Chwileczke.

Zycze Ci mitego dnia.

Czy to dla mnie?

Do zobaczenia w poniedziatek.

Czy moge pozyczy¢ twéj telefon komdrkowy?
Dobrze sie baw. Do widzenia. Czes¢.
Co to jest?

Po prostu sie wyluzuj. Nie przejmuj sie.
Mito cie widzie¢.

To jest Pawet. Mito mi cie pozna¢, Pawle.
Zatuje

Mysle, ze tak.

lloma jezykami mowisz?

Wszystko jest w porzadku. Jest OK.
Jest tylko jeden sposob.

Jest pdino.

Mito mi cie poznac. Mnie rowniez.
Czy moge Panu poméc?

Ktéry to jest?

chodz do mnie

Cieszymy sie na spotkanie z Panem.
Dlaczego tu jestes?

Osobiscie sie zgadzam.

Do widzenia. Czes¢!

Dobranoc, stodkich snéw.

Poczekaj minute!

Tak jest poprawnie.

Kiedy tu jestes?

Nie wiem.

Do zobaczenia w pigtek. Tak, do zobaczenia.
On ma nowy samochdd.

Kto to jest?

Do widzenia, do jutra.

Teraz wiem

Pozdréw Piotra ode mnie.

Nie Spiesz sie!

On jest z tobg

Bede w domu.

To jest dobry film.

Jestesmy tutaj.

To dla nas?

Powodzenia!
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It is for you

Where are you from?

What is your name?

Good morning. Good morning everybody.
Please be there.

Excuse me, sir!

How old are you?

Good afternoon. Good afternoon.

Come in. Hi, how are you?

Welcome to our world!

Do you understand?

Can you help us? Yes, of course.

Thank you very much. You're welcome.
See you later. Bye!

Hi, how are you?

Where are you from? | am from the Czech

Republic.

Here you are. Thanks.

Good night. Good night, sleep well.
I must go.

Speak slowly, please.

Have a nice weekend.

| am pleased to meet you.

this or that

Have a good day. Thanks, you too.
| am sure about it.

How much time is there for it?

He is not here.

How much is it?

How are you?

for them, about them, with them
Is it good? No, it is not.

Have a nice day!

Can you see me?

Can | have a look? Od course, go ahead.
If you help me

What is your surname?

See you later!

Listen to me!

| am from Europe.

See you tomorrow.

Come and meet my mother.

We hope to see you soon

See you in twenty minutes. Catch you later.

| am at home, but he is not.
Is it good? Yes, it is.

To dla ciebie

Skad jestes?

Jak masz na imie?

Dzien dobry. Dzien dobry wszystkim.
Badz tam, prosze.

Przepraszam pana!

lle masz lat?

Dzien dobry. Dzien dobry.

Wejdz. Czesé, jak leci?

Witaj w naszym Swiecie!

Czy pan rozumie?

Moze nam pan/pani pomac? Tak, oczywiscie.
Dziekuje bardzo. Nie ma za co.
Do zobaczenia pdzniej. Czesé!
Czesc, jak sie masz?

Skad pochodzisz? Jestem z Czech.

Prosze bardzo. Dziekuje

Dobranoc. Dobranoc, $pij dobrze.
Musze isc.

Niech pan méwi powoli, prosze.
Mitego weekendu.

Z przyjemnoscia sie z tobg spotkatem.
to lub tamto

Mitego dnia. Tobie tez, dzieki.

Jestem tego pewien.

Ile czasu na to jest?

Nie ma go tutaj.

Ile to kosztuje?

Jak leci? Jak sie masz?

dla nich, o nich, z nimi

Czy to jest dobre? Nie, nie jest.
Mitego dnial

Widzisz mnie?

Moge spojrze¢? Oczywiscie, prosze bardzo.
Jesli mi pomozesz

Jakie jest twoje nazwisko?

Do zobaczenia pdzniej!

Postuchaj mnie!

Jestem z Europy.

Do zobaczenia jutro.

Przyjdz i poznaj mojg matke.

Mamy nadzieje, ze wkrétce sie zobaczymy.

Do zobaczenia za dwadziescia minut. Do zobaczenia pdzniej.

Jestem w domu, ale jego nie ma.
Czy to jest dobre? Tak, jest.



one, two, three, four, five

These people are here.

Where are you going?

you and |

Good morning everybody.

Give me more.

What is your first name?

Look after yourselves.

How much is it? Five dollars fifty.
Where do you work?

Please, help me!

How are you? | am fine, thank you.

jeden, dwa, trzy, cztery, piec¢

Ci ludzie s tutaj.

Dokad idziesz?

tyija

Dzien dobry wszystkim.

Daj mi wiecej.

Jak masz na imie?

Dbajcie o siebie.

Ile to kosztuje? Pie¢ dolaréw pieédziesiat.
Gdzie pracujesz?

Prosze, mi poméc! Mégtby mi pan poméc?

Jak ci sie powodzi? Powodzi mi sie dobrze, dziekuje.

Lekcja sma_Rozmawiamy_Cwiczenia sprawdzajace przettumacz!

dla niej, z nig, dla niej
Powodzi mi sie dobrze.
Przepraszam panal

Dzien dobry. Dzien dobry.
Czy pan rozumie?

Zatuje

Do widzenia, do jutra.
Postuchaj mnie!

Do zobaczenia w poniedziatek.
Zycze Ci mitego dnia.

Ty jestes przygotowany.
Teraz wiem

To dla ciebie

Mamy nadzieje, ze wkrotce sie zobaczymy.

Dokad idziesz?

Niech pan mowi powoli, prosze.
Pozdréw Piotra ode mnie.

Ci ludzie sg tutaj.

to lub tamto

lloma jezykami moéwisz?

Czy to jest dobre? Tak, jest.
Jestem z Europy.

Prosze bardzo. Dziekuje

Jesli mi pomozesz

Do zobaczenia za dwadzie$cia minut. Do

zobaczenia pdzniej.

Przyjdz i poznaj mojg matke.
Jest pdzno.

Dobranoc, stodkich snow.
Nie wiem.

by¢ albo nie by¢

Czy moge Panu poméc?

for her, with her, to her

I’'m fine.

Excuse me, sir!

Good afternoon. Good afternoon.
Do you understand?

I am sorry.

Goodbye, see you tomorrow.
Listen to me!

See you on Monday.

Have a nice day.

You are ready.

Now | know

It is for you

We hope to see you soon

Where are you going?

Speak slowly, please.

Say hello to Peter.

These people are here.

this or that

How many languages do you speak?
Is it good? Yes, it is.

| am from Europe.

Here you are. Thanks.

If you help me

See you in twenty minutes. Catch you later.

Come and meet my mother.
It’s late.

Good night, sweet dreams.

| don’t know.

to be or not to be

Can | help you?
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Czy to dla mnie?

Jak leci? Jak sie masz?

Mitego weekendu.

Poczekaj minute!

Wszystko jest w porzadku. Jest OK.
Ile to kosztuje?

Jak masz na imie?

Bede w domu.

Jest tylko jeden sposdb.
Powodzenia!

Przepraszam... Tak? Stucham? W czym moge

pomac?

Cieszymy sie na spotkanie z Panem.
Jestes tutejszy? Jestes stad?

Nie Spiesz sie!

Mitego dnia!

Jestem w domu, ale jego nie ma.

Jest w pot do czwartej.

Osobiscie sie zgadzam.

Jak masz na imie?

Z przyjemnoscia sie z tobg spotkatem.
Po prostu sie wyluzuj. Nie przejmuj sie.
To jest dobry film.

Zycze mitego dnia. Dziekuje.

Co to jest? Nie wiem.

JestesSmy tutaj.

Dziekuje pani.

Badz tam, prosze.

Obawiam sie.

Jak ci sie powodzi? Dobrze, dziekuje. A Ty? Jak

sie masz?

Ile czasu na to jest?

chodz do mnie

Dziekuje bardzo. Nie ma za co.

jeden, dwa, trzy, cztery, pieé

lle to kosztuje? Pie¢ dolardw piecédziesiat.
Do zobaczenia jutro. Czesc!

Witaj w naszym Swiecie!

Skad pochodzisz? Jestem z Czech.
Widzisz mnie?

Do zobaczenia pdzniej!

Jak ci sie powodzi? Powodzi mi sie dobrze,

dziekuje.

Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku.
Jakie jest twoje nazwisko?
Dlaczego tu jestes?

Is it for me?

How are you?

Have a nice weekend.
Wait a minute!

It is all right. It is OK.
How much is it?
What is your name?

| will be at home.
There is only one way.
Good luck!

Excuse me .. Yes? Can | help you?

We look forward to meeting you.
Are you from here?

Don’t hurry!

Have a nice day!

| am at home, but he is not.

It is half past three.

Personally, | agree.

What is your first name?

| am pleased to meet you.

Just relax. Take it easy.

It is a good film.

Have a nice day. Thank you.
What’s that? | don’t know.

We are here.

Thank you, madam.

Please be there.

| am afraid

How are you? | am fine, thanks. How are you?

How much time is there for it?

come to me

Thank you very much. You're welcome.
one, two, three, four, five

How much is it? Five dollars fifty.

See you tomorrow. Bye!

Welcome to our world!

Where are you from? | am from the Czech Republic.

Can you see me?
See you later!
How are you? | am fine, thank you.

Sorry, | don’t speak English.
What is your surname?
Why are you here?
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Do zobaczenia pdzniej. Czesc¢!

Daj mi wiecej.

Gdzie pracujesz?

Szczesliwego Nowego Roku!

On ma nowy samochéd.

Mito mi cie poznac. Mnie rowniez.

lle masz lat?

Do zobaczenia w pigtek. Tak, do zobaczenia.
Dziekuje Panu.

Nie ma go tutaj.

Idziesz? Chwileczke.

Czes¢, jak sie masz?

Czy to jest dobre? Nie, nie jest.

To jest Pawet. Mito mi cie pozna¢, Pawle.
Jak masz na imie? Mam na imie Paul.
Wszystko jest ok (w porzadku).

On jest z tobg

Dzien dobry wszystkim.

To dla nas?

Moze nam pan/pani pomoc? Tak, oczywiscie.
To jest twdj autobus. Do zobaczenia jutro.
Do zobaczenia jutro.

Co to jest?

Wejdz. Czesé, jak leci?

Trzymaj sie. Ty tez, dzieki.

Moge spojrzec¢? Oczywiscie, prosze bardzo.
Dobry wieczér. Dobry wieczér. Jak ci minat

dzien?

Jestem tego pewien.

Mitego dnia. Tobie tez, dzieki.

Lubie to. Podoba ci sie?

Czy moge pozyczy¢ twadj telefon komorkowy?
Skad jestes?

Jeste$ z Wtoch? Nie, jestem z Hiszpanii.
Dbaijcie o siebie.

Mito cie widzied.

Ktéry to jest?

Musze is¢.

Tak jest poprawnie.

Dzien dobry. Dzien dobry wszystkim.
Dobranoc. Dobranoc, $pij dobrze.

Do widzenia. Czes¢!

Mysle, ze tak.

Prosze, mi pomdc! Mdgtby mi pan poméc?
Mamy nadzieje, ze wkroétce sie spotkamy.
dla nich, o nich, z nimi

See you later. Bye!

Give me more.

Where do you work?

Happy new year!

He has a new car.

Nice to meet you. And you.

How old are you?

See you on Friday. Yes, see you.
Thank you, sir.

He is not here.

Are you coming? Just a minute!

Hi, how are you?

Is it good? No, it is not.

This is Paul. Nice to meet you, Paul.
What is your name? My name is Paul.
Everything’s ok.

He is with you

Good morning everybody.

Itis for us?

Can you help us? Yes, of course.
That’s your bus. See you tomorrow
See you tomorrow.

What is it?

Come in. Hi, how are you?

Be good. Thanks, you too.

Can | have a look? Od course, go ahead.
Good evening. Good evening. How was your day?

| am sure about it.

Have a good day. Thanks, you too.

| like it. Do you like it?

Can | borrow your mobile phone?
Where are you from?

Are you Italian? No, | am from Spain.
Look after yourselves.

It’s nice to see you.

Which one is it?

I must go.

That’s correct.

Good morning. Good morning everybody.
Good night. Good night, sleep well.
Bye. Bye, bye.

| think so.

Please, help me!

We hope to meet you soon.

for them, about them, with them
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tyija

Dobrze sie baw. Do widzenia. Czes¢.
Kto to jest?

Kiedy tu jestes?

you and |

Have a good time. Bye.
Who is it?

When are you here?
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